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1. Informationen zu dieser Anleitung

1.1 Allgemeine

Hinweise

1.2 Zeichen-
erklarung

A
A

/N

Diese Anleitung ist gultig fur die folgenden Produkte:
. ZAP Teleskop-Plattformleiter

Das Lesen, Verstehen und Befolgen dieser Anleitung ist unerlasslich fur den erfolg-
reichen und gefahrlosen Aufbau und Betrieb des Produkts. Jede Nichtbeachtung
kann Unfalle mit todlichem Ausgang, Verletzungen oder Sachschaden zur Folge ha-
ben.

Die Anleitung muss standig am Montage- und Verwendungsort verfligbar sein und
von jeder Person gelesen, verstanden und befolgt werden, die mit einer dieser Auf-
gaben betraut ist:

e Transportieren

e Auf- und Abbauen

e Verwenden

e Prifen, Reinigen, Instandhalten oder Warten

Bei Ubergabe des Produkts an Dritte muss die Anleitung an den neuen Besitzer
weitergegeben werden.

Zusatzlich zu dieser Anleitung die folgenden Dokumente und Vorschriften
beachten:

e landerspezifische Regelungen zur Unfallverhidtung

* anerkannte fachtechnische Regeln fir sicherheits- und fachgerechtes Arbeiten
auf und mit Gerdsten

e Sicherheitsregeln fur den Einsatz von elektrischen Betriebsmitteln bei erhohter
elektrischer Gefahrdung

In dieser Anleitung werden folgende Symbole und Signalworter verwendet:

GEFAHR

Das Symbolin Verbindung mit dem Wort ..Gefahr” warnt vor unmittelbar drohenden
Gefahren fur die Gesundheit und das Leben von Personen. Die Missachtung dieser
Warnhinweise fihrt unmittelbar zu schwersten Verletzungen, auch mit Todesfolge.

WARNUNG

Das Symbol in Verbindung mit dem Wort .Warnung” warnt vor moglicherweise ge-
fahrlichen Situationen fur die Gesundheit und das Leben von Personen. Die Mis-
sachtung dieser Warnhinweise kann zu Verletzungen oder Tod fihren.

Kann die Gefahrenquelle genauer angegeben werden, werden folgende Symbole
zusammen mit den oben genannten Signalwortern verwendet:

Dieses Symbol steht vor Tatigkeiten, bei denen Lebens- und Verletzungsgefahr
durch Stromschlage besteht.



ZARGES

Im Bildteil der Anleitung werden die folgenden Piktogramme verwendet: m
" Lieferumfang priifen.

Schutzschuhe tragen.

m Schutzhandschuhe tragen.

1.3 Produktschild Das Produktschild ist auf der Rickseite des Produkts am Stiitzschenkel ange-
bracht. Produktschild ersetzen, wenn es nicht mehr gut lesbar ist.

@ ZARGES

Erklarung der Piktogramme:

T Nicht die Rickseite/den Stitzschenkel des Produktes besteigen.
Warnung vor Handverletzungen.
Das Produkt nach der Benutzung zusammenklappen.

2

3

4  Beider Benutzung den Ausleger ausklappen.

5 Vor der Benutzung das Einrasten des orangen Plattformhakens kontrollieren.
6

Um die Hohe zu verstellen, die orange Arretierung losen. Nach der Hohenver-
stellung die Arretierung feststellen.

7  Das Produkt ist in der Hohe verstellbar.



1.4 Hinweisschild

Das Hinweisschild ist am seitlichen Plattformprofil auen angebracht. Hinweis-
schild ersetzen, wenn es nicht mehr gut lesbar ist.

4x >2,6m

2. Sicherheitshinweise

2.1 Bestimmungs-
gemafe
Verwendung

2.2 Bestimmungs-
widrige
Verwendung

Die ZAP Teleskop-Plattformleiter ist fur folgende Einsatze bestimmt:

Steighilfe fur eine Arbeitsaufgabe gemaf Plattformhdhe (siehe 3.3 Technische
Daten”)

dauerhafter Inneneinsatz
kurzzeitiger Au3eneinsatz

Arbeiten mit Bau- und Werkstoffen, wenn die maximal zulassige
Belastungsgrenze (siehe 3.3 Technische Daten”) nicht Gberschritten wird

Jede Verwendung, die nichtin Kapitel 2.1 genannt wird, gilt als bestimmungswidrig.
Insbesondere ist Folgendes nicht zulassig:

Verwendung als Treppenturm oder zur Uberbriickung zu anderen Steighilfen
und Gebduden

Verwendung als Basis fur weitere Steighilfen oder fur jegliche Arbeiten, die Uber
die angegebenen Maximalhohen hinausgehen

gleichzeitige Benutzung durch mehr als eine Person
Verwendung als Transportmittel fir Gerate, Material und Personen

Verwendung als Befestigungsgrundlage fur Hebezeuge, Lastenaufziige oder
Ahnliches

Verwendung bei ungiinstigen Wetterbedingungen (Wind, Stirme, Gewitter,
Regen)

dauerhafter AuBeneinsatz (auch tGber Nacht und nach Schichtende)
eigenmachtige bauliche Veranderungen oder unsachgemafle Reparaturen

Verwendung von anderen als Original-Bauteilen und Original-Ersatzteilen von
ZARGES
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2.3 Allgemeine Das Produkt ist nach dem Stand der Technik und anerkannten sicherheitstechni- m
Sicherheits- schen Regeln gebaut. Im Folgenden werden die allgemeinen Gefahren im Umgang
hinweise mit dem Produkt beschrieben.

ii GEFAHR

A LEBENS- UND VERLETZUNGSGEFAHR BEI DER MONTAGE UND BEIM VERWENDEN DES PRO-
DUKTS!
Zur Vermeidung gefahrlicher Situationen die folgenden Grundregeln einhalten:

> Der Untergrund muss horizontal eben, unbeweglich und ausreichend tragfahig
sein. Gegebenenfalls lastverteilende Unterlagen verwenden.

> Beim Einsatz im Auf3enbereich muss das Produkt mit der Art-Nr. 41328 ab
einer Plattformhohe von 2,65 m ballastiert werden. Hierflr wird ein
Ballastgewicht mit der Art-Nr. 41331 an jedem Ausleger angebracht.

> Den Untergrund auf mdgliche Rutschgefahr durch Nasse, Eis- oder Schnee-
glatte oder Verunreinigungen prifen.

> Bei allen Arbeiten auf und mit dem Produkt geeignete Schutzkleidung tragen
(Schutzhandschuhe, Arbeitsschutzschuhe).

> Produkt an offentlichen Orten nicht unbeaufsichtigt lassen. Produkt gegen
unbefugten Zutritt sichern.

> Werkzeuge und Materialien nicht werfen, sondern von einer Person an eine
zweite Person nach oben oder unten reichen.

> Vor jeder Benutzung die ordnungsgemafie Funktion prifen. Produkt nicht
verwenden, wenn Teile fehlen oder beschadigt sind.

2.4 Hinweise fiir Personen, die unter Einfluss von Drogen, Alkohol oder die Reaktionsfahigkeit
das Personal beeinflussenden Medikamenten stehen, dirfen nicht mit dem Produkt umgehen.

2.5 Sicherheits- Die folgenden Sicherheitshinweise unbedingt beachten, wenn:

hinweise bei e auf dem Produkt mit elektrischen Geraten gearbeitet wird
Arbeiten mit

Elektrizitit das Produkt in der Nahe elektrischer Anlagen verwendet wird

» das Produkt in der Nahe elektrischer Freileitungen verwendet wird

GEFAHR
/A\ STROMSCHLAG BEI DER ARBEIT MIT ELEKTRISCHEN GERATEN AUF DEM PRODUKT!
Elektrische Gerate auf dem Produkt nur unter folgenden Bedingungen betreiben:

> mit Schutzkleinspannung (48 V)
> mit Schutztrennung (Trenntrafo)

> wenn sie Uber einen Fehlerstromschutzschalter mit einem Fehlerstrom von
max. 30 mA angeschlossen sind

ii GEFAHR
A STROMSCHLAG BEI ARBEITEN IN DER NAHE VON SPANNUNGSFUHRENDEN ANLAGEN!
Produkt in der Nahe solcher Anlagen nur unter folgenden Bedingungen verwenden:

> Die Anlage muss freigeschaltet und gegen Wiedereinschalten gesichert sein.
> Der Anlagenteil muss spannungsfrei sein.
> Der Anlagenteil muss mittels Erdungsschiene kurzgeschlossen sein.

> Der Anlagenteil muss gegen benachbarte spannungsfihrende Teile abge-
schrankt sein.
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GEFAHR
STROMSCHLAG BEI ARBEITEN IN DER NAHE ELEKTRISCHER FREILEITUNGEN!

Bei Arbeiten in der Nahe elektrischer Freileitungen die Sicherheitsabstande gemaf
der nachfolgenden Tabelle einhalten:

Nennspannung (V) Sicherheitsabstand (m)
<1000V 1,0m
TkV-110kV 3,0m
110 kV - 220 kV 4,0m
220 kV - 380 kV 50m
oder bei unbekannter Nennspannung

> Fir die Bemessung der Sicherheitsabstande auch das Ausschwingen der Lei-
tungsseile und den Bewegungsraum der arbeitenden Person bertcksichtigen.
Zum Bewegungsraum zahlen auch durch die arbeitende Person festgehaltene
Gegenstande.

> Konnen die Sicherheitsabstande nicht eingehalten werden, die Freileitungen in
Absprache mit deren Betreibern freischalten und gegen Wiedereinschalten
sichern.

3. Technische Beschreibung

3.1 Lieferumfang

3.2 Typenschild

Der Lieferumfang ist unterschiedlich und abhangig von der Bestellung.

e Vor Beginn der Montage priifen, ob alle in der Bestellbestatigung und im
Lieferschein genannten Teile enthalten und in fehlerfreiem Zustand sind. Nur
fehlerfreie Originalteile zur Montage verwenden.

Zur genauen ldentifizierung des gelieferten Modells das Typenschild beachten. Das
Typenschild ist am seitlichen Plattformprofil auflen angebracht. Typenschild erset-
zen, wenn es nicht mehr gut lesbar ist.
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Erklarung der Piktogramme:

1 Vor Benutzung Sichtkontrolle durchfiihren.

2 Maximal zulassige Gesamtbelastung = 150 kg.

3 Nicht auf unebenem und nicht tragfahigem Untergrund benutzen.
4

Produkt nicht verwenden, wenn sich rutschfordernde Stoffe darauf befinden.



3.3 Technische
Daten

O OO 3 o~ Ol

Nicht auf die Gelander klettern.

Nicht Uber das Gelander lehnen.

Keine einseitige Belastung ausuben.

Nur mit dem Gesicht zur Treppe hinuntersteigen.

Produkt nicht unmittelbar neben einer Tur aufstellen.

ZARGES

10 Nicht von dem Produkt auf ein angrenzendes Gebaude oder Fahrzeug uber-

steigen.

11 Beiaufkommendem Wind Produkt verlassen und sichern.

12 Produkt gleichmaBig belasten.
13 Plattformhohe nicht durch zusatzliche Gegenstande erhchen.
14 Mit maximal 1 Person benutzen.

15  Produkt gegen Wegrollen sichern.

16 Montage- und Verwendungsanleitung lesen.

In diesem Abschnitt werden die technischen Daten aufgefihrt.

Ubergreifend fiir alle Produkte gelten folgende Angaben:

Plattformgrofe 665 x 440 mm

Gelanderhdhe 1010 mm
3.3.1 ZAP-Teleskop-Plattformleiter

Bestell-Nr. 41325 41326 41327 41328
Plattformh&he ohne 0,81/1,08/ 1,00/1,30/ 1,30/1,60/ 1,85/2,12/
Gelander m 1,34 1,60/ 1,80 1,80/2,10/ 2,38/2,65/

2,40 2,90/3,15

Sprossenanzahl ein-
schliefilich Plattform 0 7 ? 12
Grundflache, Ausleger | /5 4 o 1,90 x 2,25 2,30 x 2,55 2,80 x 2,50
ausgefahren m x m
Grundflache, Ausleger | /5 g 191x081 | 230x0.81 | 2.80x0,82
eingefahren m x m
Gewicht kg 28 35 38,5 50
Zusatzliches Gewicht
4 Ballastgewichte - - - 40*
(Art-Nr. 41331) kg

*notig bei Einsatz im Auf3enbereich ab Plattformhohe 22,50 m
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4. Montage

4.1 Sicherheits-
hinweise zur
Montage

4.2 Montage-
anleitung

4.3 AbschlieBende
Arbeiten

5. Verwendung

5.1 Sicherheits-
hinweise zur
Verwendung

A

A

3.3.2 Zulassige Belastung

Ubergreifend fiir alle Produkte gelten folgende Begrenzungen:

Zulassige Belastung (inkl. Personen- und Materialgewicht)

Zulassige Belastung pro Sprosse 150 kg

Zulassige Belastung gesamt 150 kg

¢ Sicherheitshinweise in ,2.3 Allgemeine Sicherheitshinweise” beachten.
* Montagereihenfolge der Bildanleitung unbedingt befolgen.

Die Montageanleitung ist eine reine Bildanleitung.

(|11 siehe Bildteil der Anteitung.
® @

Nach der Montage Folgendes prifen:

> Sind alle Teile des Lieferumfangs montiert?
> Sitzen alle Schraubverbindungen fest?

Sicherheitshinweise in 2.3 Allgemeine Sicherheitshinweise” beachten.

WARNUNG
LEBENS- UND VERLETZUNGSGEFAHR DURCH STURZ VOM PRODUKT!
Zur Vermeidung gefahrlicher Situationen die folgenden Grundregeln einhalten:

> Nicht mit dem eigenen Korpergewicht gegen die Gelander stemmen.
> Nicht auf die Gelander klettern. Nicht au3en am Produkt klettern.
> Nicht auf Trittflachen und Plattform springen.

> Produkt nicht verwenden, wenn sich rutschfordernde Stoffe (Ol, Fett etc.)
darauf befinden.

WARNUNG
LEBENS- UND VERLETZUNGSGEFAHR DURCH UMKIPPENDES ODER EINSTURZENDES PRODUKT!
Zur Vermeidung gefahrlicher Situationen die folgenden Grundregeln einhalten:

> Produkt immer nur Uber die Leiterelemente besteigen.
> Zulassige Belastungsgrenze nicht Uberschreiten.
> Produkt nicht mit mehreren Personen gleichzeitig verwenden.
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> Plattformhohe nicht durch Leitern, Kisten oder andere Vorrichtungen m
anheben.

> Keine einseitige Belastungen austiben. Lasten immer gleichmaBig auf der
Plattform verteilen.

> Produkt nicht unmittelbar neben Tlren und Fenstern benutzen, wenn diese
nicht gesichert sind. Notausgange durfen jedoch nicht verriegelt werden.

> Produkt nicht auf rutschigem Untergrund (z.B. durch Nasse, Eis- oder
Schneeglatte oder Verunreinigungen) verwenden.

> Keine Werbeschilder oder Gegenstande anbringen, die die Windbelastung
verstarken.

> Produkt bei autkommendem Wind verlassen, mit mehreren Personen in einen
windgeschitzten Bereich verschieben und durch geeignete Maflnahmen ge-
gen Umkippen sichern (z.B. Verankern).

> Bei Verwendung des Produkts in Durchgangsgebauden, an unverkleideten
Gebaduden oder an Gebaudeecken die Windverhaltnisse genau beobachten und
gegebenenfalls gesonderte Maf3inahmen ergreifen, um ein Umkippen des
Produkts zu vermeiden (z.B. Verankern).

> Produkt nach Arbeitsende in einen windgeschiutzten Bereich verschieben und
gegebenenfalls durch geeignete MafRinahmen gegen Umkippen sichern (z.B.
Verankern).

5.2 Sicherheits- Zum Verschieben im aufgeklappten Zustand das Produkt leicht kippen.
hinweise zum
Verschieben

é\ WARNUNG
LEBENS- UND VERLETZUNGSGEFAHR DURCH UMKIPPENDES PRODUKT BEIM VERSCHIEBEN!
Zur Vermeidung gefahrlicher Situationen folgende Grundregeln einhalten:

> Produkt nicht verschieben, wenn sich Personen, Material oder Werkzeug auf
der Plattform befinden.

> Produkt immer nur langsam von Hand, nicht mit Zugmaschinen oder Gabel-
staplern verschieben. Jeglichen Anprall vermeiden.

> Produkt nurin Langs- oder Diagonalrichtung auf ebener, tragfahiger und
hindernisfreier Flache verschieben.

6. Abbau, Lagerung und Transport

6.1 Abbau e ZumUmlegendes Produkts gegebenenfalls Hebezeuge einsetzen. Produkt nicht
an Gelandern oder Streben anheben. Hebezeuge an Treppenkdrpern oder
Plattform ansetzen.

6.2 Lagerung e Bauteile vor Witterungseinflissen geschutzt und vorzugsweise liegend lagern.

6.3 Transport e Produkt zusammenklappen und fir den Transport verpacken.

e FiUrden Transport Bauteile mit Transportgurten gegen Verrutschen und
Herunterfallen sichern.

e Bauteile beim Verladen nicht werfen.

1
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7. Instandhaltung

7.1 Reinigen

VAN

7.2 Priifen

8. Entsorgung

Produkt mit Wasser und einem Zusatz von handelsublichem Reinigungsmittel
reinigen.

WARNUNG
RUTSCHGEFAHR DURCH WASSER AUF DEN TRITTFLACHEN!
Nach dem Reinigen Trittflachen und Haltevorrichtungen grindlich trocknen.

Das Produkt muss regelmaflig durch einen Sachkundigen auf Betriebssicherheit
gepruft werden. Der Sachkundige erhalt seine Berechtigung zur Prifung durch
den Betreiber und die Teilnahme an durch landerspezifische Gesetze
vorgeschriebenen Seminaren.

Die Prifintervalle mussen den Betriebsverhaltnissen angepasst werden. Die
Uberprifung muss mindestens jahrlich erfolgen.

Die Durchfihrung der Prifung muss dokumentiert werden. Kontrollblatter fur
die Prifung der Produkts sind auf der Homepage von ZARGES verfiighar. Nach
erfolgter und mit positivem Ergebnis durchgefihrter Prifung die ZARGES-
Prufplakette (Bestellnr. 828384 bzw. 828385) am Produkt anbringen. Monat und
Jahr der nachsten Prifung mussen gut erkennbar sein.

Das Produkt besteht hauptsachlich aus Aluminium. Produktteile folgendermalfien
entsorgen:

Aluminium: Recycling

Stahl: Recycling

Kunststoff: Energetische Verwertung (Leiterfife, Endkappen, Rader)
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1. Information on this manual

1.1 General notes

1.2 Explanation of

symbols

A
A

/N

These instructions are valid for the following products:

. ZAP telescopic platform ladder

The instructions in this manual must be read, understood and complied with to en-
sure correct and safe erection and operation of the product. Failure to comply with
these instructions may lead to fatal accidents, injury or damage to property.

This manual must be kept at the place of assembly and operation and must be avail-
able to personnel at all times. It must be read, understood and complied with by all
personnel carrying out any of the following tasks:

e transportation
e assembly and dismantling
* use

e inspection, cleaning, servicing or maintenance

This manual must be handed over to the new owner if the product is passed on to
others.

In addition to this manual, the following documents and regulations must be
observed:

e the country-specific accident-prevention regulations
e the recognised special procedures for correct and safe use of scaffolding

e safety regulations for the use of electrical equipment where there is increased
risk

The following symbols and terms are used in this manual:

DANGER

This symboland the word "Danger” draw attention to imminent danger to the health
and safety of personnel. Disregarding these warnings will result in serious or fatal
injury.

WARNING

This symboland the word "Warning” draw attention to possibly hazardous situations
endangering the health and safety of personnel. Disregarding these warnings may
lead to injury or even fatal injury.

Where the exact source of the danger can be localised, the following symbols are
used together with the signal words listed above:

This symbol appears next to activities where there is a danger of serious or fatal in-
jury as a result of electric shocks.
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The following pictograms are used in the illustrations section of this manual:

¥4 Checkthe scope of delivery.

K/
W

Wear safety shoes.

m Wear protective gloves.

1.3 Product The product nameplate is attached to the support section on the back of the prod-
nameplate uct. Replace the product nameplate if it becomes illegible.

@ ZARGES

Explanation of the pictograms:

T Do not climb onto the back/the support section of the product.
2 Danger of hand injuries.

3 Fold the product away after use.

4 Unfold the stabiliser when using the product.

5 Before using the product, check that the orange platform hook is correctly
engaged.

6 Release the orange locking mechanism to adjust the height. After adjusting
the height, immobilise the locking mechanism.

7 The product is height-adjustable.

15
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1.4 Information
plate

The information plate is attached to the outside of the side platform profile section.
Replace the information plate if it becomes illegible.

4x >2,6m

2. Safety instructions

2.1 Intended use

2.2 Improper use

2.3 General safety
instructions

A

The ZAP telescopic platform ladder is designed solely for the following applications:

as a climbing aid to perform work, according to the platform height (see "3.3
Technical data”)

continuous indoor use
temporary outdoor use

work involving building materials and other materials, provided that the
maximum permissible load (see "3.3 Technical data”) is not exceeded

Any use not described in Section 2.1 qualifies as improper use. In particular,
improper use includes the following:

use of the product as a stair tower or to bridge a gap in order to gain access to
other climbing aids or buildings

use of the product to support other climbing aids or for any work where the
specified maximum heights are exceeded

use of the product by more than one person at a time
using the product to transport equipment, material or persons
using the product to attach lifting tackle, hoists or similar equipment

use of the product in unfavourable weather conditions (high winds, storms,
thunderstorms, rain)

continuous outdoor use (including overnight and after the end of the shift]
unauthorised structural modifications or incorrectly executed repairs

use of any parts other than original components and original ZARGES spare
parts

The product is state-of-the-art and constructed in compliance with the recognised
rules of safety engineering. The following section describes the general risks in-
volved when using the product.

DANGER
DANGER OF FATAL OR SERIOUS INJURY DURING ASSEMBLY AND USE OF THE PRODUCT!
Follow these basic rules to prevent dangerous situations arising:

> The surface on which the equipment is assembled and used must be even,

immobile and of sufficient load-bearing capacity. If necessary, insert load-
distributing pads under the unit.



2.4

2.5

Notes for
personnel

Safety
instructionsfor
working with
electrical
equipment

A\

N

> For outdoor use, ballasting is required for the product with Item No. 41328

ZARGES

starting from a platform height of 2.65 m. This is done by attaching a ballast

weight, Item No. 41331, to each stabiliser.

> Check the subsurface for a possible risk of slipping caused by moisture, ice, m
snow or soiling.

> Always wear appropriate protective clothing when working on and with the
product (protective gloves, safety shoes).

> Never leave the product unattended in places accessible to the public. Secure

the product against unauthorised access.
> Do not throw materials or tools, but pass them up or down from person to

person.

> Check the equipment for correct functioning before each use. Do not use the

product if parts are missing or damaged.

Persons under the influence of drugs, alcohol or medication reducing reaction

times must not be allowed to handle or work on or with the product.

The following safety instructions must be observed when:

e working with electrical equipment on the product

e using the product in the vicinity of electrical units

e using the product in the vicinity of overhead power lines

DANGER

DANGER OF ELECTRIC SHOCKS WHEN USING ELECTRICAL EQUIPMENT ON THE PRODUCT!

Electrical equipment may only be used on the product:

> with Safety Extra Low Voltage (48 V)

> with protective insulation (separation transformer)

> if the equipment is connected via a ground fault circuit interrupter with a
residual current of max. 30 mA

DANGER

DANGER OF ELECTRIC SHOCKS WHEN WORKING IN THE VICINITY OF CURRENT-BEARING UNITS!
The product may only be used in the vicinity of such units if the following conditions

are met:

> The unit must be disconnected and secured against being switched back on.

> The section of the unit in question must be de-energised.

> The section of the unit must be earthed by means of an earthing strap.

> The section of the unit must be insulated against any adjacent current-bearing

components.
DANGER

DANGER OF ELECTRIC SHOCKS WHEN WORKING IN THE VICINITY OF OVERHEAD POWER LINES!
When working near overhead power lines, observe the safety clearances listed in

the following table

Rated voltage (V)

Safety clearance (m)

<1000V 1.0m
1kV-110kV 3.0m
110 kV - 220 kV 40m
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Rated voltage (V) Safety clearance (m)

220 kV - 380 kV 50m
or if the rated voltage is not known

> When calculating safety clearances, allow for the swinging radius of power
lines and the movement radius of working personnel. The movement radius in-
cludes any objects held by personnel.

> If it is not possible to comply with the safety clearances, have the operating
authority disconnect the power lines and secure them against being switched
back on.

3. Technical description

3.1 Scope of
delivery

3.2 Type plate

The scope of delivery varies and depends on the specific order.

e Before starting assembly of the product, check that all components listed in the
order confirmation and on the delivery note have been supplied and are in perfect
condition. For assembly, use only original parts that are free from defects.

For identification of the specific model supplied, see the type plate. The type plate is
attached to the outside of the side platform profile section. Replace the type plate if

' 22390220
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1 Carry out visual inspection before use.

Explanation of the pictograms:

2 Maximum total permissible load = 150 kg.

w

Do not use on surfaces which are uneven or of insufficient load-bearing
capacity.

Do not use the product if there are slippery substances on it.
Do not subject the equipment to one-sided loads.

Do not climb on the guardrails.

Do not lean over the guardrails.

Always face the steps when climbing down.

N o0 3 o~ o &~

Do not set the product up directly next to a door.

10 Do not use the product to climb onto an adjacent building or vehicle.
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11 In the event of high winds, evacuate the platform ladder and secure it.
12 Load the product evenly.

13 Do notincrease the platform height with additional objects. m
14 A maximum of 1 person may use the platform steps.

15 Secure the product to prevent it rolling away.

16 Read the instructions for assembly and use.

3.3 Technicaldata This section lists the technical data for the product.

The following data apply to all products:

Platform size 665 x 440 mm

Guardrail height 1010 mm
3.3.1 ZAP telescopic platform ladder

Order No. 41325 41326 41327 41328
Platform height with- 0.81/1.08/ 1.00/1.30/ 1.30/1.60/ 1.85/2.12/
out guardrail m 1.34 1.60/1.80 1.80/2.10/ 2.38/2.65/

2.40 2.90/3.15

_Numbgr of rungs 5 7 9 12
including platform
Base area with stabi |4 /5, 100 | 190x2.25 | 230x255 | 280x250
liser extended, mx m
Base area with stabi- | /5.4 gg 1.91 % 0.81 2.30x0.81 2.80 x 0.82
liser retracted, m x m
Weight in kg 28 35 38.5 50
Additional weight
4 ballast weights - - - 40*
(Item No. 41331) kg

*required for outdoor use from a platform height of 2 2.50 m

3.3.2 Permissible load

The following limit values apply to all products:

Permissible load (incl. persons and weight of material

Permissible load per rung

150 kg

Total permissible load

150 kg

19
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4. Assembly

4.1 Safety instruc-
tions for
assembly

4.2 Assembly
instructions

4.3 Final steps

5. Use

5.1 Safety instruc-
tions on use

A\

e Observe the safety instructions in "2.3 General safety instructions”.

e The order for assembly as shown in the illustrations must be observed.

The assembly instructions are in the form of diagrams.

I\ (1-5 See illustrations section of this manual.
® L)

After assembling the product, check the following:
> Have all parts included in the scope of delivery been fittedr
> Have all bolted connections been tightenedr

Observe the safety instructions in "2.3 General safety instructions”.

WARNING
DANGER TO LIFE AND LIMB CAUSED BY FALLING FROM THE PRODUCT!
Follow these basic rules to prevent dangerous situations arising:

> Never brace your full weight against the guardrails.

\

Do not climb on the guardrails. Do not climb on the outside of the product.

\%2

Do not jump on the treads or the platform.
Do not use the product if it is soiled with substances which might cause you to
slip (oil, grease etc.).

WARNING
DANGER TO LIFE AND LIMB IF THE PRODUCT TOPPLES OVER OR COLLAPSES!
Follow these basic rules to prevent dangerous situations arising:

> Always use the ladder elements to climb onto the product.

\%

> Do not exceed the maximum permissible load.
> The product must not be used by more than one person at a time.
> Do not increase the platform height by using ladders, boxes or other devices.

> Do not subject the equipment to one-sided loads. Always distribute loads
evenly on the platform.

> Do not use the product directly adjacent to unsecured doors and windows.
However, emergency exits must not be locked.

> Do not use the product on slippery surfaces (e.g. moisture, ice, snow or soiling).

> Do not attach advertising placards or objects which could increase the wind
load.

> In the event of high winds, evacuate the platform ladder, move it to a wind-shel-
tered position with the help of several other persons and take appropriate
measures to secure it against toppling over (e.g. fit anchors).
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> When using the product in buildings open to the passage of wind, on unclad
buildings or building corners, observe wind speeds and, if necessary, take
appropriate measures to prevent the product toppling over (e.g. by anchoring
it).

> After finishing work, move the product to a wind-sheltered position and, if
necessary, take additional measures to secure it against toppling over (e.q. fit
anchors).

5.2 Safetyinstruc- Tilt the product slightly if you are moving it when it is unfolded.
tions for
moving the
platform
ladder

WARNING
A\ DANGER OF SERIOUS OR EVEN FATAL INJURY IF THE PRODUCT TOPPLES OVER WHILE MOVING IT!
Follow these basic rules to prevent dangerous situations arising:

> Do not move the product as long as there are persons, material or tools on the
platform.

> Always move the product to its new location slowly and by hand. Never use tow-
ing trucks or forklifts to move it. Avoid collisions.

> Only move the product in longitudinal or diagonal direction and on a level, firm
and unobstructed surface.

6. Dismantling, storage and transport

6.1 Dismantling If necessary, use lifting tackle to lay the product on its side. Do not lift the product
by the guardrails or braces. Attach lifting tackle to the body of the access steps

or the platform.

6.2 Storage e Store components in a location where they are protected from the elements, and
if possible, store them laid flat.

6.3 Transport Fold the product and pack it for transport.
e Use straps to secure components against sliding or falling during transport.

e Do not throw components during loading or unloading.

7. Repairs
7.1 Cleaning e (lean the product with a solution of water and a standard cleaning agent.
Aﬁ WARNING
, DANGER OF SLIPPING CAUSED BY WATER ON THE STANDING SURFACES!
Dry standing surfaces and holding devices thoroughly after cleaning.
7.2 Inspection e The product must be regularly inspected by a technical expert to ensure that itis

safe to operate. The technical expert is authorised to carry out inspection by the
operator and must have taken part in the seminars prescribed by law in the
country concerned.
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8. Disposal

e The inspection intervals must be appropriate for the specific operating
conditions. Inspection must be carried out at least once a year.

The inspection must be documented. Check sheets for inspection of the product
are available on the ZARGES homepage. After successful inspection, attach the
ZARGES inspection plate (Order No. 828384 or 828385) to the product. The month
and year in which the next inspection is due must be clearly visible.

The product is made mainly of aluminium. Dispose of the product components as
follows:

Aluminium: Recycling
Steel: Recycling

Plastic: Energy recovery (ladder feet, end caps, wheels)
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1. Informations concernant cette notice

1.1 Remarques

générales

1.2 Explicationdes

symboles

A
A

A\

Cette notice est valable pour les produits suivants :

. Echelle-plateforme ZAP télescopique

Il est indispensable de lire, de comprendre et de respecter cette notice afin de pou-
voir monter et utiliser ce produit en toute sécurité. Tout non respect peut entrainer
des accidents pouvant étre a l'origine de blessures, de dégats matériels ou méme
de la mort.

Cette notice doit toujours étre conservée sur le lieu de montage et d'utilisation et
doit étre lue, comprise et respectée par toutes les personnes chargées de l'une de
ces opérations :

e Transport

e Montage et démontage

e Utilisation

e Controle, nettoyage, entretien ou maintenance

La notice doit étre remise au nouveau propriétaire en cas de cession du produit a un
tiers.

Les documents et prescriptions suivants doivent également étre respectés :
e Réglementations locales concernant la prévention des accidents

e Rdcgles techniques reconnues concernant la réalisation conforme et en toute
sécurité des travaux sur et avec les plateformes

e Rdcgles de sécurité concernant l'utilisation de matériel électrique en cas de
risque d'origine électrique accru

Les symboles et mots-clés suivants sont utilisés dans cette notice :

DANGER

Ce symbole, avec le mot « DANGER » met en garde contre des dangers imminents
pour la santé et la vie des personnes. Le non respect de cette indication entraine
des blessures trcs graves, voire la mort.

AVERTISSEMENT

Ce symbole, avec le mot « AVERTISSEMENT » met en garde contre des situations
potentiellement dangereuses pour la santé et la vie des personnes. Le non respect
de cette indication peut conduire a des blessures ou a la mort.

Si la source du danger peut étre précisée, les symboles suivants sont utilisés en
association avec les mots-clés mentionnés plus haut :

Ce symbole figure devant les opérations comportant un risque d'électrocution pou-
vant entrainer des blessures ou la mort.



ZARGES

Dans la partie schémas de la notice, les pictogrammes suivants sont utilisés :

D R Vérifier le contenu de la livraison.

Porter des chaussures de protection.

m Porter des gants de protection.

1.3 Etiquette du L'étiquette du produit est apposée au dos sur la barre d'appui. Remplacer l'éti-
produit quette du produit quand elle n'est plus lisible.

@ ZARGES

Explication des pictogrammes :

T Ne pas monter sur le dos / la barre d'appui du produit.
Mise en garde contre les blessures aux mains.
Replier le produit aprcs utilisation.

2

3

4  Déplier la console lors de ['utilisation.

5 Avant l'utilisation, vérifier 'encrantement du crochet orange de la plateforme.
6

Pour régler la hauteur, débloquer l'arrét. Aprcs le réglage en hauteur, bloquer
l'arrét.

7  Le produit est réglable en hauteur.

25
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1.4 Panneauindi-

cateur

Le panneau indicateur est positionné sur le coté extérieur de la plateforme. Rem-
placer le panneau indicateur lorsqu'il n'est plus lisible.

4x >2,6m

2. Consignes de sécurité

2.1 Utilisation
conforme

2.2 Utilisation
conforme

non

2.3 Consignes

générales
sécurité

de

A

L'échelle-plateforme télescopique ZAP est prévue pour les utilisations suivantes :

 aide a la montée pour une tache en fonction de la hauteur de plateforme (voir
.3.3 Caractéristiques techniques”)

e utilisation intérieure permanente
e utilisation extérieure temporaire

 travaux avec des matériaux quand la limite de charge maximale admissible (voir
.3.3 Caractéristiques techniques”) n'est pas dépassée

Toute utilisation n'étant pas mentionnée au chapitre 2.1 est considérée comme non
conforme. Les utilisations suivantes ne sont notamment pas autorisées :

e utilisation comme tour d'escalier ou pour rejoindre d'autres aides a la montée et
batiments

e utilisation comme base pour d'autres systtmes de montée ou pour tous les
travaux au-dela des hauteurs maximales indiquées

e utilisation par plus d'une personne a la fois

e utilisation comme moyen de transport pour les appareils, le matériel et les
personnes

e utilisation comme base de fixation pour les engins de levage, les monte-charges
ou autres

e utilisation en cas de conditions météorologiques défavorables (vent, tempéte,
orage, pluie)

e utilisation permanente (la nuit également et une fois ['équipe terminée)

e modifications non concertées de la construction ou réparations non conformes

e utilisation de pic¢ces de rechange et de modules autres que les éléments
d'origine de ZARGES

Le produit a été construit selon les connaissances techniques actuelles conformé-
ment aux régles reconnues en maticre de technique de sécurité. Les dangers
d'ordre général lors du produit sont décrits ci-dessous.

DANGER

DANGER DE MORT ET RISQUE DE BLESSURES LORS DU MONTAGE ET DE L'UTILISATION DU PRO-
puIT!

Pour éviter les situations dangereuses, respecter les régles de base suivantes :



ZARGES

> Le sol doit étre horizontal, plan, immobile et avoir une résistance suffisante a
'écrasement. Si nécessaire, utiliser des cales de répartition de charge.

> S'il est utilisé a U'extérieur, lester le produit avec la référence 41328 a partir
d'une hauteur de plate-forme de 2,65 m. Placer un poids de lestage référence

41331 sur chaque console.
> Vérifier qu'il n'y a pas de risque de glissement suite a 'humidité du sol ou au r
verglas ou a la neige ou a de la saleté.

> Pourtous les travaux sur et avec le produit, porter des vétements de protection
adaptés (gants de protection, chaussures de sécurité).

> Ne pas laisser le produit sans surveillance dans les lieux publics. Protéger le
produit contre tout acc¢s non autorisé.

> Ne pas lancer des outils ou du matériel, mais les faire passer d'une personne
a une autre vers le haut ou vers le bas.

> Controler le fonctionnement conforme avant chaque utilisation. Ne pas utiliser
le produit lorsque des picces manquent ou sont endommagées.

2.4 Remarques Les personnes sous influence de drogues, d'alcool ou de médicaments ayant un
destinées au impact sur la capacité de réaction ne doivent pas manipuler le produit.
personnel

2.5 Consignesde  Respecter impérativement les consignes de sécurité suivantes dans les cas ci-
sécurité rela-  dessous:
tives aux
travaux
électriques

e travaux sur le produit avec des appareils électriques
le produit est utilisé a proximité d'installations électriques
e le produit est utilisé a proximité de lignes électriques

DANGER

/A ELECTROCUTION LORS DES TRAVAUX AVEC DES APPAREILS ELECTRIQUES SUR LE PRODUIT!
Les appareils électriques ne peuvent étre utilisés sur le produit que dans les condi-
tions suivantes :

> avec basse tension de protection (48 V)
> avec sectionnement par fusibles (transformateur de séparation)

> lorsqu'ils sont raccordés par l'intermédiaire d'un interrupteur de protection
contre les courants de court-circuit avec un courant de fuite max. de 30 mA

DANGER

A ELECTROCUTION LORS DES TRAVAUX A PROXIMITE D'INSTALLATIONS CONDUCTRICES DE
TENSION !
N'utiliser le produit a proximité d'installations de ce type que dans les conditions
suivantes :

> L'installation doit étre déconnectée et verrouillée contre tout
réenclenchement.

> La partie de linstallation doit étre hors tension.

> La partie de linstallation doit étre court-circuitée par une barre de mise a la
terre.

> La partie de linstallation doit étre isolée des picces voisines conductrices de
tension.
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DANGER

A ELECTROCUTION LORS DES TRAVAUX A PROXIMITE DE LIGNES ELECTRIQUES AERIENNES !
Lors de travaux effectués a proximité de lignes électriques aériennes, respecter les
distances de sécurité conformément au tableau suivant :

Tension nominale (V) Ecart de sécurité (m)
< 1000V 1.0m
1TkV-110kV 3,0m
110 kV - 220 kV 4,0m
220 kV - 380 kV 50m
ou lorsque la tension nominale n'est pas connue

> Pour la mesure des distances de sécurité, prendre également en compte les
oscillations des conducteurs cablés ainsi que l'espace de déplacement des
personnes lors des travaux. Les objets maintenus par les personnes qui tra-
vaillent doivent étre pris en compte dans l'espace de déplacement.

> Si les distances de sécurité ne peuvent pas étre respectés, déconnecter les
lignes aériennes en accord avec leurs exploitants et les verrouiller contre tout

réenclenchement.

3. Description technique

3.1 Contenudela Le contenu de la livraison varie et dépend de la commande.

livraison e Avant le début du montage, vérifier si toutes les picces mentionnées dans la
confirmation de commande et le bon de livraison sont présentes et en parfait
état. Utiliser uniqguement des picces d'origine sans défaut pour le montage.

3.2 Plaque Pour identifier avec précision le modcle livré, consulter la plaque signalétique. La
signalétique plaque signalétique se trouve sur le profilé latéral de plateforme. Remplacer la
plaque signalétique quand elle n'est plus lisible.

@@@?@@@f

-
LSt ]

{2
;

=

Pr Ul
Nachate ' Rea. Nr.
o

41325

EN 1317
LT

Explication des pictogrammes :
1 Effectuer un controle visuel avant l'utilisation.
2 Charge totale maximale admissible = 150 kg.

3 Ne pas utiliser un seul sol déformé non résistant a l'écrasement.



3.3 Caractéris-

tiques
techniques
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4  Ne pas utiliser le produit lorsque ce dernier est souillé par des substances

glissantes.

NV 00O 3 o~ O

Ne pas soumettre a une contrainte unilatérale.
Ne pas grimper sur les garde-corps.

Ne pas se pencher sur le garde-corps

Descendre uniquement avec le visage tourné vers les échelons.

Ne pas mettre en place le produit directement a coté d'une porte.

10 Ne pas monter depuis le produit sur un batiment ou un véhicule voisin.

11 Sile vent se l¢ve, quitter et bloquer le produit.

12 Répartir la charge sur le produit.

13 Ne pas augmenter la hauteur de la plate-forme avec des objets supplémen-

taires.

14 Utiliser avec une seule personne.

15 Caler le produit pour 'empécher de rouler.

16  Lire la notice de montage et d'utilisation.

Ce paragraphe contient les caractéristiques techniques.

Les indications suivantes sont valables pour tous les produits :

Taille de la plateforme

665 x 440 mm

Hauteur du garde-corps

10170 mm

3.3.1 Echelle-plateforme télescopique ZAP

(n° art. 41331) kg

N° de référence 41325 41326 41327 41328
Hauteur de plateforme 0,81/1,08/ 1,00/1,30/ 1,30/1,60/ 1,85/212/
sansgarde-corpsm 1,34 1,60/ 1,80 1,80/2,10/ 2,38/265/

2,40 2,90/3,15
Nombre d echelon_s 5 7 9 17
plateforme comprise
Surface de base, 145x100 | 190x225 | 230x255 | 2.80x250
console déployée m x m
Surface de base, 145%100 | 191x081 | 230x0,81 | 2.80x0,82
console repliee m x m
Poids kg 28 35 38,5 50
Poids supplémentaire
4 poids de lestage - - - 40*

*nécessaire lors d'une utilisation en extérieur a partir d'une hauteur de

plateforme = 2,50 m
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4. Montage

4.1 Consignes de
sécurité pour
le montage

4.2 Instructions de
montage

4.3 Travauxde fin

5. Utilisation

5.1 Consignes de
sécurité
concernant
l'utilisation

A\

30

3.3.2 Charge autorisée

Les restrictions suivantes sont valables pour tous les produits :

Charge admissible (avec poids des personnes et des matériaux)

Charge admissible par échelon 150 kg

Charge totale admissible 150 kg

e Respecter les consignes de sécurité du chapitre 2.3 Consignes générales de
sécurité”.

e Respecter impérativement l'ordre de montage des schémas .

La notice de montage est uniquement constituée de schémas.

l-_\‘ 1 _5 voir la partie illustrée de la notice.
( ] )

Contréler les points suivants aprcs le montage :

> Toutes les picces livrées sont-elles été montées ©
> Tous les assemblages par vis sont-ils bien serrés F

Respecter les consignes de sécurité du chapitre ,2.3 Consignes générales de
sécurité”.

AVERTISSEMENT
DANGER DE MORT ET RISQUE DE BLESSURES EN CAS DE CHUTE DU PRODUIT !
Pour éviter les situations dangereuses, respecter les régles de base suivantes :

> Ne pas s'appuyer de tout son poids contre les garde-corps.

> Ne pas grimper sur les garde-corps. Ne pas grimper sur le produit non
installé.

> Ne pas sauter sur les marches ni sur la plateforme.

> Ne pas utiliser le produit lorsque ce dernier est souillé par des substances qui
peuvent le rendre glissant (huile, graisse, etc.).

AVERTISSEMENT
DANGER DE MORT ET RISQUE DE BLESSURES EN CAS DE BASCULEMENT OU D'EFFONDREMENT DU
PRODUIT !
Pour éviter les situations dangereuses, respecter les rcgles de base suivantes :
> Monter toujours sur le produit en utilisant les échelons.

> Ne pas dépasser la limite de charge admissible.
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> Ne pas utiliser le produit a plusieurs en méme temps.

> Ne pas accroitre la hauteur de la plateforme avec des échelles, des caisses ou
tout autre dispositif.

> Ne pas soumettre a des contraintes unilatérales. Les charges doivent toujours
étre réparties uniformément sur la plateforme.

> Ne pas utiliser le produit directement a coté de portes et de fenétres quand ces
dernicres ne sont pas bloquées. Les issues de secours ne doivent cependant
pas étre verrouillées.

> Ne pas utiliser le produit sur un sol glissant [p. ex. suite a de l'humidité, du
verglas ou de la neige ou a de la saleté).

> Ne pas apposer de panneaux publicitaires ou objets pouvant augmenter la
prise au vent.

> Quitter le produit lorsque le vent se Cve, le pousser dans une zone protégée du
vent avec l'aide de plusieurs personnes et prendre les mesures adaptées pour
éviter tout basculement (ancrage p. ex.).

> Lorsque le produit est utilisé dans des batiments de passage, des batiments
sans revétement ou au niveau des coins d'un batiment, observer les conditions
de vent et prendre les mesures appropriées si nécessaire pour éviter tout
basculement du produit (ancrage p. ex.).

> Une fois le travail terminé, pousser le produit dans une zone protégée du vent
et prendre les mesures adaptées pour éviter tout basculement (ancrage p. ex.).

5.2 Consignesde  Pour déplacer le produit a l'état déployé, basculer légérement le produit.
sécurité pour
le déplacement

A\ AVERTISSEMENT

L DANGER DE MORT ET RISQUE DE BLESSURES EN CAS DE BASCULEMENT DU PRODUIT LORS DU
DEPLACEMENT !
Pour éviter les situations dangereuses, respecter les régles de base suivantes :

> Ne pas déplacer le produit lorsque des personnes, du matériel ou des outils sy
trouvent.

> Le produit doit toujours étre déplacé lentement a la main et non avec des véhi-
cules tracteurs ou des chariots a fourche. Eviter toute collision.

> Déplacer le produit uniquement dans le sens longitudinal ou diagonal sur une
surface plane, stable et non encombrée.

6. Démontage, stockage et transport

6.1 Démontage e Pour coucher le produit, utiliser le cas échéant des engins de levage. Ne pas
soulever le produit au niveau des garde-corps ou des montants. Appliquer les
engins de levage au niveau des corps des escaliers ou des plateformes.

6.2 Stockage e Stocker les composants a 'abri des intempéries et de préférence en position
horizontale.

6.3 Transport e Replier le produit et 'emballer pour le transport.
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7. Entretien

7.1 Nettoyage

VAN

7.2 Controle

8. Elimination

e Pour le transport fixer les éléments avec des courroies de transport pour les
empécher de glisser et de tomber.

e Ne pas jeter les composants lors du chargement.

e Nettoyer le produit avec de l'eau mélangée a un produit de nettoyage usuel.

AVERTISSEMENT
RISQUE DE GLISSADE S'IL Y A DE L'EAU SUR LES MARCHES !
Aprcs le nettoyage, sécher soigneusement les marches et les dispositifs de retenue.

e Lasécurité de fonctionnement du produit doit étre régulicrement controlée par
un expert. Le spécialiste recoit son autorisation pour effectuer le contréle de la
part de l'exploitant ainsi qu'en participant aux séminaires prescrits par la loi
nationale en vigueur.

e Lesintervalles de contrdle doivent étre adaptés aux conditions d'exploitation. La
vérification doit avoir lieu au moins une fois par an.

e [’'exécution du contrdle doit étre documentée. Des feuilles de contréle pour
'examen du produit sont disponibles sur la page d'accueil de ZARGES. Une fois
le controle exécuté et si le résultat est positif, apposer la plaquette de controle

de ZARGES (réf. 828384 ou 828385) sur le produit. Le mois et l'année du prochain
controle doivent étre parfaitement lisibles.

Le produit est principalement en aluminium. Eliminer les éléments du produit
comme suit :

Aluminium : recyclage

Acier : recyclage
Maticre récupération énergétique (pieds d'échelle, embouts, roues
plastique :
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1. Informacion sobre estas instrucciones

1.1 Indicaciones

generales

1.2 Explicacion de

simbolos

A

A

A\

Estas instrucciones son validas para los siguientes productos:

. Escalera de plataforma telescopica ZAP

Es imprescindible leer, entender y cumplir estas instrucciones para el montaje y
funcionamiento del producto eficazmente y sin peligro. La inobservancia puede pro-
vocar accidentes de consecuencias mortales, lesiones o danos materiales.

Las instrucciones deben estar disponibles en todo momento en el lugar de montaje
y uso, y deben ser leidas, entendidas y cumplidas por todas las personas a las que
se confien las siguientes tareas:

e transporte

e montaje y desmontaje

® uso

* inspeccion, limpieza, conservacion o mantenimiento

En caso de transferir el producto a un tercero, se deben entregar estas
instrucciones al nuevo propietario.

Ademas de estas instrucciones, se deben observar los siguientes documentos y
disposiciones:

e normas para la prevencion de accidentes especificas del pais
e reglas técnicas reconocidas para el trabajo sequro y correcto al usar andamios

e normas de seguridad para el uso de material eléctrico en caso de riesgo
eléctrico elevado

En estas instrucciones se emplean los siguientes simbolos y palabras de
advertencia:

PELIGRO

Este simbolo acompanado de la palabra «peligro» advierte de peligros inminentes
para la salud y la vida de las personas. La inobservancia de estas indicaciones de

advertencia tiene como consecuencia inmediata lesiones muy graves e incluso la

muerte.

ADVERTENCIA

Este simbolo acompanado de la palabra «advertencia» advierte de posibles situa-
ciones de peligro para la salud y la vida de las personas. La inobservancia de estas
indicaciones de advertencia puede provocar lesiones o consecuencias mortales.

Si es posible especificar la fuente del peligro, se utilizaran los siguientes simbolos
junto con las palabras de advertencia antes mencionadas:

Este simbolo aparece ante tareas que conlleven peligro de muerte o de lesiones por
descarga eléctrica.
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En la seccion de imagenes de estas instrucciones se utilizan los siguientes
pictogramas:

¥ Comprobar el contenido del envio.
e

Usar calzado de seguridad.

Usar guantes de proteccidn.

6L

1.3 Placadel La placa del producto esta fijada en la parte trasera del producto, en el brazo de so-
producto porte. Sustituya la placa del producto si deja de ser legible.

@ ZARGES

Explicacién de los pictogramas:

T No suba a la parte trasera/al brazo de soporte del producto.
2 Advertencia de lesiones en las manos.

3 Después del uso, pliegue el producto.

4  Despliegue el estabilizador para usar el producto.

5 Antes del uso, compruebe que el gancho de la plataforma naranja esté encla-
vado.

6 Para ajustar la altura, suelte el bloqueo naranja. Después de regular la
altura, fije el bloqueo.

7 La altura del producto se puede regular.
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1.4

Rotulo indica-
dor

El rotulo indicador esta fijado en el exterior del perfil lateral de la plataforma. Sus-
tituya el rétulo indicador si deja de ser legible.

4x >2,6m

2. Indicaciones de seguridad

2.1

2.2

2.3

Uso correcto

Uso incorrecto

Indicaciones
generales de
seguridad

A

La escalera de plataforma telescopica ZAP esta destinada a las siguientes
aplicaciones:

e medio auxiliar de elevacidn para ejecutar tareas en funcion de la altura de la
plataforma (véase «3.3 Datos técnicos»)

e uso prolongado en interiores
® uso breve en exteriores

e trabajos con materiales de construccidn y de trabajo siempre que no se supere
el limite maximo de carga admisible (véase «3.3 Datos técnicos»)

Todo uso no mencionado en el capitulo 2.1 se considera incorrecto. En particular,
no son admisibles:

e el uso como caja de escaleras o como pasarela a otros medios auxiliares de
elevacion y edificios

e el uso como base para otros medios auxiliares de elevacion o para cualquier
trabajo que exceda las alturas maximas indicadas

e el uso por mas de una persona al mismo tiempo

e el uso como medio de transporte para aparatos, material o personas

e el uso como base de fijacion para mecanismos de elevacion, montacargas o
similares

e eluso en condiciones atmosféricas adversas [viento, temporal, tormenta, lluvia)

e el uso prolongado en exteriores (tampoco de noche ni después del turno de
trabajo)

e las modificaciones estructurales por cuenta propia o las reparaciones indebidas

e el uso de componentes o piezas de repuesto que no sean originales de ZARGES

El producto esta construido segun el estado actual de la técnicay segun las normas
técnicas de seguridad reconocidas. A continuacion se describen los peligros gene-
rales que surgen al utilizar el producto.

PELIGRO
i PELIGRO DE MUERTE O DE LESIONES DURANTE EL MONTAJE Y EL USO DEL PRODUCTO!
Para evitar situaciones de peligro, cumpla las siguientes normas fundamentales:

> La base debe ser horizontal, plana, inmdvil y debe tener suficiente capacidad
de carga. Si procede, use bases que distribuyan la carga.



2.4

2.5

Indicaciones
para el
personal

Indicacionesde
seguridad al
trabajar con
electricidad

A\

ZARGES

> Siempre que se utilice en el exterior y la altura de la plataforma sea igual o
superior a 2,65 m, el producto con ref. 41328 se debe contrapesar. Para ello,
debe engancharse el contrapeso ref. 41331 en cada uno de los estabilizadores.

> Revise que la base no presente posibles riesgos de resbalamiento (humedad,
suciedad, helada o nieve resbaladizal.

> Al realizar cualquier tipo de trabajo en o con el producto, use ropa de
proteccion adecuada (guantes de proteccidn, calzado de seguridad).

> No deje el producto desatendido en lugares publicos. Asegure el producto para
evitar el acceso no autorizado.

> No se deben arrojar las herramientas o materiales, sino que se han de subir o
bajar entregandolos en mano una persona a otra.

> Antes de cada uso, compruebe que el producto funcione correctamente. No
utilice el producto si faltan piezas o estan danadas.

No deben utilizar el producto las personas que estén bajo el efecto de drogas,
alcohol o medicamentos que afecten a la capacidad de reaccién.

Es imprescindible observar las siguientes indicaciones de seguridad si:
e se trabaja sobre el producto con aparatos eléctricos

se utiliza el producto cerca de equipos eléctricos
e se utiliza el producto cerca de lineas eléctricas aéreas

PELIGRO
iDESCARGA ELECTRICA AL TRABAJAR CON APARATOS ELECTRICOS SOBRE EL PRODUCTO!
Utilice aparatos eléctricos sobre el producto Unicamente bajo las siguientes condi-
ciones:

> con muy baja tensién de seguridad (48 V)

> con separacion (transformador de aislamiento)

> si estan conectados a través de un interruptor diferencial con una corriente de
fuga de 30 mA como max.

PELIGRO

iDESCARGA ELECTRICA AL TRABAJAR CERCA DE EQUIPOS BAJO TENSION!

Utilice el producto cerca de tales equipos Unicamente bajo las siguientes condiciones:
> El equipo debe estar desconectado y protegido contra reconexion.
> El componente del equipo debe estar sin tension.

> El componente del equipo debe estar en cortocircuito con una barra de puesta
a tierra.

El componente del equipo debe estar separado de las piezas adyacentes que
estén bajo tensién.

PELIGRO

iDESCARGA ELECTRICA AL TRABAJAR CERCA DE LiNEAS ELECTRICAS AEREAS!

Al trabajar cerca de lineas eléctricas aéreas, se deben mantener las distancias de
seguridad conforme a la siguiente tabla:

\

Tension nominal (V) Distancia de seguridad (m)
<1000V 1,0 m
1TkV-110kV 3,0m
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Tensién nominal (V) Distancia de seguridad (m)

110 kV - 220 kV 40m

220 kV - 380 kV 50m
0 si se desconoce la tensién nominal

> Para calcular las distancias de seguridad, tenga en cuenta también la oscila-

c

ion de los cables aéreos y el espacio que necesite la persona que efectue el

trabajo. Este espacio necesario incluye también los objetos que sujete dicha

p

ersona.

> De no ser posible cumplir las distancias de seguridad, se han de desconectar

y
e

proteger contra reconexion las lineas eléctricas aéreas tras consultar a la
mpresa que las explote.

3. Descripcion técnica

3.1 Volumen de
suministro

3.2 Placade
caracteristicas

Los elementos suministrados varian en funcion del pedido.

e An

tes de comenzar el montaje, compruebe si ha recibido todas las piezas

mencionadas en la confirmacién del pedidoy en el albaran, y si estan en perfecto
estado. Utilice para el montaje Unicamente piezas originales en perfecto estado.

Para i

identificar de forma precisa el modelo suministrado, tenga en cuenta la placa

de caracteristicas. La placa de caracteristicas esta fijada en el exterior del perfil la-
teral de la plataforma. Sustituya la placa de caracteristicas si deja de ser legible.

41325

@@@?@@@f

E' _ ‘-m--urn ':'§§§
2 =2
4 i fhioas i‘i

Explicacién de los pictogramas:

1

o g o o BN

Antes de cada uso, efectle un control visual.

Carga total maxima admisible = 150 kg.

No usar sobre una base irregular o inestable.

No use el producto si hay sobre él sustancias resbaladizas.
No concentre la carga en un lado.

No se suba a las barandillas

No se incline sobre las barandillas

Suba siempre mirando hacia la escalera.



9  No coloque el producto justo al lado de una puerta.

10 No pase del producto a un vehiculo o edificio colindante.

11 Sise levanta viento, abandone el producto y asegurelo.

12 Someta el producto a una carga uniformemente repartida.

ZARGES

13 No aumente la altura de plataforma mediante objetos adicionales.

14 Debe usarlo como maximo 1 persona.

15 Asegure el producto para evitar que ruede.

16 Lea las instrucciones de montaje y de uso.

3.3 Datos técnicos

En este apartado se exponen los datos técnicos.

Los siguientes datos tienen aplicacion a todos los productos:

Tamano de la plataforma

665 x 440 mm

Altura de las barandillas

1010 mm

3.3.1 Escalera de plataforma telescopica ZAP

Ref. 41325 41326 41327 41328

Altura de la plataforma | 0,81/1,08/ 1,00/1,30/ 1,30/1,60/ 1,85/2,12/

sin barandillas (m) 1,34 1,60/1,80 1,80/2,10/ 2,38/2,65/
2,40 2,90/3,15

Num_ero de travesanos 5 7 9 17

incluida la plataforma

Base, estabilizador 145%1.00 | 190x225 | 230x255 | 2.80x2.50

extendido (m x m)

Base, estabilizador reco-| /5 190 | 1915081 | 230x081 | 280x082

gido [m x m)

Peso (kg) 28 35 38,5 50

Peso adicional

4 contrapeso - - - 40*

(ref. 41331) kg

*necesario al utilizarlo en el exterior a partir de una altura de plataforma de=2,50 m

3.3.2 Carga admisible

Los siguientes limites tienen aplicacion a todos los productos:

Carga admisible (incl. peso de personasy material)

Carga admisible por travesano

150 kg

Carga admisible total

150 kg

39



40

4. Montaje

4.1 Indicacionesde
seguridad para
el montaje

4.2 Instrucciones
de montaje

4.3 Trabajos
finales

5. Uso

5.1 Indicacionesde
seguridad para

A\

* Tenga en cuenta las indicaciones de seguridad incluidas en «2.3 Indicaciones
generales de seguridad».

e Esimprescindible seguir el orden de montaje indicado en las instrucciones gréaficas.

Las instrucciones de montaje consisten en instrucciones puramente graficas.

|| . - - . .
J \ ([515y| vease la seccion de imagenes de las instrucciones.
e @

Después del montaje, compruebe lo siguiente:

> iEstdn montadas todas las piezas suministradasr
> i Estan apretadas todas las uniones por tornillosf

Tenga en cuenta las indicaciones de seguridad incluidas en «2.3 Indicaciones
generales de seguridad».

ADVERTENCIA
i PELIGRO DE MUERTE O DE LESIONES AL CAER DEL PRODUCTO!
Para evitar situaciones de peligro, cumpla las siguientes normas fundamentales:

\%

No apoye el peso del cuerpo contra las barandillas.

\%

No se suba a las barandillas. No trepe por el exterior del producto.
> No salte sobre los peldanos ni sobre la plataforma.
No use el producto si hay sobre él sustancias resbaladizas (aceite, grasa, etc.).

\%

ADVERTENCIA
i PELIGRO DE MUERTE O DE LESIONES AL VOLCARSE O CAERSE EL PRODUCTO!
Para evitar situaciones de peligro, cumpla las siguientes normas fundamentales:

> Suba al producto siempre por los peldanos.

> No supere el limite de carga admisible.

> El producto no debe ser utilizado por varias personas al mismo tiempo.

> No eleve la altura de plataforma mediante escaleras, cajas u otros dispositivos.

> No concentre las cargas en un lado. Distribuya las cargas siempre de manera
uniforme sobre la plataforma.

> No use el producto justo al lado de puertas o ventanas que no estén
aseguradas. No obstante, las salidas de emergencia no se deben bloquear.

> No utilice el producto sobre una base resbaladiza (por ejemplo, por humedad,
suciedad, helada o nieve resbaladizal.

> No fije letreros publicitarios u objetos que aumenten la carga del viento.

> Si se levanta viento, abandone el producto, desplacelo con la ayuda de varias
personas a una zona resguardada del viento y protéjalo con medidas adecua-
das para evitar que vuelque (por ejemplo, anclar).



ZARGES

> En caso de usar el producto en edificios de paso, en construcciones sin
revestimiento o en esquinas de edificios, observe con precisién las condiciones
de viento y, si es necesario, tome medidas especiales para evitar que vuelque
el producto (por ejemplo, anclar).

> Unavez finalizado el trabajo, desplace el producto a una zona resguardada del
viento y, si es necesario, protéjalo con medidas adecuadas para evitar que

vuelque (por ejemplo, anclar). m

5.2 Indicacionesde Para desplazar el producto desplegado, inclinelo ligeramente.
seguridad para
el desplaza-
miento

C\ ADVERTENCIA
iPELIGRO DE MUERTE 0 DE LESIONES AL VOLCARSE EL PRODUCTO MIENTRAS SE ESTA DESPLAZANDO!
Para evitar situaciones de peligro, cumpla las siguientes normas fundamentales:

> No desplace el producto si hay personas, material o herramientas sobre la
plataforma.

> Desplace siempre el producto lentamente a mano, sin vehiculos tractores ni
carretillas elevadoras. Evite todo tipo de colisiones.

> Desplace el producto solo en direccién longitudinal o diagonal sobre una
superficie plana, estable y sin obstaculos.

6. Desmontaje, almacenamiento y transporte

6.1 Desmontaje e Para plegar el producto, utilice mecanismos de elevacidn si es necesario. No
eleve el producto por las barandillas o los travesanos. Aplique los mecanismos
de elevacion al cuerpo de la escalera o a la plataforma.

6.2 Almacena- e No almacene los componentes a la intemperie y, dentro de lo posible, guardelos
miento en posicion horizontal.

6.3 Transporte Pliegue el producto y embalelo para el transporte.

e Paraeltransporte, asegure los componentes con correas de transporte que
permitan evitar su deslizamiento y caida.

e No arroje los componentes al cargarlos.
7. Conservacion

7.1 Limpieza e Limpie el producto con agua y la adicién de un producto de limpieza
convencional.

Aﬁ ADVERTENCIA
, iRIESGO DE RESBALAMIENTO POR AGUA EN LOS PELDANOS!

Después de la limpieza, seque a conciencia los peldanos y los dispositivos de soporte.

7.2 Inspeccion e Laseguridad de funcionamiento del producto debe ser inspeccionada
periddicamente por un experto. El experto obtiene su habilitacion para efectuar
la inspeccién por parte de la empresa explotadora y mediante la participacion en
los seminarios prescritos por las leyes especificas del pafs.
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8. Eliminacion

e Losintervalos deinspeccion deben adaptarse a las condiciones de servicio. Debe
efectuarse como minimo una inspeccién anual.

e Se debe registrar por escrito la ejecucién de la inspeccion. En el sitio web de
ZARGES hay disponibles fichas de control para la inspeccién del producto. Una
vez completada la inspeccidn con resultado positivo, hay que colocar la etiqueta
de verificacion de ZARGES (ref. 828384 0 828385) en el producto. El mesy el afio
de la siguiente inspeccién se deben distinguir claramente.

El producto consiste principalmente en aluminio. Deseche las piezas del producto
de la siguiente forma:

Aluminio:  Reciclaje
Acero: Reciclaje
Plastico: Aprovechamiento energético (patas de la escalera, tapones, ruedas)
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1. Informazioni su questo manuale

1.1 Indicazioni
generali

1.2 Spiegazione
dei simboli

A
A

I\

Questo manuale e valido per i seguenti prodotti:

. Scala da piattaforma telescopica ZAP

E indispensabile leggere, comprendere e seguire quanto indicato in questo manuale
al fine diinstallare e utilizzare in modo corretto e sicuro il prodotto. L'inosservanza
di tali regole puo comportare incidenti mortali, lesioni o danni materiali.

Il presente manuale deve essere messo a disposizione del personale sul luogo di in-
stallazione e di utilizzo della scala a pedana; dovra essere letto, compreso e sequito
da chiunque sia incaricato di eseguire una delle seguenti operazioni:

e trasporto

e installazione e smontaggio

e |mpiego

e controllo, pulizia, riparazione o manutenzione

Qualora il prodotto venga ceduto a terzi, al nuovo proprietario dovra essere
consegnato anche il presente manuale.

E inoltre necessario attenersi ai sequenti documenti/alle sequenti norme:
* regolamentazioni nazionali per la prevenzione degli infortuni

e regole tecniche riconosciute per l'impiego sicuro e conforme sulle e con le
attrezzature da lavoro

e norme di sicurezza per l'impiego di impianti elettrici in caso di elevato pericolo
elettrico

Nel presente manuale vengono impiegati i seguenti simboli e le sequenti parole
segnaletiche:

PERICOLO

Questo simbolo collegato alla parola "Pericolo” mette in guardia contro pericoli im-
minenti per la salute e la vita delle persone. L'inosservanza di questo avvertimento
puo causare direttamente lesioni gravissime, eventualmente anche la morte.

ATTENZIONE

Questo simbolo collegato alla parola "ATTENZIONE" mette in guardia contro situa-
zioni potenzialmente pericolose per la salute e la vita delle persone. L'inosservanza
di questo avvertimento comporta il rischio di lesioni o di morte.

| simboli seguenti, qualora posti accanto alle parole segnaletiche summenzionate,
indicano con precisione l'origine del pericolo:

Questo simbolo indica le attivita che comportano il rischio di lesioni/morte derivante
da scossa elettrica.



1.3 Targhetta del
prodotto

ZARGES

Nella sezione della guida dedicata alle immagini vengono utilizzati i seguenti

pittogrammi:
B Controllare la fornitura.
S 4

La targhetta del prodotto € applicata sul retro del prodotto al livello della traversa.

0%

Indossare calzature protettive.

Indossare guanti protettivi.

@ G

Sostituire la targhetta del prodotto se non ¢ piu leggibile.

@ ZARGES

Spiegazione dei pittogrammi:

1

2
3
4
5

Non salire sul retro/sulla traversa del prodotto.
Pericolo di ferimento alle mani.

Ripiegare il prodotto dopo l'uso.

Durante l'utilizzo estrarre i bracci.

Prima dell'utilizzo verificare che il gancio della piattaforma di colore aran-
cione sia scattato in posizione.

Per regolare l'altezza, sbloccare l'arresto di colore arancione. Una volta rego-
lata l'altezza bloccare l'arresto.

Il prodotto e regolabile in altezza.
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1.4

Cartello di
avvertenza

Il cartello di avvertenza e applicato esternamente, sul profilo laterale della
piattaforma. Sostituire il cartello di avvertenza se non e piu leggibile.

4x >2,6m

2. Indicazioni di sicurezza

2.1

2.2

Impiego
conforme alle
prescrizioni

Impiego non
conforme alle
prescrizioni

La scala telescopica da piattaforma ZAP & destinata ai seguenti usi:

Ausilio da salita per un incarico di lavoro secondo l'altezza da piattaforma
(vedere ..3.3 Dati tecnici”).

utilizzo permanente all'interno
breve utilizzo all’'esterno

lavori con materiali vari e da costruzione, purché il limite massimo di carico
(vedere "3.3 Dati tecnici") non venga superato

Qualsiasi tipo di impiego che non sia menzionato nel capitolo 2.1 e da considerarsi
non conforme alle prescrizioni. In particolare non e consentito:

utilizzare la scala come scala a castello o come collegamento con altri supporti
ed edifici

utilizzare la scala come base per altri ausili di salita o per qualsiasi lavoro che
superi le altezze massime indicate

un utilizzo della scala da parte di piu persone
utilizzare la scala come mezzo di trasporto per strumenti, materiali e persone

utilizzare la scala come base di montaggio per dispositivi di sollevamento,
montacarichi o simili

utilizzare la scala in presenza di condizioni meteorologiche sfavorevoli [vento,
tempesta, temporale, pioggia)

utilizzare la scala sempre all'esterno (anche di notte e oltre la fine del turno)
apportare modifiche costruttive autonome o eseguire riparazioni non corrette

utilizzare componenti e ricambi diversi da quelli originali ZARGES
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2.3 Indicazioni Il prodotto e stato costruito a regola d'arte e nel rispetto delle regole tecniche di
generali di sicurezza vigenti. Di sequito sono descritti | pericoli generali associati al prodotto.
sicurezza

i i PERICOLO
A PERICOLO DI VITA E DI INFORTUNIO DURANTE L'UTILIZZO E IL MONTAGGIO DEL PRODOTTO!
Al fine di evitare situazioni pericolose, attenersi alle seguenti norme fondamentali:

> La base di appoggio deve essere piana, immobile e sufficientemente stabile.
Eventualmente utilizzare dei sostegni per la ripartizione del carico.

> Controllare che la base di appoggio non sia scivolosa per la presenza di
bagnato, ghiaccio, neve o impurita.

> Durante tutte le attivita svolte su e con il prodotto occorre indossare un
abbigliamento protettivo adeguato (guanti protettivi, scarponcini
antinfortunistici).

> Non lasciare incustodito il prodotto in luoghi pubblici. Proteggere il prodotto da
un accesso inautorizzato.

> Non gettare utensili e materiali bensi passarli verso sopra o verso sotto a una
seconda persona.

> Prima di ogni utilizzo verificare il corretto funzionamento del dispositivo.
Non utilizzare il prodotto se alcune parti mancano o sono danneggiate.

2.4 Avvertenzeper Non e consentito utilizzare il prodotto sotto l'influsso di droghe, alcool o medicinali
il personale che alterino la capacita di reazione.

2.5 Indicazionidi  Attenersialle seguenti indicazioni di sicurezza qualora:
sicurezza rela-
tiveall'impiego
dell’elettricita

e silavori sul prodotto con dispositivi elettrici
e siutilizzi il prodotto in prossimita di impianti elettrici
e siutilizzi il prodotto in prossimita di linee elettriche aeree

PERICOLO
/A RISCHIO DI SCOSSA ELETTRICA LAVORANDO CON DISPOSITIVI ELETTRICI SUL PRODOTTO!
Utilizzare i dispositivi elettrici sul prodotto soltanto dopo essersi assicurati di avere:

> con bassa tensione (48 V)
> con trasformatore di separazione

> con un collegamento con una corrente di dispersione di max. 30 mA tramite un
interruttore differenziale

i i PERICOLO

A RISCHIO DI SCOSSA ELETTRICA LAVORANDO IN PROSSIMITA DI IMPIANTI ELETTRICI.
Utilizzare il prodotto in prossimita di tali impianti soltanto dopo essersi assicurati
che:

> l'impianto sia stato messo fuori tensione e non sia possibile riattivarlo
involontariamente,

> il componente dell'impianto sia esente da tensioni,

> il componente dell'impianto sia cortocircuitato per mezzo di una barra di
messa a terra,

> il componente dell'impianto sia isolato da altri componenti in tensione nelle
vicinanze.
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PERICOLO
RISCHIO DI SCOSSA ELETTRICA LAVORANDO IN PROSSIMITA DI LINEE ELETTRICHE AEREE.

Quando si lavora in prossimita di linee elettriche aeree € assolutamente necessario

rispettare le distanze di sicurezza indicate nella seguente tabella:

> Per la misurazione delle distanze di sicurezza occorre considerare anche
l'oscillazione dei cavi elettrici e 'area di lavoro all'interno della quale si muove
'operatore. Per determinare l'area di lavoro e necessario tener conto anche
degli oggetti tenuti in mano dall'operatore.

> Qualora non sia possibile rispettare le distanze di sicurezza, accordarsi con

il gestore delle linee elettriche in modo da poterle mettere fuori tensione

Tensione nominale (V)

Distanza di sicurezza (m)

<1000V 17.0m
1kV-110kV 30m
110 kV - 220 kV 40m
220 kV - 380 50m

kV o tensione nominale sconosciuta

e bloccarle onde evitare un‘eventuale riattivazione involontaria.

3. Descrizione tecnica

3.1 Fornitura

3.2 Targhetta tipo

La fornitura varia a seconda delle esigenze specifiche del cliente e dipende dall’ordine.

e Prima di iniziare la fase di montaggio, verificare che tutti i componenti indicati
nella conferma d'ordine e nella bolla di consegna siano stati forniti e che non
presentino danni o difetti. Per il montaggio utilizzare solo componenti originali

in condizioni ottimali.

La targhetta identificativa permette di identificare esattamente il modello fornito.
La targhetta identificativa e applicata all’esterno sul profilo laterale della piatta-

forma. Sostituire la targhetta identificativa se non ¢ piu leggibile.

@@@?@@@f

41325

Europdischa Nom

EN 1317
I

o

Spiegazione dei pittogrammi:

1

2
3
4

Prima dell'utilizzo effettuare un esame visivo.

Carico complessivo massimo consentito = 150 kg.

Non utilizzare su una base di appoggio non piana e non stabile.

Non utilizzare il prodotto se & sporco di sostanze scivolose.




3.3 Dati tecnici

Non esercitare mai carichi unilaterali.

Non arrampicarsi sui parapetti.

Scendere dalla scala solo con il viso rivolto verso di essa.

5
6
7 Non sporgersi dal parapetto.
8
9

Non appoggiare il prodotto nelle immediate vicinanze di una porta.

10 Non salire su un edificio attiguo o su una vettura vicina dal prodotto.

11 In presenza di vento abbandonare il prodotto e assicurarlo.

12 Caricare uniformemente il prodotto.

13 Non aumentare l'altezza della piattaforma aggiungendo altri oggetti.

14 Utilizzarla con al massimo 1 persona.

15 Evitare che il prodotto si possa spostare.

16 Leggere il manuale di uso e montaggio.

In questa sezione sono riportati i dati tecnici.

Per tutti i prodotti valgono i seguenti dati:

Dimensioni della piattaforma

665 x 440 mm

Altezza del parapetto

1,010 mm

3.3.1 Scala da piattaforma telescopica ZAP

(n. art 41331) kg

N. ordin. 41325 41326 41327 41328
Altezza della piatta- 0,81/1,08/ 1,00/1,30/ 1,30/1,60/ 1,85/2,12/
forma senza parapetto 1,34 1,60/1,80 1,80/2,10/ 2,38/2,65/
m 2,40 2,90/3,15
Numero di gradini
compresa la piatta- 5 7 9 12
forma
superficie di base, 145%1,00 | 190x2.25 | 230x255 | 2.80x2,50
bracci estrattim x m
superficie di base, 145%1.00 | 1.91x0.81 2.30 x 0,81 2,80 x 0,82
bracci ritratti m x m
Peso kg 28 35 38,5 50
Peso aggiuntivo
4 Contrappesi - - - 40*

*necessario per l'impiego in ambienti esterni a partire da un'altezza della

piattaforma di > 2,50 m

ZARGES
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4. Montaggio

4.1 Indicazioni di
sicurezza per
il montaggio

4.2 lIstruzioni di

montaggio
4.3 Lavori

conclusivi
5. Impiego

5.1 Indicazioni di
sicurezza per
l'impiego

A\

3.3.2 Portata massima

In generale, per tutti i prodotti valgono | sequenti limiti:

Carico ammesso (peso di persone e materiale incl.)

Carico ammesso per gradino 150 kg

Portata massima 150 kg

e Attenersi alle indicazioni di sicurezza in 2.3 Indicazioni generali di sicurezza”.

e Attenersi assolutamente alla sequenza di montaggio del manuale illustrato.

Le istruzioni di montaggio rappresentano una guida a immagini.

l-_\‘ 1_5 vedere le illustrazioni del manuale.
® @

Dopo il montaggio verificare quanto segue:

> Tutti i pezzi forniti sono stati montati?
> L'accoppiamento di tutti i collegamenti a vite & correttamente bloccato?

Attenersi alle indicazioni di sicurezza in "2.3 Indicazioni generali di sicurezza".

ATTENZIONE
RISCHIO DI MORTE E DI LESIONI DERIVANTE DALLA CADUTA DAL PRODOTTO!
Al fine di evitare situazioni pericolose, attenersi alle seguenti norme fondamentali:

> Non appoggiarsi con tutto il proprio peso ai parapetti.

> Non arrampicarsi sui parapetti. Non arrampicarsi mai dall’'esterno del
prodotto.

> Non saltare su superfici calpestabili e piattaforma.
> Non utilizzare il prodotto se e sporco di sostanze scivolose (olio, grassi, ecc.).

ATTENZIONE

RISCHIO DI MORTE E DI LESIONI DERIVANTE DAL RIBALTAMENTO O DALLA CADUTA DEL PRO-
DOTTO!

Al fine di evitare situazioni pericolose, attenersi alle sequenti norme fondamentali:

> Salire sul prodotto sempre dagli elementi del prodotto medesimo.
> Non superare il limita massimo di carico.
> Non utilizzare il prodotto contemporaneamente con altre persone.



5.2 Indicazioni di
sicurezza per

ZARGES

> Non aumentare l'altezza di lavoro con scale doppie, casse o altri dispositivi.

> Non esercitare mai carichi unilaterali. Ripartire sempre il carico in maniera
uniforme sulla piattaforma.

> Non utilizzare il prodotto nelle immediate vicinanze di porte e finestre se esse
non sono assicurate. In ogni caso e necessario non bloccare le uscite di
emergenza.

> Non utilizzare il prodotto su una base diappoggio non scivolosa per la presenza
ad es. di bagnato, ghiaccio, neve o impurita.

> Non applicare sulla scala a pedana cartelloni pubblicitari o prodotti che “
potrebbero incrementare l'incidenza del vento.

> In presenza di vento abbandonare il prodotto, con l'aiuto di altre persone
spostare il prodotto in una zona riparata e assicurarlo in modo adeguato
per evitarne la caduta (per es. ancoraggio.

> Quando si impiega il prodotto in edifici di passaggio, edifici non rivestiti
0 angoli, osservare attentamente le condizioni del vento e all'occorrenza
adottare apposite misure per evitare la caduta del prodotto (per es.
ancoraggio).

> Al termine del lavoro spostare il prodotto in una zona riparata ed
eventualmente assicurarlo in modo adeguato per evitarne la caduta (per es.
ancoraggio).

Per spostare il prodotto da piegato, inclinarlo lievemente.

lo spostamento

A\ ATTENZIONE
RISCHIO DI MORTE E DI LESIONI DERIVANTE DALLA CADUTA DEL PRODOTTO DURANTE LO
SPOSTAMENTO!
Al fine di evitare situazioni pericolose, attenersi alle sequenti norme fondamentali:

> Non spostare il prodotto qualora sulla pedana si trovino persone, materiali
o utensili.

> Spostare il prodotto sempre solo manualmente, non utilizzare mai trattori
o elevatori a forca. Evitare qualsiasi urto.

> Spostare il prodotto solo in direzione longitudinale o trasversale su superfici
piane, stabili e prive di ostacoli.

6. Smontaggio, immagazzinamento e trasporto

6.1 Smontaggio e Perriporre il prodotto eventualmente utilizzare dispositivi di sollevamento.

Non sollevare mai il prodotto agendo su parapetti o montanti. Applicare
I dispositivi di sollevamento al corpo della scala o alla piattaforma.

6.2 Immagazzina- ¢ Immagazzinare i componentiin modo che non siano esposti agli agenti

mento atmosferici e preferibilmente in posizione orizzontale.

6.3 Trasporto e Smontare il prodotto e imballarlo per il trasporto.

e Periltrasporto assicurare i componenti con cinghie per evitare che scivolino
o cadano.

e Durante il caricamento non lanciare mai i componenti.
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7. Manutenzione preventiva

7.1 Pulizia

A\

7.2 Controlli

8. Smaltimento

e Pulire il prodotto con acqua e un normale detergente.

ATTENZIONE

PERICOLO DI SCIVOLAMENTO PER LA PRESENZA DI ACQUA SULLE SUPERFICI CALPESTABILI!
Dopo aver pulito asciugare accuratamente superfici calpestabili e dispositivi di
arresto.

e [ 'affidabilita del prodotto deve essere controllata periodicamente da un esperto.
L'esperto, che deve aver partecipato ai corsi previsti dalle leggi vigenti nel paese,
viene autorizzato al controllo dal titolare.

e Gliintervalli di verifica devono essere adeguati alle condizioni operative.
Il controllo deve avere almeno cadenza annuale.

e [ 'esecuzione del controllo deve essere documentata. Le schede di controllo per
la verifica dello stato del prodotto sono reperibili sulla homepage di ZARGES.
Dopo aver effettuato il controllo, se il risultato e positivo, applicare al prodotto
l'apposita targhetta ZARGES (n. d'ordine 828384 e/0 828385). [l mese e l'anno del
controllo successivo devono essere ben riconoscibili.

Il prodotto € composto per la maggior parte da alluminio. Smaltire i componenti
come segue:

Alluminio  Riciclaggio
Acciaio Riciclaggio

Plastica Valorizzazione energetica (basi, coperture, ruote)
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1. Informationer om vejledningen

1.1 Generelle

anvisninger

1.2 Signaturforkla-

ring

A
A

/N

Denne vejledning gaelder for fglgende produkter:

ZAP teleskop-platformstige

Brugeren har pligt til at leese, forsta og falge denne vejledning med henblik pa at
opbygge og anvende produktet hensigtsmaessigt og sikkert. Enhver tilsidesaettelse
kan medfgre ulykker med dgdelig udgang, personskader eller materielle skader.

Vejledningen skal altid veere lige ved handen pd monterings- og anvendelsesstedet
og skal leeses, forstas og folges af alle, der er udpeget til at udfgre én af falgende
opgaver:

e Transport
e Opstilling og nedtagning
e Anvendelse

e Kontrol, renggring, reparation eller vedligeholdelse

Ved afhaendelse af produktet til tredjemand skal vejledningen udleveres til den nye

ejer.

Ud over denne vejledning skal falgende dokumenter og forskrifter fglges:

e De landespecifikke bestemmelser til ulykkesforebyggelse

¢ De fagligt anerkendte tekniske regler, sa arbejdet pa og med stilladser udfgres
sikkert og fagkyndigt

e Sikkerhedsreglerne i forbindelse med brug af elektriske driftsmidler, der
rummer ggede elektriske faremomenter

Der anvendes fglgende symboler og signalord i denne vejledning:

FARE

Symbolet i forbindelse med ordet “Fare” advarer mod direkte truende farer for per-
soners sundhed og liv. Tilsideseettelse af disse advarsler medfgrer umiddelbart me-
get alvorlige kvaestelser, ogsa med dgden til fglge.

ADVARSEL

Symbolet i forbindelse med ordet "Advarsel” advarer mod mulige farlige situationer
for personers sundhed og liv. Tilsideszaettelse af disse advarsler kan fgre til kvaestel-
ser eller dgdsfald.

Hvis farekilden kan bestemmes narmere, anvendes fglgende symboler sammen
med ovennavnte signalord:

Dette symbol star for aktiviteter, hvor der er livsfare eller fare for kveestelse pa
grund af elektrisk stgd.



1.3 Produktskilt

Produktskiltet er anbragt pa stgttebenet pa produktets bagside. Udskift produkts-

ZARGES

billeddelen af vejledningen anvendes fglgende piktogrammer:

Y4 Kontroller leveringsomfanget.
-

Baer beskyttelsessko.

Baer beskyttelseshandsker.

@608

kiltet, hvis det ikke leengere kan laeses tydeligt.

@ ZARGES

Forklaring af piktogrammerne:

1

2
3
4
5
6

Stig ikke op ad produktets bagside/stgttebenet.

Advarsel om handkveestelser.

Klap produktet sammen efter brug.

Klap udliggeren ud under brugen.

Kontroller, at den orange platformskrog er i indgreb, far brug.

Lgsn den orange ldseanordning for at indstille hgjden. Fastger ldseanordnin-
gen efter hgjdeindstillingen.

Produktet kan indstilles i hgjden.
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1.4 Advarselsskilt

Advarselsskiltet er anbragt udvendigt pa siden af platformprofilen. Udskift advar-
selsskiltet, hvis det ikke leengere kan laeses tydeligt.

4x >2,6m

2. Sikkerhedsanvisninger

2.1 Bestemmelses-
maessig brug

2.2 Anvendelse
mod hensigten

2.3 Generelle sik-
kerhedsanvis-

A

ZAP teleskop-platformstige er beregnet til fglgende anvendelse:

e Opstigningshjzelp til en arbejdsopgave i overensstemmelse med
platformshgjden (se "3.3 Tekniske data")

e Vedvarende indendgrs brug
e Kortvarig udendgrs brug

e Arbejdsopgaver med bygge- og konstruktionsmaterialer, safremt den maks.
tilladte belastningsgraense (se "3.3 Tekniske data") ikke overskrides

Enhver anvendelse, der ikke naevnes i kapitel 2.1, anses for at vaere mod hensigten.
Folgende er isaer ikke tilladt:

» Anvendelse som trappetarn eller til broslagning til andre
opstigningshjzelpemidler eller bygninger

* Anvendelse som basis for andre opstigningshjeelpemidler eller til enhver
arbejdsopgave, hvor den maksimalt tilladte hgjde overskrides

e Samtidig anvendelse af mere end en person

e Anvendelse som transportmiddel for apparater, materiale og personer

e Anvendelse som fastggrelsesgrundlag for lgftegrej, elevatorer eller lignende

» Anvendelse under upassende vejrforhold [vind, storm, tordenvejr, regn)

e Vedvarende udendgrs brug (ogsa natten over og efter afslutning af et arbejdsskift]

e Egne konstruktionsaendringer eller ikke sagkyndigt udfgrte reparationer

* Anvendelse af andet end originale dele og reservedele fra ZARGES

Produktet er fremstillet efter det aktuelle tekniske niveau og almindeligt geeldende
sikkerhedstekniske regler. Herunder er de generelle farer ved handtering af pro-
duktet beskrevet.

FARE

DER ER LIVSFARE 0G FARE FOR PERSONSKADE VED MONTERING 0G ANVENDELSE AF PRO-
DUKTET!

Felgende grundregler skal overholdes for at forebygge farlige situationer:

> Underlaget skal vaere vandret, jaevnt, ubevaegeligt og tilstraekkelig baeredygtigt.
| givet fald skal der anvendes underlag, som fordeler belastningen.

> Ved udendgrs brug skal produktet med art.-nr. 41328 forsynes med ballast fra
en platformhgjde pa 2,65 m. Det ggres ved at haenge en ballastveegt med art.-
nr. 41331 pa hver udligger.
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> Underlaget skal pa grund af mulig fare for at glide kontrolleres for fugt, is og
sne eller forureninger.

> Ved alt arbejde pa og med produktet skal der baeres egnet
sikkerhedsbeklaedning (sikkerhedshandsker, sikkerhedssko).

> Produktet ma ikke veere uden opsyn pa offentlige steder. Produktet skal sikres
mod adgang for uvedkommende.

> Kast ikke med vaerktgj eller materialer, men raek det fra den ene person til den
anden opad eller nedad.

> Kontroller funktionen fgr hver brug. Brug ikke produktet, hvis dele mangler
eller er beskadiget.

2.4 Anvisninger til Personer, der er pavirket af narkotika, alkohol eller medicin, der pavirker m
personalet reaktionsevnen, ma ikke handtere produktet.

2.5 Sikkerhedsan- De fglgende sikkerhedsanvisninger skal altid overholdes,

visni_nger ved o n3rder arbejdes med elektriske enheder pa produktet
arbejde med

elektricitet e nar produktet anvendes i neerheden af elektriske anleeg

e nar produktet anvendes i neerheden af frit haengende elektriske ledninger

ii FARE

A STREMSTED NAR DER ARBEJDES MED ELEKTRISKE ENHEDER PA PRODUKTET!
Der ma kun arbejdes med elektriske enheder pa produktet under falgende betin-
gelser:

> Med seerlig lav beskyttelsesspaending (48 V)
> Med beskyttelsesadskillelse (skilletransformer)
> Hvis de er beskyttet med et fejlstremsrelee med en fejlstrgm pa maks. 30 mA.

FARE
/A ELEKTRISK ST@D, NAR DER ARBEJDES | NZAERHEDEN AF SPZANDINGSFBRENDE ANLAG!
Produktet m& kun anvendes i naerheden af sddanne anleaeg,

> Anlaegget er slukket og sikret mod genindkobling.

> Strgmmen skal veere taget af anleegsdelen.

> Anlaegsdelen skal veere kortsluttet ved hjaelp af en jordskinne.

> Anlaegsdelen skal vaere afskaermet mod tilstgdende spaendingsfgrende dele.

FARE

/A ELEKTRISK ST@D VED ARBEJDE | NAERHEDEN AF FRIT HZENGENDE ELEKTRISKE LEDNINGER!
Ved arbejde i naerheden af frit haengende elektriske ledninger, skal der overholdes
en sikkerhedsafstand iht. efterfglgende tabel:

Markespaending (V) Sikkerhedsafstand (m)
<1000V 1.0m
1 kV-110kV 3.0m
110 kV - 220 kV 4,0m
220 kV - 380 kV 50m
eller ved ukendt maerkespanding
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> Ved udmalingen af sikkerhedsafstanden skal der ogsa tages hgjde for lednin-

gernes udsving og den arbejdende persons bevaegelsesrum. Med til bevaegel-
sesrummet hgrer ogsa de genstande, der handteres af den arbejdende person.

> Hvis sikkerhedsafstandene ikke kan overholdes, skal de frit haengende

ledninger frakobles og sikres mod genindkobling efter samrad med den
driftsansvarlige for pagaeldende ledninger.

3. Teknisk beskrivelse

3.1 Leveringsom-
fang

3.2 Typeskilt

Leveringsomfanget varierer og er afhaengigt af bestillingen.

e Kontrollér for monteringen pabegyndes, om alle dele i ordrebekraeftelsen og pa
fglgesedlen forefindes i fejlfri tilstand. Anvend kun fejlfri originale dele til
montering.

Se typeskiltet med henblik pa en ngjagtig identificering af den leverede model. Ty-
peskiltet er anbragt udvendigt pa siden af platformprofilen. Udskift typeskiltet, hvis
det ikke laengere kan laeses tydeligt.
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Forklaring af piktogrammerne:

1
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10

Gennemfgr en visuel kontrol fgr brug.
Maksimal tilladt samlet belastning = 150 kg.
Ma ikke bruges pa ujeevnt og ikke baeredygtigt underlag.

Produktet ma ikke anvendes, hvis den er tilsglet med materialer, der forrin-
ger skridsikkerheden.

Undga ensidig belastning.

Undga at klatre pa geleenderet.

Laen dig ikke ud over gelaenderet.

Stig kun ned med ansigtet ind mod trappen.

Produktet ma ikke opstilles lige ved en dgr.

Treed ikke fra produktet over pa en tilstgdende bygning eller kgretg.

Hvis vinden tager til, skal produktet forlades og sikres.



3.3 Tekniske data

12 Produktet skal belastes jeevnt.

13 Platformens hgjde ma ikke gges med ekstra genstande.
14 M3 maksimalt benyttes af 1 person.

15 Produktet skal sikres mod at rulle veek.

16 Laes monterings- og brugsanvisningen.

| dette afsnit er de tekniske data anfgrt.

Falgende angivelser gaelder overordnet for alle produkter:

ZARGES

Platformstgrrelse 665 x 440 mm

Gelenderhgjde 1010 mm
3.3.1 ZAP teleskop-platformstige

Bestillings-nr. 41325 41326 41327 41328
Platformhgjde uden 0,81/1,08/ 1,00/1,30/ 1,30/1,60/ 1,85/2,12/
geleender m 1,34 1,60/ 1,80 1,80/2,10/ 2,38/2,65/
2,40 2,90/3,15

Antal trin inklusive 5 7 9 12
platform
Grundareal, udligger | /5 100 | 190x2.25 | 230x255 | 2.80x2.50
kgrt ud m x m
Grundareal, udligger |4 /5 100 | 191x081 | 230x081 | 280x082
kgrt ind m x m
Veaegt kg 28 35 38,5 50
Yderligere vaegt
4 ballastvaegte - - - 40*
(art-nr. 41331) kg

*ngdvendig ved udendgrs brug fra platformhgjde = 2,50 m

3.3.2 Tilladt belastning

Falgende begransninger gaelder overordnet for alle produkter:

Tilladt belastning (inkl. veegten af personer og materialer)

Tilladt belastning pr. trin 150 kg

Tilladt belastning i alt 150 kg

59



60

4. Montering

4.1 Sikkerheds-
anvisninger
vedrgrende
monteringen

4.2 Monterings-
anvisning

4.3 Afsluttende
arbejder

5. Anvendelse

5.1 Sikkerheds-
anvisninger
vedrgrende
anvendelsen

A

A

e Fglg sikkerhedsanvisningerne | “2.3 Generelle sikkerhedsanvisninger”.

e Folg altid monteringsraekkefglgen, der vises pa billederne .

Monteringsanvisningen er en ren billedvejledning.

l-—\‘ () Se billeder i vejledningen.
e @

Kontroller fglgende efter montering:

> Eralle dele i leveringsomfanget monteretr
> Sidder alle forskruninger godt fastr

Folg sikkerhedsanvisningerne i “2.3 Generelle sikkerhedsanvisninger™.

ADVARSEL
DER LIVSFARE 0G FARE FOR PERSONSKADE VED ET PRODUKT, DER V/ALTER!
Folgende grundregler skal overholdes for at forebygge farlige situationer:

> Pres ikke ind pa geleenderet med egen kropsveegt.
> Undga at klatre pa geleenderet. Klatr ikke op ad produktet udefra.
> Undga at lgbe pa trin og platform.

> Brug ikke produktet, hvis det er tilsglet med olie, fedt eller lignende, der
forringer skridsikkerheden.

ADVARSEL

DER LIVSFARE 0G FARE FOR PERSONSKADE VED ET PRODUKT, DER VZALTER ELLER FALDER SAM-
MEN!

Fglgende grundregler skal overholdes for at forebygge farlige situationer:

> Stig altid kun op pa produktet via stigeelementerne.

> Overskrid ikke den tilladte belastningsgraense.

> Produktet ma ikke benyttes af flere personer samtidig.

> (g ikke platformhgjden med stiger, kasser eller andre anordninger.

> Undgé ensidige belastninger. Fordel altid byrder regelmaessigt pa platformen.

> Produktet ma ikke anvendes lige ved siden af dgre og vinduer, medmindre de
er sikrede. Ngdudgange ma dog ikke lases.

> Produktet ma ikke anvendes pa glat underlag (f.eks. pa grund af fugt, is og sne
eller forureninger).

> Anbring ikke reklameskilte eller andre genstande, der kan forstaerke vindens
pavirkning.
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> Forlad produktet, hvis vinden tager til, seet flere personer til at skubbe pro-
duktet hen til et omrade, der ligger i lee af vinden, og husk at sikre det mod at
veelte med egnede anordninger (f.eks. forankring).

> Hvis produktet anvendes i gennemgangsbygninger, pa ubeklaedte bygninger
eller ved bygningshjgrner, skal vindforholdene ngje observeres, og der skal i
givet fald tages serlige forholdsregler til, at produktet ikke veelter (f.eks.
forankring).

> Skub produktet hen til et omrade i lee ved arbejdets ophgr, og husk i givet fald
at sikre det mod at veelte med egnede anordninger
(f.eks. forankring].

5.2 Sikkerhedsan- Vip produktet en smule for at flytte det i opklappet tilstand. m
visninger ved
flytning

é\ ADVARSEL
DER ER LIVSFARE 0G FARE FOR PERSONSKADE, HVIS PRODUKTET VZALTER, MENS DET FLYTTES!
Folgende grundregler skal overholdes for at forebygge farlige situationer:

. o

> Produktet ma ikke flyttes, hvis der er personer, materiale eller veerktgj pa
platformen.

> Flyt altid produktet langsomt og med handkraft, brug ikke traktor eller gaf-
feltruck. Undga kollision af enhver art.

> Flyt kun produktet pa langs eller diagonalt pa en jeevn flade med tilstreekkelig
baereevne og uden forhindringer.

6. Nedtagning, opbevaring og transport

6.1 Nedtagning * Anvend om ngdvendigt lgftegrej til nedtagning af produktet. Lgft aldrig produktet
ved hjeelp af geleendere eller skrastivere. Anhug leftegrejet pa trappen eller
platformen.

6.2 Lagring e QOpbevar delene beskyttet mod vejrets pavirkninger og helst liggende.

6.3 Transport e Klap produktet sammen, og pak det med henblik pa transport.

* Inden transport skal delene sikres mod at skride og falde ned med
transportremme.

e Kast ikke med delene, nér de laesses af.

7. Vedligeholdelse

7.1 Renggring * Renggring kan udfgres med vand tilsat almindeligt renggringsmiddel.

f ADVARSEL
FARE FOR AT GLIDE PA TRINENE PA GRUND AF VAND!
Efter renggring skal trin og holdeanordninger tgrres grundigt.

7.2 Kontrol e Produktet skal med jeevne mellemrum kontrolleres af en sagkyndig med henblik

pa driftssikkerhed. Den driftsanvarlige giver den sagkyndige ret til at udfgre
kontrollen og til at deltage i kurser, der foreskrives af det pdgaeldende lands love.
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8. Bortskaffelse

e Kontrolintervallerne skal tilpasses driftsforholdene. Kontrollen skal udfgres
mindst en gang arligt.

e Udfgrelsen af kontrollen skal dokumenteres. Kontrolark til kontrol af produktet
kan downloades fra ZARGES' hjemmeside. Efter gennemfgrt kontrol med et
positivt resultat anbringes ZARGES-kontrolmearkaten (bestillingsnr. 828384 hhv.
828385) pa produktet. M&ned og ar for naeste kontrol skal fremga tydeligt.

Produktet bestar hovedsageligt af aluminium. Produktets dele skal bortskaffes som
fglger:

Aluminium: Genbrug
Stal: Genbrug
Plastic: Forbreending (stigefgdder, endekapper, hjul



ZAPi platvormiga teleskoopredeli
paigaldus- ja kasutusjuhend

Sisukord
1. Juhendi tutvustus..........cimmmmmmm 64
1.1 Uldised JURISEA ..o 64
1.2 TAhiste Selgitus ..ot 64
T3 B KOt 65
Tod TeabeSILE o 66
2. Ohutusnouded ... ———————————— 66
2.1 Eesmargiparane Kasutamine ........ccoooiiiiiiiiiiiiiiiii e 66
2.2 VBATKASULUS ..o 66
2.3 Uldised ohutusnouded ............ooooiooee e, 67
2.4 Nouanded personalile ... 67
2.5 Elektritoode ohutusnouded........oooiiiiiiiii 67
3. Tehniline Kirjeldus .......cccoieiiimiiiiirrre s e 68
3.1 Tarnekomplekt ..o 68
3.2 TUUBISIIE oo 68
3.3 Tehnilised andmed .....c...oooiiiieeee e, 69
4. KOKKUPANEK ...ccuviiiceiiieeiirncssirmsss s s smsss s s msss s s mmss s s mmss s s mmsssnnmsssnns 70
4.1 Kokkupaneku ohutusnouded ... 70
4.2 Paigaldusjunend ......oocoiiii i 70
4.3 LOPPLOOT .o 70
5. Kasutamine.........ccommmmmemmnniiinniinnnsssssss s ssasaes 70
5.1 Kasutamise ohutusnouded ........cccoooiiiiiiii 70
5.2 Nihutamise ohutusjuhised ... 71
6. Koost lahtivotmine, ladustamine ja transportimine................... 71
6.1 Koost [@ahtivotmine. ..o 71
6.2 LadUsStamine ....oooiii e 71
6.3 TranSPOrtIMINE oo 71
/R 33T 0 T+ T 3 o 11 T o 72
7.1 PURGSTaMING. o 72
7.2 Kontrollimine ..o 72
8. JAAtmeKaAitlus ...ccoviieeeeeciir e ————- 72

ZARGES

63




64

1. Juhendi tutvustus

1.1 Uldised
juhised

1.2 Tahiste
selgitus

A
A

/N

See juhend kehtib jargmiste seadmete kohta:

. ZAPi platvormiga teleskoopredel

Selle juhendi lugemine, sellest arusaamine ja selle jargimine on redeli edukaks
Ja ohutuks paigaldamiseks ja kasutamiseks hadavajalik. Juhendi mittejargimine
voib pohjustada vigastusi, ldppeda surmaga voi kaasa tuua ainelist kahju.

Juhend peab alati olema paigaldus- ja kasutuskoha juures kattesaadav. Seda pea-
vad lugema, sellest aru saama ja seda jargima koik tddtajad, kes taidavad allpool
loetletud Ulesandeid.

e Transportimine

* Kokkupanek ja lahtivotmine

e Kasutamine

e Kontrollimine, puhastamine, korrashoid voi hooldamine

Kui see redel edasi antakse, tuleb uutele omanikele anda ka juhend.
Lisaks juhendile tuleb jargida jargmisi dokumente ja eeskirju:

e riigisisesed onnetuste arahoidmise eeskirjad,

e tunnustatud tehnilised eeskirjad turvaliseks ja nduetekohaseks tooks varustusel
vOi varustusega,

e ohutuseeskirjad elektriseadmete kasutamiseks korgendatud elektriohu
tingimustes.

Selles juhendis kasutatakse jargmisi simboleid ja marksonu.

OHT
See siimbol koos sdnaga ..Oht™ hoiatab inimese tervist ja elu vahetult dhvardava ohu
eest. Selle hoiatuse eiramisel voite ennast raskesti vigastada voi surma saada.

HolATus
See slimbol koos sdnaga .Hoiatus™ hoiatab inimese tervist ja elu ohustava olukorra
eest. Selle hoiatuse eiramisel voite ennast vigastada voi surma saada.

Kui ohuallikat saab tapsemalt ndidata, kasutatakse jargmisi simboleid koos
eelnevalt nimetatud marksonadega.

See simbol tahistab tegevusi, mille puhul esineb elu- ja vigastusoht elektriloogi
saamisel.
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Juhendis on kasutatud jargmisi piktogramme.

¥4 Kontrollige tarnekomplekti.

K/
W

Kandke kaitsejalatseid.

m Kandke kaitsekindaid.

1.3 Etikett Etikett paikneb redeli tagaosas platvormitoel. Kui etikett ei ole enam hasti loetav,
vahetage see valja.

@ ZARGES

Piktogrammide selgitus

1 Arge astuge redeli tagaosa vai platvormitoe peale.
Kaevigastuste eest hoiatav margis.
Parast kasutamist podrake redel kokku.

2

3

4  Poorake kasutamise ajaks tugi valja.

5 Enne kasutamist kontrollige, kas oranz platvormihaak on fikseerunud.
6

Korguse seadmiseks vabastage oranz lukustusmehhanism.
Parast korguse seadmist kinnitage lukustusmehhanism.

7 Redel on seatava korgusega.
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1.4 Teabesilt

2. Ohutusnouded

2.1 Eesmargipa-
rane kasuta-
mine

2.2 Vaarkasutus

Teabesilt on platvormi kilgprofiili valiskiljel. Kui teabesilt on muutunud raskesti

loetavaks, vahetage see.

4x >2,6m

ZAPi platvormiga teleskoopredeli kasutusalad:

tood, mille tegemiseks laheb tarvis vastava kdrgusega platvormiga redelit
(vaadake ,3.3 Tehnilised andmed”),

pikaajaline kasutamine siseruumides,
lihiajaline kasutamine valistingimustes,

t00 ehitus- ja muude toomaterjalidega, kui el dletata maksimumkoormust
(vaadake ,3.3 Tehnilised andmed”).

lga kasutusviisi, mida peatikis 2.1 ei nimetata, loetakse vaarkasutuseks.
Eelkoige on lubamatud siin loetletud kasutusviisid:

kasutamine trepptornina voi sillana teisele ronimisvahendile vdi ehitisele,

kasutamine teise ronimisvahendi alusena vdi mis tahes toode jaoks, mida
tehakse maksimumkorgust Uletades,

Uheaegne kasutamine mitme inimese poolt,

kasutamine seadmete, materjalide ja inimeste transpordivahendina,
kasutamine tostevahendi, kaubalifti voi muu sarnase kinnitusalusena,
kasutamine ebasobivates ilmaoludes (tuul, torm, dike, vihm],

pikaajaline kasutamine valitingimustes (ka 66sel ja parast toopaeva 6ppul,
omavoliline Umberehitamine voi valesti tehtud remonditood,

osade ja varuosade kasutamine, mis ei ole ZARGESI originaalosad ega
originaalvaruosad.
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2.3 Uldised ohu- Redel on ehitatud uusima tehnoloogia jargi ja vastavalt tunnustatud ohutusnoue-
tusnouded tele. Jargnevalt kirjeldatakse redeliga seotud uldisi ohte.

OHT
/A\ ELU- JA VIGASTUSOHT REDELI PAIGALDAMISEL JA KASUTAMISEL!
Ohtlike olukordade valtimiseks pidage kinni siin loetletud pohinduetest.

> Maapind peab olema horisontaalselt tasane, liikumatu ja killaldase
kandevoimega. Vajaduse korral kasutage koormust tUhtlaselt jaotavaid aluseid.

> Veenduge, et aluspind ei ole niiskuse, jaa, lume voi mustuse tottu
libisemisohtlik.

> Kaigi todde puhul redeliga ja selle peal tuleb kanda kaitseriietust
(kaitsekindad, kaitsejalatsid).

> Redelit ei tohi jatta jarelevalveta valja seisma. Hoolitsege, et korvalised isikud

ei paaseks redelile ligi. m
> Arge tooriistu ja materjale visake, vaid ulatage need teisele inimesele.
> Kontrollige redeli tdokorras olekut enne iga kasutuskorda. Arge kasutage

redelit, kui sellel on osi puudu voi kui need on kahjustatud.

2.4 Nouanded Narkootikumide, alkoholi voi reaktsioonivoimet parssivate ravimite moju all olijad
personalile ei tohi redelit kasutada.

2.5 Elektritoode Jargmisi ohutusndudeid tuleb kindlasti jargida, kui:
ohutusnouded redelil tootatakse elektriseadmega,
e redelit kasutatakse elektriseadme laheduses,

e redelit kasutatakse ohuliinide laheduses.

OHT
A REDELIL ELEKTRISEADMETEGA TOOTAJA VOIB SAADA ELEKTRILOGG!!
Kasutage redelil elektriseadmeid Uksnes siis, kui on taidetud jargmised
tingimused:
> maandusjuhiga kaitsepingesisteem (48 V),
> kaitseisolatsioon (eraldustrafo),

> kui olete seadme thendanud max 30 mA rikkevooluga rikkevoolu-kaitselulitit
kasutades.

OHT

/A\ PINGE ALL OLEVATE SEADMETE LAHEDUSES TOOTAJA VOIB SAADA ELEKTRILOOGI!
Selliste seadmete laheduses voib redelil toctada ainult siis, kui on taidetud jargmi-
sed tingimused:

> seade on valja lulitatud ja kaitstud uuesti sisselilitamise vastu,

> varustus ei ole pinge all,

> varustus on kaitsemaanduse kaudu lahutatud,

> varustus on eraldatud korvalolevatest pinget juhtivatest elementidest.
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3. Tehniline kirjeldus

OHT
A ELEKTRILIINIDE LAHEDUSES TOOTAJA VOIB SAADA ELEKTRIL6GGI!
Elektriliinide laheduses todtades tuleb hoida ohutut vahemaad vastavalt jargmisele

tabelile.
Nimipinge (V) Ohutu vahemaa (m)
<1000V 1,0m
TkV-110kV 3,0m
110 kV - 220 kV 4,0m
220 kV - 380 kV 50m
voi teadmata nimipinge korral

> Turvalise vahemaa mootmiseks votke arvesse ka elektrijuhtmete liilkumist ja

tootaja liitkumisruumi. Litkumisruumi alla kuuluvad ka tootaja kaes hoitavad
esemed.

> Kui ohutut vahemaad ei saa hoida, tuleb elektriliinid kokkuleppel nende

haldajatega valja lulitada ja takistada juhuslik sisselulitamine.

3.1 Tarnekomplekt Komplektid varieeruvad soltuvalt tellimusest.

e Enne kokkupanekut kontrollige, kas kaik tellimuse kinnituses ja saatelehel
nimetatud osad on olemas ja vigadeta. Kasutage kokkupanekul ainult veatuid
originaalosi.

3.2 Tiubisilt

Tarnitud mudeli tapseks tuvastamiseks vaadake tuubisilti. TGubisilt on kilgmise
platvormiprofiili valisktljel. Kui tidbisilt on muutunud raskesti loetavaks, vahetage
see valja.

41325
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Piktogrammide selgitus

1

2
3
4

Enne kasutamist tehke visuaalne kontroll.
Maksimaalne lubatud kogukoormus = 150 kg.
Arge kasutage ebatasasel ega ebakindlal aluspinnal.

Arge kasutage redelit, kui selle pinnal on libisemist soodustavaid aineid.



3.3 Tehnilised
andmed

Arge koormake iihepoolselt.

Arge ronige piirdele.

Astuge trepist alla Uksnes naoga trepi poole.

5
6
7 Arge ndjatuge iile piirde.
8
9

Arge ronige redelile vahetult ukse korval.

10 Arge ronige redelilt kdrvalasuvale ehitisele ega séidukile.

11 Tugeva tuule korral lahkuge redelilt ja kinnitage see kohale.

12 Koormake redelit Uhtlaselt.

13 Arge suurendage platvormi kérgust lisaesemete abil.

14 Kasutamiseks korraga ainult 1 inimesele.

15 Kindlustage redel veerema hakkamise vastu.

16 Lugege kokkupaneku- ja kasutusjuhendit.

Selles alapeattikis on loetletud tehnilised andmed.

Koigi redelite kohta kehtivad andmed

ZARGES

Platvormi korgus 665 x 440 mm

Piirde korgus 1010 mm
3.3.1 ZAPi platvormiga teleskoopredel

Tellimuse number 41325 41326 41327 41328
Platvormi kdrgus 0,81/1,08/ 1,00/1,30/ 1,30/1,60/ 1,85/2,12/
piirdeta m 1,34 1,60/ 1,80 1,80/2,10/ 2,38/2,65/
2,40 2,90/3,15

Astmete arv koos 5 7 9 12
platvormiga
Aluse pindala, kui
tugi on valja pooratud 1,45 x 1,00 1,90 x 2,25 2,30 x 2,55 2,80 x 2,50
mx m
Aluse pindala, kui
tugi on sisse pdoratud 1,45 x 1,00 1,91 x 0,81 2,30 x 0,81 2,80 x 0,82
mxm
Kaal (kg) 28 35 38,5 50
Taiendav kaal 4 ballasti ) ) ) 40*
(artiklinr 41331) kg

*vajalik valitingimustes kasutamiseks alates platvormi korgusest > 2,50 m
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4. Kokkupanek
4.1 Kokkupaneku

ohutusnouded

4.2 Paigaldusju-
hend

4.3 Lopptood

5. Kasutamine

5.1 Kasutamise
ohutusnouded

A

70

3.3.2 Lubatav koormus

Koigi redelite kohta kehtivad piirmaarad

Lubatav koormus (k.a inimeste ja materjali kaal)

Lubatav koormus trepiastme kohta 150 kg

Lubatud kogukoormus 150 kg

e Jargige alapeatiikis .. 2.3 Uldised ohutusnduded” kirjeldatud ohutusndudeid.

e Jargige kokkupanekul joonistel esitatud jarjekorda.

Paigaldusjuhend koosneb ainult joonistest.

l-_\‘ 1_5 vaadake juhendi jooniste osa.
® [

Parast paigaldamist kontrollige jargmisi punkte.

> Kas koik komplekti osad on paigaldatud?
> Kas koik kruviihendused on tugevasti kinni?

Jargige alapeatiikis .. 2.3 Uldised ohutusnouded” kirjeldatud ohutusnéudeid.

HolATUS
ELU- JA VIGASTUSOHT REDELILT KUKKUMISE TOTTU!
Ohtlike olukordade valtimiseks pidage kinni siin loetletud pohinduetest.

> Arge toetuge kehaga vastu piiret.
> Arge ronige piirdele. Ronige (iksnes redeli astmeid kasutades.
> Arge hiipake astmetel ega platvormil.

> Redelit ei tohi kasutada, kui see on maardunud libisemist soodustava ainega
(6li, maare jne).

HolATus
KULILI vOI KOKKU KUKKUV REDEL SEAB OHTU TEIE ELU JA TERVISE!
Ohtlike olukordade valtimiseks pidage kinni siin loetletud pohinduetest.

> Ronige redelil alati ainult mooda astmeid.

> Arge iiletage lubatud piirkoormust.

> Arge kasutage treppredelit mitmekesi korraga.

> Arge tdstke platvormi kérgust redelite, kastide ega muude vahendite abil.
> Arge koormake iihepoolselt. Jaotage koormus platvormile alati tihtlaselt.
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> Arge kasutage redelit vahetult uste ja akende karval, kui need ei ole kindlalt
suletud. Varuvaljapaase ei tohi lukustada.

> Arge kasutage redelit (nditeks niiskuse, j4, lume vai mustuse tdttu) libedal
aluspinnal.

> Arge kinnitage redeli kiilge reklaame ega esemeid, mis suurendavad
tuulekoormust.

> Tuule korral tuleb redelilt lahkuda, viia see abilisi kasutades varjulisse kohta
ja kindlustada sobivate vahenditega imberkukkumise vastu (nt ankurdada).

> Kui redelit kasutatakse labikaiguehitises, osaliste seinte voi katusega ehitises
voi ehitise nurkadel, tuleb pddrata tahelepanu tuulele ja vajaduse korral
rakendada redeli Umberkukkumist véltivaid meetmeid (nt ankurdamine).

> Parast to0 lopetamist lUkake redel tuulevarju ja kinnitage see vajaduse korral

sobival viisil [n&iteks ankurdage). m

5.2 Nihutamise Lahtitehtud redeli nihutamiseks kallutage seda veidi.
ohutusjuhised

é\ HoiATus
NIHUTAMISEL KULILI KUKKUV REDEL ON OHTLIK TEIE ELULE JA TERVISELE!
Ohtlike olukordade valtimiseks jargige jargmisi pohinoudeid:
> Arge liigutage redelit, kui selle platvormil on inimene, materjal véi tooriistad.

> Liigutage redelit ainult aeglaselt ja kdsitsi, mitte aga veomasina voi kahveltos-
tukiga. Valtige igasugust kokkuporget.

> Nihutage redelit Uksnes pikisuunas ja diagonaalselt ning ainult tasasel, piisava
kandevoimega ja takistusteta pinnal.

6. Koost lahtivotmine, ladustamine ja transportimine

6.1 Koost lahtivot- Vajaduse korral kasutage redeli pooramiseks tosteseadet. Arge tdstke redelit
mine piiretest ega tugipostidest. Kinnitage tosteseade trepikeha voi platvormi kilge.

6.2 Ladustamine e |adustage redeli osad ilmastikumojude eest kaitstuna, soovitatavalt
horisontaalasendis.

6.3 Transporti- » Poorake redel kokku ja pakkige transportimiseks.

mine e Transportimiseks fikseerige osad libisemise ja mahakukkumise valtimiseks
veorihmadega.

» Arge osi laadimisel loopige.
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7. Remonditood

7.1 Puhastamine

A\

7.2 Kontrollimine

8. Jaatmekaitlus

e Redelit tuleb puhastada vee ja tUldpuhastusvahendiga.

HolATus
MARGADEL ASTMETEL LIIKUJAL ON OHT LIBISEDA!
Kuivatage astmepinnad ja kaepidemed parast puhastamist pohjalikult.

* Redeli tookindlust tuleb regulaarselt spetsialistil kontrollida lasta. Spetsialist
saab kontrollimisoiguse parast riigis kehtivate seadustega ettenahtud koolituse
labimist.

* Valige kontrollvalbad vastavalt kasutustingimustele. Kontrollida tuleb vahemalt
kord aastas.

e Kontrollimine tuleb dokumenteerida. Redeli kontroll-lehed on saadaval ZARGESI
kodulehel. Kui kontrolli tulemus on positiivne, kinnitage redelile ZARGESI
kontrollmargis (tellimisnumber 828384 voi 828385). Jargmise kontrollimise
kuu ja aasta peavad olema selgelt nahtavad.

Redel koosneb pohiliselt alumiiniumist. Kaidelge redeli detaile nili.
Alumiinium: taaskasutamiseks
Teras: taaskasutamiseks

Plast: energiakasutuseks (redeli jalad, otsakud, rattad)
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1. Informacoes sobre as presentes instrucoes

1.1 Instrucoes

gerais

1.2 Explicacao dos

simbolos

A
A

/N

Estas instrucdes sao validas para os sequintes produtos:

Escada de plataforma telescépica ZAP

Ler, compreender e observar as presentes instrucoes é imprescindivel para a mon-
tagem e a operacao segura do produto. Qualquer nao observacao pode provocar
acidentes mortais, ferimentos ou danos materiais.

As instrucdes deverao estar sempre disponiveis no local de montagem e operacao
e deverao ser lidas, entendidas e cumpridas por todas as pessoas encarregues de
tais tarefas:

e Transporte

e Montagem e desmontagem

e Utilizacao

e Verificacao, limpeza, conservacao ou manutencao

Se o produto for entregue a terceiros, também é necessario entregar as instrucdes
ao novo proprietario.

Adicionalmente a estas instrucoes sera necessario levar em consideracao os
seguintes documentos e diretrizes:

e regras especificas nacionais sobre a prevencao de acidentes

* regras profissionais e reconhecidas referentes a trabalhos seguros e
profissionais com e sobre andaimes

e regras de seguranca sobre a aplicacdo de meios operacionais elétricos com
elevado grau de periculosidade elétrica

Nestas instrucoes sao usados os seguintes simbolos e palavras-simbolo:

PERIGO

O simbolo, juntamente com a palavra ..Perigo” avisa de perigos imediatos para a
salde e avida das pessoas. A ndo observancia destas adverténcias provoca direta-
mente ferimentos muito graves, também com consequéncias mortais.

ADVERTENCIA

O simbolo em ligacdo com a palavra "Adverténcia” adverte de situacdes eventual-
mente perigosas para a saude e a vidas das pessoas. A nao observancia destas ad-
verténcias pode causar ferimentos ou a morte.

Se for possivel indicar com precisao a fonte de perigo, podem ser utilizados os
sequintes simbolos em conjunto com as palavras-simbolo acima referenciadas:

Este simbolo encontra-se ao lado de atividades em que existe o perigo de morte ou
de ferimentos devido a choques elétricos.
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Na parte de imagens do manual, sao usados os seguintes pictogramas:

%

S Verificar o material fornecido.

K/
W

Usar sapatos de protecao.

m Usar luvas de protecao.

1.3 Etiquetado A etiqueta do produto encontra-se no lado traseiro na perna da plataforma. Substi-
produto tuir a etiqueta do produto se esta nao estiver mais legivel.

=

@ ZARGES

Explicacao dos pictogramas:

T Nao pisar no lado traseiro/na perna da plataforma do produto.
Aviso contra lesoes na mao.
Dobrar para dentro o produto apos o uso.

2

3

4 Para o uso, desdobrar o braco.

5 Antes do uso, controlar o encaixe do gancho da plataforma laranja.
6

Para ajustar a altura, soltar a retencao laranja. Apds o ajuste da altura, blo-
quear a retencao.

7 0O produto pode ser ajustado na altura.
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1.4 Placade aviso

A placa de aviso é fixada no perfil lateral externo da plataforma. A placa de aviso
deve ser substituida se ndo for mais legivel.

4x >2,6m

2. Indicacoes relativas a seguranca

2.1 Utilizacao de
acordo com a
finalidade

2.2 Utilizacaoem
desacordo com
a finalidade

2.3 Indicacoes ge-
rais relativas a
seguranca

A

A escada de plataforma telescdpica ZAP destina-se a ser utilizada para os
seguintes fins:

Apoio para subida para uma tarefa de trabalho segundo a altura da plataforma
(ver "3.3 Dados técnicos")

Uso continuo em areas internas
Uso breve em area externa

Trabalhos com materiais de construcao, se o limite de carga maximo permitido
(ver "3.3 Dados técnicos") ndo for excedido

Qualquer utilizacao que nao esteja citada no capitulo 2.1 serad considerada com
sendo em desacordo com a finalidade. Nao € permitido essencialmente o seguinte:

Uso como torre de escada ou como ponto de passagem para outros meios
auxiliares de subida e edificios

Uso como base para outros apoios de subida ou para quaisquer trabalhos que
ultrapassem as alturas maximas indicadas

Utilizacao simultanea de mais de uma pessoa
Uso como meio de transporte para equipamentos, material e pessoas

Uso como base de fixacao para equipamentos de elevacao, monta-cargas ou
similares

Uso com patamar com condicoes climéticas desfavoraveis (vento, tempestades,
chuvas)

Utilizacdo externa permanente (também durante e noite apds o fim do turno)
Modificacoes construtivas arbitrarias ou reparacoes inadequadas

Utilizacao de pecas diferentes dos componentes originais e pecas de reposicao
originais da ZARGES

O produto foi construido de acordo com o estado atual da técnica e os regulamentos
de seguranca técnica. A sequir, sao descritos os perigos gerais no manejo do produto.

PERIGO
PERIGO DE LESAO E DE MORTE NA MONTAGEM E NO USO DO PRODUTO!
Para evitar situacoes perigosas dever-se-ao observar as seguintes regras basicas:

> A superficie de apoio terad que ser horizontal, plana, fixa e apresentar uma
capacidade de carga suficiente. Se necessario, utilizar elementos para
distribuir a carga.
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> Valitingimustes kasutamiseks tuleb toode artiklinumbriga 41328 platvormi
korgusega 2,65 m voi ule selle ballastida. Selleks tuleb iga toendi kilge
kinnitada ballast artiklinumbriga 41331.

> Verificar se ha perigo de escorregar devido a umidade, gelo ou neve ou se ha
sujidades na base.

> Em todos os trabalhos sobre e com o produto, dever-se-a usar vestuario de
protecao adequado (luvas de protecao, calcado de protecao).

> O produto nao devera estar sem fiscalizacao em locais publicos. Proteger o
produto contra um acesso nao autorizado.

> Ferramentas e materiais nao devem ser atirados, mas passados de uma
pessoa a outra, para cima ou para baixo.

> Antes de cada uso, verificar o funcionamento correto. Nao utilizar o produto se
faltarem pecas ou se elas estiverem danificadas.

2.4 Indicacoes As pessoas sob a influéncia de drogas, alcool ou cuja capacidade de reacao seja
para o pessoal influenciada pela medicamentacao, nao devem manusear o produto.

2.5 Indicacoes E absolutamente necesséario observar as seguintes indicacées relativas &
relativas a seguranca sempre que:
tsegburlar‘inga €M« no produto forem executados trabalhos com aparelhos elétricos
rabalhos . . . . .
elétricos e o0 produto for utilizado nas proximidades de instalacoes elétricas

e 0 produto for utilizado nas proximidades de instalacoes elétricas de alta tensao

PERIGO
/A CHOQUE ELETRICO NO CASO DE TRABALHOS COM EQUIPAMENTOS ELETRICOS NO PRODUTO!
Os equipamentos elétricos no produto sé poderao ser utilizados sob as seguintes
condicoes:
> Com baixa tensao protegida (48 V)
> Com separacdo de protecdo (transformador de separacao)

> Se estiverem ligados a uma corrente de defeito de max. 30 mA através de um
interruptor de protecao de corrente de defeito

PERIGO
A CHOQUE ELETRICO NO CASO DE TRABALHOS PROXIMOS DE INSTALACOES CONDUTORAS DE COR-
RENTE!
O produto préximo de tais instalacoes sé devera ser utilizado sob as seguintes con-
dicoes:
> Ainstalacao devera estar desativada e protegida contra uma religacao.
> 0 componente deverd estar isento de tensao.
> 0 componente devera estar curto-circuitado mediante barra coletora de
terras.
> O componente deverd estar isolado de pecas contiguas que se encontrem sob
tensao.
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PERIGO
A CHOQUE ELETRICO NO CASO DE TRABALHOS PROXIMOS DE LINHA AEREAS ELETRICAS!
No caso de trabalhos proximos de linhas aéreas elétricas deverdo ser mantidas as

distancias de seguranca de acordo com a tabela seguinte:

Tensdo nominal (V] Distancia de seguranca (m)
< 1000V 1.0m
TkV-110kV 3,0m
110 kV - 220 kV 40m
220 kV - 380 kV 50m
ou no caso de tensao nominal desconhecida

> Para o calculo das distancias de seguranca também deverdo consideradas as
oscilacdes das linhas e 0 espaco de movimentos da pessoa que esta a traba-
lhar. O espaco de movimentos também integra os objetos manipulados pela
pessoa que estd a trabalhar.

> Caso nao seja possivel manter distancias de seguranca, as linhas aéreas
deverdo ser desativadas mediante acordo com os proprietarios e impedidas de

serem novamente ligadas.

3. Descricao técnica

3.1 Ambito de O material fornecido é diverso e depende do pedido.
fornecimento . Antes de iniciar a montagem, verificar se todas as pecas da confirmacao do
pedido e na guia de remessa estao presentes e se estao em perfeito estado de
funcionamento. S6 usar pecas originais sem defeitos para a montagem.

3.2 Placade Observar a identificacao precisa do modelo fornecido na placa de caracteristicas. A

caracteristicas placa de caracteristicas estéa fixada no perfil lateral da plataforma. Substituir a
placa de caracteristicas se esta nao estiver mais legivel.

CLERASS]

|3 38
%
®

41325

L600
Europdische Norm

EN 1317
LT

1 P~ BT ot | 5 x| ¢
%O;"@ @' [ el

i
Jddanh

1 Antes da utilizacao, fazer um controlo visual.

Explicacao dos pictogramas:

2 Carga total maxima permitida = 150 kg.

3 Nao usar sobre uma base nao plana e nao forte o suficiente.
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Nao usar o produto se houver sobre ele substancias escorregadias.
Nao aplicar cargas de um so6 lado.

Nao subir para cima das balaustradas.

Nao fiar apoiado sobre as balaustradas.

S6 subir com o rosto virado para a escada.

N 00 3 o~ O &~

Nao colocar o produto imediatamente proximo a uma porta.

10 Nao subir numa construcao ou viatura préxima saindo do produto.
11 Em caso de vento, sair do produto e protegé-lo.

12 Carregar o produto uniformemente.

13 N&o aumentar a altura da plataforma com objetos adicionais.

14 Usar somente com 1 pessoa.

15 Proteger o produto contra a rolagem.

16 Ler as instrucoes de montagem e uso.

3.3 Dados técnicos Nesta secdo, sdo apresentados os dados técnicos.

As seguintes informacodes sao validas de maneira geral para todos os produtos:

Dimensao da plataforma

665 x 440 mm

Altura da balaustrada

10170 mm

3.3.1 Escada de plataforma telescopica ZAP

N° de encomenda 41325 41326 41327 41328
Altura da plataforma 0,81/1,08/ 1,00/1,30/ 1,30/1,60/ 1,85/212/
sembalaustradasm 1,34 1,60/1,80 1,80/2,10/ 2,38/265/

2,40 2,90/3,15
Numero de degraus
inclusive a plata- 5 7 9 12
forma
Superficie de base, 1,45 x 1,00 1,90 x 2,25 2,30 x 2,55 2,80 x 2,50
braco aberto m x m
Superficie de base, 1,45 x 1,00 1,91x 0,81 2,30 x 0,81 2,80 x 0,82
braco fechado m x m
Peso kg 28 35 38,5 50
Peso adicional 4 pesos
de lastro - - - 40*
(n° de art. 41331) kg

*necessario em caso de uso na area externa a partir de uma altura da

plataforma=2,50 m
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4. Montagem

4.1

4.2

4.3

Instrucoes de
seguranca
sobre a
montagem

Instrucoes de
montagem

Trabalhos de
conclusao

5. Utilizacao

5.1

Indicacoes
relativas a
seguranca
durante a
utilizacao

A

3.3.2 Carga admissivel

Os seguintes limites sao validos de maneira geral para todos os produtos:

Carga permitida (incl. peso das pessoas e do material)

Carga permitida por degrau 150 kg

Carga admissivel total 150 kg

e Observar as instrucoes de seguranca em “2.3 Indicacoes gerais relativas a seguranca”.

e Asequéncia de montagem mostrada nas ilustracoes devera ser
escrupulosamente observada.

As instrucoes de montagem sao constituidas apenas por ilustracdes.

'-—\‘ 1 _5 Ver o parte de ilustracoes no manual.
(] [

Apds a montagem, verificar o seguinte:

> Todas as pecas do material fornecido foram montadasr
> Todos os parafusos estao firmesr

Observar as instrucoes de seguranca em 2.3 Indicacoes gerais relativas a
seguranca”.

ADVERTENCIA
PERIGO DE VIDA E DE FERIMENTOS SE 0 PRODUTO CAIR!
Para evitar situacoes perigosas dever-se-ao observar as seguintes regras basicas:

> Nao se apoiar com o corpo contra as balaustradas.
> Nao subir para cima das balaustradas. Nao subir no produto por fora.
> Nao pular sobre as superficies dos degraus e a plataforma.

> N&o usar o produto se houver sobre ele substancias escorregadias (dleo,
graxa, etc.).

ADVERTENCIA
PERIGO DE MORTE E DE FERIMENTOS SE 0 PRODUTO CAIR OU CAPOTAR!
Para evitar situacoes perigosas dever-se-ao observar as seguintes regras basicas:

> Subir no produto sempre através dos elementos da escada.
> Nao exceder o limite de carga permitido.
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> Nao usar o produto com varias pessoas ao mesmo tempo.

> Nao aumentar a altura da plataforma usando escadas, caixotes ou outros
dispositivos.

> Nao aplicar cargas de um sé lado. As cargas deverao ser distribuidas
uniformemente sobre a plataforma.

> Nao usar o produto imediatamente proxima a portas e janelas se estas nao
estiverem travadas. As saidas de emergéncia, porém, nao podem estar
travadas.

> N&o usar o produto sobre uma base escorregadia (p. ex. devido a umidade, gelo
ou neve ou sujidades).

> Nao fixar letreiros publicitarios ou objetos que possam reforcar a carga do
vento.

> Quando comecar a soprar vento, abandonar o produto e, com diversas pes-
soas, desloca-la para um local abrigado e tomar as medidas apropriadas con-

tra a inclinacao (p. ex. ancoragem). m
> Ao utilizar o produto em edificios de passagem, edificios nao revestidos ou em

esquinas, observar atenta e precisamente as condicoes do vento e tomar as

medidas necessarias para evitar a capotagem do produto (p.ex. ancoragem).

> Apds a conclusao dos trabalhos, deslocar o produto para um local abrigado e,
se necessario, tomar as medidas apropriadas para evitar que capote (p. ex.
ancoragem) .

5.2 Instrucoesde Para o deslocamento com o produto aberto, inclina-lo levemente.
seguranca
para o desloca-
mento

é\ ADVERTENCIA
PERIGO DE VIDA E DE FERIMENTOS SE 0 PRODUTO CAPOTAR DURANTE O DESLOCAMENTO!
Para evitar situacoes perigosas deve observar as seguintes regras basicas:

> Nunca deslocar o produto se nele se encontrarem pessoas, materiais ou
ferramentas.

> Deslocar o produto sempre a mao e nao utilizar veiculos tratores ou empilha-
dores de garfos. Evitar qualquer tipo de colisao.

> Deslocar o produto somente no sentido longitudinal ou diagonal sobre uma
superficie plana, com capacidade de carga e sem obstaculos.

6. Desmontagem, armazenagem e transporte

6.1 Desmontagem e Paravirar o produto, se necessario usar um equipamento de elevacao. Nao
levantar o produto nas balaustradas ou escoras. Usar os equipamentos de
elevacao nos corpos da escada ou na plataforma.

6.2 Armazenagem ¢ Proteger os componentes contra as influéncias climéaticas e coloca-los
g p
preferencialmente em posicao deitada.

6.3 Transporte e Dobrar para dentro o produto e embala-lo para o transporte.

e Para o transporte, travar os componentes com cintas de transporte contra o
deslize e a inclinacao.
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7. Conservacao

7.1 Limpeza

VAN

7.2 Verificacao

8. Eliminacao

* Ao proceder ao carregamento, nao atirar os componentes.

e Limpar o produto com agua a qual se adiciona um detergente usual no mercado.

ADVERTENCIA
PERIGO DE DESLIZE DEVIDO A AGUA NAS SUPERFICIES DOS DEGRAUS!
Apos a limpeza, secar bem as superficies dos degraus e os dispositivos de retencao.

e O produto deve ser controlado regularmente por um perito quanto a operacao
segura. O especialista recebe a autorizacao para o controlo pelo proprietario e a
participacao nos seminarios indicados pelas leis nacionais especificas.

e Os intervalos de controlo devem ser adaptados as condicdes operacionais. O
controlo deve ser feito pelo menos anualmente.

e Aexecucao do controlo deve ser documentada. As folhas de controlo para o
controlo do produto estao disponiveis na homepage da ZARGES. Apds a
conclusao de um controlo com resultado positivo, fixar a plaqueta de controlo da
ZARGES [n° de encomenda 828384 ou 828385) no produto. O més e o ano do
proximo controlo devem estar bem visiveis.

O produto é composto principalmente de aluminio. Eliminar as partes do produto
da seguinte maneira:

Aluminio:  Reciclagem
Aco: Reciclagem
Plastico: Valorizacao energética [pés da escada, tapas externas, rodas)
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1. Tata kayttoohjetta koskevia tietoja

1.1 Yleisia ohjeita

1.2 Merkkien
selitykset

A
A

/N

Tama kayttoohje koskee seuraavia tuotteita:

. ZAP teleskooppi-tyGtasotikkaat

Taman kayttoohjeen lukeminen, ymmartaminen ja noudattaminen ovat tuotteen oi-
kein suoritetun ja turvallisen pystytyksen ja kayton valttamattomia edellytyksia. Ta-
man kayttoohjeen noudattamatta jattamisen seurauksena voi olla kuolemaan joh-
tavia tapaturmia, loukkaantumisia tai aineellisia vahinkoja.

Kayttoohjeen taytyy aina olla kdytettavissa asennus- ja kayttopaikan laheisyydessa
Ja kaikkien seuraavia tyotehtavia suorittavien henkildiden taytyy lukea ja ymmartaa
seka noudattaa sita:

e Kuljetus

e Pystytys ja purkaminen

e Kaytto

e Tarkastus, puhdistus, kunnossapito tai huolto

Jos tuote luovutetaan kolmansille osapuolille, tama ohje taytyy myds luovuttaa
mukana uudelle omistajalle.

Taman kayttoohjeen lisaksi on otettava huomioon seuraavat asiakirjat ja
maaraykset:

e Tapaturmien torjuntaa koskevat maakohtaiset ohjesaannot.

e Yleisesti hyvaksytyt ammattitekniset ohjesaannot, jotka koskevat turvallista ja
ammattitaitoista tyoskentelya telineilla ja niiden kanssa.

e Sahkotoimisten kayttolaitteiden kayttoa koskevat turvallisuusmaaraykset
sahkon aiheuttamien vaaratekijoiden ollessa lisaantyneet.

Tassa kayttoohjeessa kaytetaan seuraavia symboleita ja merkkisanoja:

VAARA

Tama symboli yhteydessa sanaan "VAARA" varoittaa ihmisten henkea ja terveytta
valittomasti uhkaavista vaaroista. Naiden varoitusten noudattamatta jattaminen
johtaa valittomasti vakaviin loukkaantumisiin, jopa kuolemaan.

VAROITUS

Tama symboli yhdessa sanan "Varoitus” kanssa varoittaa mahdollisista ihmisten
henkea ja terveytta uhkaavista vaaroista. Naiden varoitusten noudattamatta jatta-
minen voi johtaa loukkaantumisiin ja jopa kuolemaan.

Jos vaaran lahde voidaan tarkemmin ilmoittaa, kaytetaan seuraavia symboleita
yhdessa yllamainittujen merkkisanojen kanssa:

Tama symboli on sellaisten toimenpiteiden kohdalla, joissa sahkdiskut aiheuttavat
hengenvaaran tai loukkaantumisvaaran.



1.3 Tuotekilpi

ZARGES

Kayttoohjeen kuvallisessa osassa kaytetaan seuraavia kuvamerkkeja:

" Tarkasta toimituksen sisalto.

Kayta turvajalkineita.
y J

m Kayta suojakasineita.

Tuotekilpi on kiinnitetty tuotteen takapuoleen tukihaaraan. Vaihda tuotekilpi, jos se
ei enaa ole luettavassa kunnossa.

@ ZARGES

Kuvamerkkien selitykset:

T Ala nouse tuotteen takaosan/tukihaaran péaalle.
Varoitus kasivammoista.
Taita tuote kayton jalkeen kokoon.

2

3

4 Kaanna kaytossa tukiosat ulos.

5 Ennen kayttoa tarkasta oranssinvarisen tasokoukun lukittuminen.
6

Saataaksesi korkeutta avaa oranssi lukitus. Korkeuden saadon jalkeen kiin-
nita lukitus jalleen.

7  Tuotteen korkeutta voidaan saataa.
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1.4 Ohjekilpi

2. Turvaohjeet

2.1 Maaraysten-
mukainen
kaytto

2.2 Maaraystenvas-
tainen kaytto

2.3 Yleiset turval-
lisuusohjeet

A

Ohjekilpi on kiinnitetty tasanteen sivulle. Vaihda ohjekilpi, jos se ei enaa ole luetta-
vassa kunnossa.

4x >2,6m

ZAP teleskooppi-tasotikkaat on tarkoitettu seuraavaan kayttotarkoitukseen:

Nousuavuksi tydtason korkeudella tapahtuvaan tyétehtavaan (katso "3.3
Tekniset tiedot")

Jatkuvaan sisakayttoon.
Lyhytaikaiseen ulkokayttoon.

Toihin rakennusaineiden ja materiaalien kanssa, kun suurinta sallittua
kuormitusrajaa (katso "3.3 Tekniset tiedot”).

Kaikki muu kuin kappaleessa 2.1 mainittu kaytto on maaraystenvastaista kayttoa.
Erityisesti seuraavat asiat eivat ole sallittuja:

Kaytto porrastornina tai ylikulkusiltana toisiin nousuapuvalineisiin ja
rakennuksiin.

Kayttd muiden nousuapuvalineiden perustana tai sellaisiin toihin, joiden suoritus
ylittdd mainitut maksimikorkeudet.

Useamman kuin yhden henkilon nouseminen samanaikaisesti tikkaille.
Kaytto laitteiden, materiaalien tai ihmisten kuljetusvalineena.

Kaytto nostovalineiden, tavarahissien tai muiden vastaavien kiinnitysalustana.
Kaytto epasuotuisissa sadolosuhteissa (tuuli, myrsky, ukonilma, sade).

Kaytto jatkuvasti ulkona (myds yon yli tai tyévuoron paattymisen jalkeen).

Omavaltaiset muutokset rakenteeseen ja asiantuntemattomasti tehdyt
korjaukset.

Muiden kuin ZARGESIn alkuperaisrakenneosien ja -varaosien kaytto.

Tuote on valmistettu tekniikan nykyisen tason ja yleisesti hyvaksyttyjen turvallisuus-
teknisten saantojen mukaan. Seuraavassa on kuvattu tuotteen kasittelyyn liittyvat
yleiset vaarat.

VAARA

HENGENVAARA JA LOUKKAANTUMISVAARA TUOTTEEN ASENNUKSESSA JA KAYTOSSA!
Vaarallisten tilanteiden valttamiseksi on seuraavat perussaannot otettava huo-
mioon:

> Alustan on oltava vaakasuoraan tasainen, lilkkkumaton ja riittavan
kantokykyinen. Tarvittaessa on kaytettava kuormitusta jakavia alustoja.



2.4 Ohjeita henki-
lokunnalle

2.5 Sahkolaitteilla
suoritettuja

toita koskevat
turvaohjeet

A\

A\

> Kaytettaessa ulkoalueella tuote, jonka tuotenumero on 41328, on
tasapainotettava 2,65 m tasokorkeudesta lahtien. Tata varten jokaiseen
tukiosaan kiinnitetaan vastapaino, tuotenumero 41331.

> Tarkasta, ettei kosteus, jaa- tai lumipinta tai roskat aiheuta luistamisvaaraa

alustalla.

ZARGES

> Kaikissa toissa tuotteella ja sen yhteydessa on kaytettava tarkoitukseen
sopivaa suojavaatetusta (suojakasineet, turvajalkineet].

> Al4 jat3 tuotetta yleisille paikoille ilman valvontaa. Varmista, ettei tuotteen
luvaton kaytto ole mahdollista.

> Tyokaluja ja materiaaleja ei saa heittaa, vaan ne on annettava yldspain tai
alaspain henkilolta toiselle.

> Tarkasta asianmukainen toiminta aina ennen kayttoa. Al3 kayta tuotetta, jos

osia puuttuu tai ne ovat vaurioituneita.

Henkilot, jotka ovat huumeiden, alkoholin tai reaktiokykya heikentavien laakkeiden

vaikutuksen alaisina, eivat saa kasitelld tuotetta.

Seuraavia turvaohjeita on ehdottomasti noudatettava seuraavissa tapauksissa: ﬂ

e Tuotteen paalla tyoskennelldan sahkolaitteiden kanssa.

Tuotetta kaytetaan sahkolaitteiden laheisyydessa.

e Tuotetta kdytetaan ilmassa olevien sahkdjohtojen laheisyydessa.

VAARA

SAHKOISKUN VAARA TYOSKENNELTAESSA TUOTTEELLA SAHKOLAITTEIDEN KANSSA!
Sahkdlaitteita saa kayttaa tuotteessa vain seuraavilla edellytyksilla:

> Suojapienjannite (48 V).

> Suojaerotus (erotusmuuntajal.

> Kun laitteet on yhdistetty vikavirtasuojakytkimeen, jossa vikavirta on
korkeintaan 30 mA.

VAARA

SAHKOISKUN VAARA TYOSKENNELTAESSA VIRTAA JOHTAVIEN LAITTEIDEN LAHEISYYDESSA!
Tuotetta saa kayttaa tallaisten laitteiden laheisyydessa vain seuraavilla edellytyk-

silla:

> Laite taytyy olla kytketty pois paalta ja varmistettu niin, ettei sen kytkeytyminen

uudelleen paalle ole mahdollista.
> Laiteosan taytyy olla jannitteeton.

L
> Laiteosan taytyy olla kdyttomaadoitettu maadoituskiskon valityksella.
(

> Laiteosan taytyy olla eristetty viereisista jannitetta johtavista osista.

VAARA

SAHKOISKUN VAARA TYOSKENNELTAESSA SAHKOVERKON ILMAJOHTOJEN LAHEISYYDESSA!
Tyoskenneltdessa sahkoverkon ilmajohtojen laheisyydessa on seuraavan taulukon

mukaisia turvaetaisyyksia noudatettava:

Nimellisjannite (V)

Turvaetaisyys (m)

<1000V 1.0m
1kV-110 kY 30m
110 kV - 220 kV 40m
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Nimellisjannite (V) Turvaetaisyys (m)

220 kV - 380 kV 50m
tai nimellisjannite on tuntematon

> Turvaetaisyyksia mitattaessa on otettava huomioon myds johtokaapelien hei-
lahtelut ja tydskentelevan henkilon litkkkumatila. Liikkumatilaan kuuluvat myos
ne esineet, joita tyoskenteleva henkilo pitaa kasissaan.

> J
y

os turvaetaisyyksia ei voi noudattaa, on ilmajohdot kytkettava virrattomaksi
hteistydssa sahkoverkon yllapitajan kanssa ja varmistettava uudelleen

paallekytkentaa vastaan.

3. Tekninen kuvaus

3.1 Toimituksen
sisalto

3.2 Tyyppikilpi

Toimituksen sisalto on asiakaskohtainen ja riippuu tilauksesta.

e Tarkasta ennen asennusta, etta kaikki tilausvahvistuksessa ja kuormakirjassa
mainitut osat ovat pakkauksessa ja virheettomassa kunnossa. Kayta
asennukseen vain virheettomia alkuperaisosia.

Toimitetun mallin tarkempaa tunnistamista varten on katsottava tyyppikilpea. Tyyp-

pikilp
vassa

41325

I on kiinnitetty tasanteen sivulle. Vaihda tyyppikilpi, jos se ei enda ole luetta-

- 12999002
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Kuvamerkkien selitykset:

1

NV 00 g o O &~ owWwoN

10

Tee ennen kayttoa silmamaarainen tarkastus.

Suurin sallittu kokonaiskuormitus = 150 kg.

Ei saa kayttaa epatasaisella tai heikolla alustalla.

Ala kayt3 tuotetta, jos sen paalld on luistamista edistavia aineita.
Ala kuormita yksipuolisesti.

Al nouse kaiteiden paalle.

Al& nojaudu kaiteiden ylitse.

Laskeudu alaspain vain kasvot tikkaisiin pain.

Al3 sijoita tuotetta valittomasti oven viereen.

Ala nouse tuotteen p3alta viereiseen rakennukseen tai ajoneuvoon.



12 Kuormita tuotetta tasaisesti.

13 Ala korota tasanteen korkeutta ylimaaraisilla kappaleilla.

14 Enintaan 1 henkilon kayttoon.

15 Estad tuotteen vieriminen.

16 Lue asennus- ja kayttoohjeet.

3.3 Tekniset tiedot T&assa kappaleessa on esitetty tekniset tiedot.

Seuraavat tiedot koskevat kaikkia tuotteita:

ZARGES

11 Tuulen voimistuessa poistu tuotteen paalta ja suojaa se kaatumiselta.

Tasanteen koko 665 x 440 mm

Kaiteen korkeus 1010 mm
3.3.1 ZAP teleskooppi-tyotasotikkaat

Tilausnro 41325 41326 41327 41328
Tasanteen korkeus ilman | 0,81/1,08/ 1,00/1,30/ 1,30/1,60/ 1,85/212/
kaidetta m 1,34 1,60/ 1,80 1,80/2,10/ 2,38/2,65/
2,40 2,90/3,15

Askelmien maara
mukaan lukien tasan- 5 7 9 12
teen
Pohjapinta-ala, tukiosat
ulos siirrettyna 1,45 x 1,00 1,90 x 2,25 2,30 x 2,55 2,80 x 2,50
mxm
Pohjapinta-ala, tukiosat | /5 450 | 1915081 | 230x081 | 280x082
sisaan siirrettyna m x m
Paino kg 28 35 38,5 50
Lisdpaino 4 vastapainoa ~ ~ ~ 40
(tuotenro 41331) kg

*Tarvitaan ulkona kaytettdessa = 2,50 m tasokorkeudesta lahtien

3.3.2 Sallittu kuormitus

Seuraavat rajoitukset koskevat kaikkia tuotteita:

painot]

Sallittu kuormitus (mukaan lukien henkildiden ja materiaalien

Sallittu kuormitus askelmaa kohden

150 kg

Sallittu kuormitus kaikkiaan

150 kg
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4. Asennus

4.1 Asennusta
koskevat tur-
vallisuusohjeet

4.2 Asennusohje

4.3 Viimeistely-
tyot

5. Kaytto

5.1 Kayttoa koske-
vat turvalli-
suusohjeet

A\

e Noudata luvussa "2.3 Yleiset turvallisuusohjeet” olevia turvallisuusohjeita.

e Kuvallisten ohjeiden asennusjarjestysta on ehdottomasti noudatettava.

Asennusohje on pelkastaan kuvallinen ohje.

"_\‘ 1 _5 katso ohjeiden kuvallista osaa.
(] @

Tarkasta asennuksen jalkeen seuraavat asiat:

> Onko kaikki toimitukseen kuuluvat osat asennettur
> Onko kaikki ruuviliitokset kiristettyr

Noudata luvussa "2.3 Yleiset turvallisuusohjeet” olevia turvallisuusohjeita.

VAROITUS

TUOTTEESTA PUTOAMIEN AIHEUTTAA HENGEN- JA LOUKKAANTUMISVAARAN!
Vaarallisten tilanteiden valttamiseksi on seuraavat perussaannot otettava huo-
mioon:

> Omalla ruumiinpainolla ei saa nojautua kaiteita vasten.

> Ald nouse kaiteiden paalle. Tuotteeseen ei koskaan saa kiiveta ulkopuolelta.
> Ald hypp&a askelmien tai tasanteen paalle.

> Tuotetta ei saa kayttaa, jos siind on liukkaita aineita (6ljya, rasvaa jne.) .

VAROITUS

KAATUVA TUOTE AIHEUTTAA HENGEN- JA LOUKKAANTUMISVAARAN!

Vaarallisten tilanteiden valttamiseksi on seuraavat perussaannot otettava huo-
mioon:

> Nouse tuotteen paalle vain tikaspuita pitkin.
> Al3 ylita sallittua kuormitusrajaa.
> Tuotteen paalla ei saa olla useampia ihmisia samanaikaisesti.

> Tasanteen korkeutta el saa koskaan nostaa tikkaiden, laatikoiden tai muiden
apuvalineiden avulla.

> Ald kuormita yksipuolisesti. Kuormat on aina jaettava tasaisesti tasanteen
paalle.

> Ala kayta tuotetta aivan ovien tai ikkunoiden vieressa, jos niita ei ole lukittu.
Hatapoistumisteita ei kuitenkaan saa lukita.

> Al kayta tuotetta liukkaan alustan paalla (esim. jos alusta on marka taijainen
tai luminen tai roskainen).

> Al& kiinnita tuotteeseen mainoskilpia tai sellaisia esineitd, jotka lisdavat
tuulikuormaa.



ZARGES

> Poistu tuotteen paalta tuulen voimistuessa ja siirra se useamman henkilon
avustamana tuulensuojaiseen paikkaan ja esta sen kaatuminen sopivilla toi-
menpiteilla (esim. ankkurointi).

> Kaytettaessa tuotetta lapikulkurakennuksissa, verhoamattomissa
rakennuksissa tai rakennusten kulmissa on tuuliolosuhteita huolellisesti
tarkkailtava ja tarvittaessa ryhdyttava erikoistoimenpiteisiin tuotteen
kaatumisen estamiseksi (esim. ankkurointi).

> Tuote on toiden paattymisen jalkeen siirrettava tuulensuojaiseen paikkaan ja
varmistettava tarvittaessa sopivin toimenpitein kaatumista vastaan (esim.
ankkurointi).

5.2 Turvallisuusoh- Siirrettaessa tuotetta sen ollessa kaannetty auki voi se helposti kaatua.
jeet siirtami-
sessa

é\ VAROITUS
HENGEN- JA LOUKKAANTUMISVAARA KAATUVAN TUOTTEEN TAKIA SITA SIIRRETTAESSA!
Vaarallisten tilanteiden valttamiseksi on seuraavia perussaantsdja noudatettava:

> Tuotetta el koskaan saa siirtaa, jos tasanteella on ihmisia, materiaaleja tai ﬂ
tyokaluja.

> Tuote on aina siirrettava vain hitaasti kasin, ei koskaan vetoajoneuvoilla tai haa-
rukkatrukeilla. Kaikkia yhteentdrmayksia on valtettava.

> Siirra tuotetta vain pitkittaissuunnassa tai viistossa tasaista, kantavaa ja
esteista vapaata alustaa pitkin.

6. Purkaminen, varastointi ja kuljetus

6.1 Purkaminen e Kayta tuotteen maahan laskemiseen tarvittaessa nostovalineita. Tuotetta el saa
koskaan nostaa kaiteista tai askelmista tai valitangoista. Nostolaitteet on
kiinnitettava porrasrunkoihin tai tydtasoon.

6.2 Varastointi Rakenneosat on varastoitava saan vaikutuksilta suojattuna ja parhaiten

pitkalleen asetettuina.

6.3 Kuljetus

Taita tuote kokoon ja pakkaa se kuljetusta varten.

e Esta rakenneosien luistaminen ja putoaminen kuljetuksen aikana sitomalla ne
kuljetushihnoilla.

e Rakenneosia ei lastauksen aikana saa heitella.
7. Kunnossapito

7.1 Puhdistus e Tuote puhdistetaan vedelld, johon on sekoitettu tavallista kaupoista saatavaa
puhdistusainetta.

Aﬁ VAROITUS
, LIUKASTUMISVAARA, KUN PORRASASKELMILLA ON VETTA!

Puhdistuksen jalkeen kuivaa askelmat ja kaiteet perusteellisesti.
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7.2 Tarkastus

8. Jatehuolto

e Asiantuntijan on saanndllisesti tarkastettava tuotteen kayttéturvallisuus.
Asiantuntija saa tarkastusoikeutensa laitteiston haltijalta seka osallistumalla
kayttomaassa voimassa olevien lakien edellyttamiin koulutustilaisuuksiin.

e Tarkastusvalit on sovitettava kayttdolosuhteisiin. Tarkastus on tehtava vahintaan
kerran vuodessa.

e Suoritetuista tarkastuksista on pidettava kirjaa. Tuotteen tarkastuksessa
tarvittavia tarkastuslomakkeita on saatavissa ZARGESIn kotisivuilta. Kun
tarkastus on suoritettu ja sen tulos on positiivinen, kiinnita tuotteeseen ZARGES-
tarkastustarra (tilausnro 828384 tai 828385). Seuraavan tarkastuksen kuukausi
Ja vuosi on oltava selvasti nakyvissa.

Tuote on paaasiassa alumiinia. Havita tuotteen osat seuraavasti:

Alumiini: kierratys
Teras: kierratys
Muovi: jatteenpoltto (tikastassut, paatetulpat, pyorat)
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1. Informasjoner til denne anvisningen

1.1 Generelle

merknader

1.2 Symbolforkla-

ring

A
A

/N

Denne anvisningen gjelder for de fglgende produktene:

. ZAP teleskop-plattformstige

A lese, forsta og folge denne anvisningen er ngdvendig for en vellykket og sikker
montering og bruk av produktet. Enhver neglisjering kan fa som fglge at det oppstar
ulykker med dedelig utgang, skader pa person eller skader pa eiendom.

Anvisningen ma til en veer tid veere tilgjengelig pa monterings- og bruksstedet og
leses, forstas og folges av alle som far disse oppgavene i oppdrag:

e Transportere

e Montering og demontering

e Bruk

e Testing, rengjgring, reparasjoner eller vedlikehold

Nar produktet overgis til tredjepersoner, skal anvisningen gis videre til den nye
eieren.

| tillegg til denne anvisningen skal de fglgende dokumentene og forskriftene tas
hensyn til:

e Landsspesifikke regler for forebygging av ulykker

e Anerkjente fagtekniske regler for trygt og fagmessig utfgrt arbeid pa og med
stillaser

e Sikkerhetsregler for bruk av elektriske apparater ved gkt elektrisk fare

| denne anvisningen er det brukt fglgende symboler og signalord:

FARE

Dette symbolet i forbindelse med ordet «fare» advarer mot umiddelbare farer for
personers liv og helse. A overse disse advarslene fgrer umiddelbart til sveert alvor-
lige personskader, ogsad med dgdelig utfall.

ADVARSEL

Dette symbolet i forbindelse med ordet «fare» advarer mot potensielt farlige situa-
sjoner for personers liv og helse. A overse disse varselmerknadene kan fgre til per-
sonskader eller dgdsfall.

Kan farekildene angis mer ngyaktig, brukes det fglgende symboler sammen med de
overfor nevnte signalordene:

Dette symbolet star for gjgremal der det er livsfare og fare for personskade pga.
elektriske stgt.



ZARGES

| bildedelen i denne anvisningen brukes fglgende piktogrammer:

D X Kontroller leveransen.
-

Bruk vernesko.

Bruk vernehansker.

@608

1.3 Produktskilt Produktskiltet er plassert pa baksiden av produktet pa stgttebeinet. Skift produkt-
skilet nar det ikke lenger er godt lesbart.

@ ZARGES

Forklaring av piktogrammene:

1 lkke tra pa baksiden/stattebeinet til produktet.

Advarsel mot handskader.

Sla sammen produktet etter bruk.

Sla ut utliggeren ved bruk.

Fer bruk ma du kontrollere at den oransje plattformkroken er i inngrep.

Lgsne den oransje lasen for & justere hgyden. Fest lasen etter hgydejusteringen.

~N O O B~ LN

Produktet kan justeres I hgyden.
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1.4 Varselskilt

Varselskiltet er plassert pa utsiden av plattformprofilen pa siden. Bytt varselskiltet
nar det ikke er lesbart lenger.

4x >2,6m

2. Sikkerhetsregler

2.1 Tiltenkt bruk

2.2 Feil bruk

2.3 Generelle sik-
kerhetsregler

A

ZAP teleskop-plattformstigen er beregnet til fglgende:

Klatrehjelp for en arbeidsoppgave iht. plattformhgyde (se ..3.3 Tekniske data”)
kontinuerlig bruk inne
midlertidig bruk ute

Arbeid med bygge- og arbeidsmaterialer der den maksimalt tillatte
belastningsgrensen (se "3.3 Tekniske data"] ikke overskridese

Enhver bruk som ikke er omtalt i kapittel 2.1, regnes for a veere feil. Spesielt
fglgende er ikke tillatt:

Bruk som trappetarn eller for a sl bro over til andre klatre-hjelpemidler og
bygninger,

Bruk som basis for flere klatrehjelpemidler eller for all slags arbeid som gar
utover den angitte maksimumshgyden,

Brukes samtidig av flere enn én person

Brukes som transportmiddel for apparater, materialer og personer

Bruk som festefundament for taljer, heiser eller liknende

Bruk ved ugunstige vaerforhold (vind, storm, tordenveer, regn)

Permanent bruk ute (ogsd om natten og etter endt skift),

Egenhendige endringer av konstruksjonen eller feil utfgrte reparasjoner

Bruk av andre enn originale komponenter og originale reservedeler fra ZARGES.

Produktet er konstruert iht. dagens teknikk og anerkjente sikkerhetstekniske re-
gler. | det falgende beskrives de generelle farene ved omgang med produktet.

FARE
LIVSFARE 0G FARE FOR PERSONSKADER VED MONTERING 0G BRUK AV PRODUKTET!
For & unnga farlige situasjoner ma de falgende grunnreglene overholdes:

> Underlaget ma veere horisontalt jevnt, ubevegelig og ha en tilstrekkelig
baereevne. Bruk evt. lastefordelende underlag.

> Ved bruk utendgrs ma produktet med art.nr. 41328 fra en plattformhgyde pa
2,65 m ballasteres. For a gjere dette plasseres det en ballastvekt med art.nr.
41331 pa hver utligger.

> Kontroller om underlaget har sklifarer som fglge av fuktighet, is, sng eller for-
urensninger.



2.4 Merknader for
personalet

2.5 Sikkerhetsre-
gler ved arbeid
med elektrisitet

A\

A\

> Bruk egnet vernetgy ved alt arbeid pa og med produktet (vernehansker,

vernesko).

> |kke la produktet sta uten tilsyn pa offentlige steder. Sikre produktet mot

uvedkommende.

> Kast ikke verktgy og materialer, men rekk disse fra en person til den andre

oppover eller nedover.

> Kontroller korrekt funksjon fgr hver bruk. Bruk ikke produktet dersom deler
mangler eller er skadet.

Personer som er pavirket av rusmidler, alkohol eller medisin som pavirker
reaksjonsevnen skal ikke bruke produktet.

ZARGES

De fglgende sikkerhetsreglene skal alltid fglges dersom:

e Detarbeides med elektriske apparater pa produktet

Produktet brukes i naerheten av elektriske anlegg

e Produktet brukes i naerheten av frittliggende stremledninger.

FARE

ELEKTRISKE ST@T UNDER ARBEID MED ELEKTRISKE APPARATER PA PRODUKTET!
Elektriske apparater far kun brukes pa produktet under falgende vilkar:

> Med beskyttende sméspenning (48 V)

> Med beskyttende separasjon (separerende transformator)

> Nar de er tilkoblet via en jordfeilbryter med feilstram p& maks. 30 mA

FARE

ELEKTRISKE STOT UNDER ARBEID | NAERHETEN AV SPENNINGSFORENDE ANLEGG!
Bruk produktet i naerheten av slike anlegg kun under fglgende vilkar:

> Anlegget ma veere frakoblet og sikret mot & kunne slas pa igjen.

> Anleggsdelen ma vaere spenningsfri.

> Anleggsdelen ma veere kortsluttet ved hjelp av jordingsskinne.

> Anleggsdelen ma vaere beskyttet mot spenningsferende deler i naerheten.

FARE

ELEKTRISKE ST@T VED ARBEID | NAERHETEN AV ELEKTRISKE LUFTLEDNINGER!

Under arbeid i naerheten av elektriske luftledninger skal sikkerhetsavstandene
overholdes ifglge den fglgende tabellen:

Nominalspenning (V)

Sikkerhetsavstand (m)

eller ved ukjent nominalspenning

<1000V 1,.0m
1kV-110 kY 30m
110 kV - 220 kV 40m
220 kV - 380 kV 50m

> Til maling av sikkerhetsavstandene, sa vel som tauet som beveger seg utover,
samt den arbeidende personens bevegelsesrom skal det tas hensyn. Til beve-
gelsesomrade regnes ogséa de gjenstandene den arbeidende personen holder.

> Kan ikke sikkerhetsavstandene overholdes ma luftledningene frakobles etter
samtale med operatgren og sikres mot a kobles inn igjen.
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3. Teknisk beskrivelse

3.1 Leveringsom- Leveringsomfanget er forskjellig og avhengig av bestillingen.

fang e Kontroller fgr igangsetting av montering at alle deler som nevnes |

bestillingsbekreftelsen og leveranseseddelen er med og i feilfri tilstand. Bruk
kun originale deler uten feil til montering.

3.2 Typeskilt Til ngyaktig identifisering av den leverte modellen, se typeskiltet. Typeskiltet er
plassert pd utsiden av plattformprofilen pa siden. Skift typeskiltet nar det ikke len-

' @@@?@@@f
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Forklaring av piktogrammene:

1 Utfer en visuell kontroll fgr bruk.

Maks. tillatt totalbelastning = 150 kg.

Brukes ikke pa ujevnt underlag eller underlag uten tilstrekkelig beereevne.
Bruk ikke produktet hvis det befinner seqg stoffer som gker sklifaren pa det.
Ingen ensidig belastning.

Klatre ikke pa gelenderet.

Len deg ikke over gelenderet.

Ga ned av stigen kun nar du ser trinnene.

NV 00O 9 o~ O &~ owWwoN

Ikke plasser produktet rett ved siden av en dgr.

10 Klatre ikke fra produktet over til et tilstgtende bygg eller kjgretay.
11 Forlat og sikre produktet hvis det blir vind.

12 Belast produktet jevnt.

13 Dk ikke plattformhgyden med ytterligere gjenstander.

14 Brukes av maks. 1 person.

15 Sikre produktet sa det ikke ruller av garde.

16 Les monterings- og bruksanvisningen.



ZARGES

3.3 Tekniske data | dette avsnittet er de tekniske data oppfart.

Falgende opplysninger gjelder for alle produkter:

Plattformstgrrelse 665 x 440 mm

Gelenderhgyde 1010 mm
3.3.1 ZAP-teleskop-plattformstige

Bestillingsnr. 41325 41326 41327 41328
Plattformhgyde uten 0.81/1,08/ 1,00/ 1,30/ 1,30/1,60/ 1,85/2,12/
gelender m 1,34 1,60/1,80 1,80/2,10/ 2,38/2,65/
2,40 2,90/3,15

Antall trinn inklusive 5 7 9 12
plattform
Grunnflate, utligger 145x1.00 | 190x2.25 | 230x255 | 2.80x2.50
Kjgrt ut mx m
Grunnflate, utligger 145%1.00 | 1.91x0.81 230 x 0,81 2.80 x 0,82
kjgrt inn m x m
Vekt kg 28 35 38,5 50
Ekstra vekt
4 ballastvekter - - - 40*
(Art-Nr. 41331) kg

*ngdvendig ved bruk ute fra plattformhgyde = 2,50 m

3.3.2 Tillatt belastning

Folgende begrensninger gjelder for alle produkter:

Tillatt belastning (inkl. person- og materialvekt]

Tillatt belastning per trinn 150 kg

Tillatt belastning totalt 150 kg

4. Montering

4.1 Sikkerhetsin-
struksjoner til
monteringen

e Fplg sikkerhetsanvisningene i ,2.3 Generelle sikkerhetsregler”.
* Monteringsrekkefglgen pa billedanvisningen skal alltid falges.

4.2 Monteringsan-
visning

Monteringsanvisningen er en ren bildeanvisning.

1 _5 se bildedelen til anvisningen.
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4.3 Avsluttende Etter montering ma falgende kontrolleres:

arbeider N

>

5. Bruk

Ble alle deler av leveringsomfanget montertr
Sitter alle skrueforbindelser som de skalr

5.1 Retningslinjer Fglg sikkerhetsanvisningene i "2.3 Generelle sikkerhetsregler™.

for sikkerhet
ved bruk

ADVARSEL
Y f \ LIVSFARE 0G FARE FOR PERSONSKADE PGA. FALL FRA PRODUKTET!
For & unnga farlige situasjoner ma de falgende grunnreglene overholdes:

>

>

>

>

Heis deg ikke med egen kroppsvekt mot gelendrene.
Klatre ikke pa gelenderet. Klatre aldri utenpa produktet.
Hopp ikke pa stigtrinn og plattform.

Bruk ikke produktet dersom det befinner seg stoffer (olje, fett, etc.) pd det som
gjer produktet glifarlig.

ADVARSEL
AA LIVSFARE 0G FARE FOR PERSONSKADE DERSOM PRODUKTET VELTER ELLER SKLIR!
For & unnga farlige situasjoner ma de falgende grunnreglene overholdes:

>

>

>

>

>

Bruk alltid stigeelementene for @ ga opp pa produktet.

Ikke overskrid den tillatte belastningsgrensen.

Bruk ikke produktet med to personer samtidig.

@k ikke plattformhgyden med stiger, kasser og andre innretninger.
Ingen ensidig belastning. Fordel alltid lasten jevn pa plattformen.

Bruk ikke produktet i neerheten av derer eller vinduer nar disse ikke er sikret.
Ngdutganger skal aldri sperres.

Bruk ikke produktet pa glatt underlag (f.eks. pa grunn av fuktighet, is, sng eller
forurensninger).
Fest ingen reklameskilt eller gjenstander som forsterker vindbelastningen.

Forlat produktet ved vind. Flytt det sammen med flere personer til et sted som
er i ly for vinden og sikre mot velt med egnede tiltak (f.eks. forankring).

Ved bruk av produktet i gjennomgangsbygninger, i bygninger uten kledning
eller pa hjgrner av bygninger ma man fglge ngye med pa vindforholdene og evt.
iverksette spesielle tiltak for & forhindre at produktet velter (f.eks. gjennom
forankring).

Skyv produktet til et omrade i ly for vinden etter avsluttet arbeid, og iverksett
evt. spesielle tiltak for & forhindre at det velter (f.eks. forankring).



5.2 Sikkerhetsan-
visninger ved
forflytning

A\

ZARGES

Ved forflytning i oppslatt tilstand vippes produktet litt.

ADVARSEL
FARE FOR LIV 0G HELSE DERSOM PRODUKTET VELTER UNDER FORSKYVNING!
Felg disse grunnleggende reglene for @ unnga farlige situasjoner:

> Flytt ikke produktet nar det befinner seg personer, materialer eller verktay pa

plattformen.

> Flytt produktet alltid langsomt og for hand, bruk aldri trekkmaskiner eller gaf-

feltrucker. Unnga alle former for slag og stet.

> Flytt produktet kun i lengde- eller diagonalretningen pa et jevnt, solid underlag

som er fritt for hindringer.

6. Demontering, lagring og transport

6.1 Demontering
6.2 Lagring

6.3 Transport

7. Vedlikehold

7.1 Rengjgr

A

7.2 Kontroll

For & legge om produktet brukes det eventuelt lgfteverktgy. Ikke laft produktet
etter gelender eller stenger. Plasser taljer mot trappelegemer eller plattformer.

Lagre komponenter beskyttet mot vaer og vind og lagre dem fortrinnsvis
liggende.

Sla sammen produktet og pakk det for transport.
Sikre komponenter til transport med transportstropper mot a skli eller falle ned.
lkke kast komponenter ved lasting.

Rengjgr produktet ved hjelp avvann og en tilsetning av et rengjgringsmiddel som
er vanlig i handelen.

ADVARSEL
SKLIFARE PA GRUNN AV VANN PA STIGTRINN!
Tark stigtrinn og holdeinnretninger grundig etter rengjgring.

Produktet skal regelmessig kontrolleres for driftssikkerhet av en sakkyndig. Den
sakkyndige far sin autorisasjon til kontroller av den driftsansvarlige og gjennom
& delta pa kurs som er foreskrevet av de landsspesifikke lovene.

Kontrollintervallene ma tilsvares driftsforholdene. Kontrollen ma skje minst en
gang i aret.

Gjennomfgring av kontrollen m& dokumenteres. Kontrollark til kontroll av
produktet er tilgjengelig pa nettsiden til ZARGES. Etter utfgrt kontroll med

positivt resultat festes ZARGES-kontrolloblat (bestillingsnr. 828384 hhv. 828385)
pa produktet. Maned og ar for neste kontroll ma veere godt synlige.
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8. Avfallshandtering

Produktet bestar hovedsakelig av aluminium. Kasser produktdeler som falgende:
Aluminium: Resirkulering

Stal: Resirkulering

Segppelforbrenning (stigesko, endehetter, hjul)
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1. Informationen om denna bruksanvisning

1.1 Allmanna

anvisningar

1.2 Teckenforkla-

ring

A
A

/N

Denna bruksanvisning galler for foljande produkter:

. ZAP Teleskopisk plattformsstege

Det &r absolut nédvandigt att lasa, forsta och folja den har anvisningen for att mon-
tera och anvanda produkten pa ett korrekt och sékert satt. Underlatenhet att géra
detta kan leda till olyckor med dddlig utgang samt person- eller materialskador.

Bruksanvisningen ska alltid finnas tillganglig pa platsen dar stegen monteras och
anvands och maste lasas, forstds och féljas av alla berorda personer:

e transport

e montering och demontering

e anvandning

e kontroll, rengéring, underhall eller skotsel

Vid 6verlatelse av produkten till tredje part maste bruksanvisningen skickas med till
den nya dgaren.

Forutom den har bruksanvisningen ska foljande dokument och foreskrifter beaktas:
e nationella regler for forebyggande av olyckor

e vedertagna facktekniska regler for sakerhets- och yrkestekniskt korrekt arbete
pa och med stéllningar

e Sakerhetsregler foranvandning av elektrisk utrustning som medfor ckade risker

| denna bruksanvisning anvands féljande symboler och signalord:

FARA

Symbolen for signalordet “Fara” varnar for en dverhangande fara for manniskors liv
och halsa. Underlatenhet att félja dessa varningar leder omedelbart till allvarliga
skador eller t.o.m. dodsfall.

VARNING

Symbolen for signalordet "Varning” varnar for en potentiellt farlig situation for
méanniskors liv och halsa. Underlatenhet att folja dessa varningar kan leda till
skador eller dodsfall.

Om riskkallan kan anges exakt anvands foljande symboler tillsammans med de
ovan namnda signalorden:

Denna symbol uppmarksammar arbeten dar det finns risk for liv och lem genom
elektriska stotar.



ZARGES

| bruksanvisningens bildel anvands foljande bilder:

D X Kontrollera leveransomfattningen.

K/
W

Anvand skyddsskor.

m Anvand skyddshandskar.

1.3 Produktskylt Produktskylten sitter pd skyddsskankeln p& baksidan av produkten. Byt ut pro-
duktskylten om den &r svar att l&sa.

@ ZARGES

Forklaring av bilderna:

T Klattra inte pa produktens baksida/skyddsskankel.
Varning for handskador.
Fall ihop produkten efter anvandning.

2

3

4  Fall utarmen vid anvandning.

5 Kontrollera att den orangea haken pa plattformen ar last fére anvandning.
6

Lossa det orangea laset for att stalla in hojden. Fixera laset efter hjdinstall-
ningen.

7 Produkten kan stallas in i hojdled.
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1.4 Varningsskylt

Varningsskylten sitter pa utsidan av plattformsprofilens sida. Byt ut varningsskylten
nar den inte langre gar att lasa.

4x >2,6m

2. Sakerhetsanvisningar

2.1 Andamalsen-
lig anvandning

2.2 Felaktig
anvandning

2.3 Allmanna sa-
kerhetsanvis-

A

Den teleskopiska plattformsstegen ar avsedd for foljande anvandningsomréaden:

Klattringshjalpmedel for arbetsuppgifter i enlighet med plattformens hojd (se
"3.3 Tekniska data")

For anvandning inomhus
Kortvarig anvandning utomhus &r tillaten

Arbeten med byggnadsmaterial och annat material som inte overskrider max.
gransen for belastning (se "3.3 Tekniska data”)

All anvandning som inte beskrivs i kapitel 2.1 raknas som felaktig. | synnerhet
foljande arbeten ar inte tilldtna:

Anvandning som trapptorn eller som brygga till andra klattringshjalpmedel och
byggnader

Anvandning som bas for andra klattringshjalpmedel eller for arbeten som
overskrider de angivna max. hojderna

Samtidig anvandning av flera personer

Anvandning som transportmedel for maskiner, material och personer
Anvandning som bas for att fasta lyftanordningar, lasthissar och dylikt
Anvéndning vid ogynnsamma vaderférhallanden (vind, storm, ovader, regn)

Anvandning utomhus under langre perioder (stegen far inte sta ute dver natten
eller efter arbetspassets slut]

Egenmaktiga konstruktionsandringar eller felaktiga reparationer

Anviandning av andra delar an originalkomponenter och originalreservdelar fran
ZARGES

Produkten ar tillverkad med den kanda tekniken och uppfyller alla gallande saker-
hetstekniska regler. | foljande avsnitt beskrivs allmanna risker vid anvandning av
produkten.

FARA
RISK FOR LIV OCH LEM VID MONTERING OCH ANVANDNING AV PRODUKTEN!
Folj foljande grundregler for att undvika farliga situationer:

> Underlaget maste vara jamnt, fast och ha en tillrdcklig barférméaga. Anvand vid

behov lastfordelande underlagg.



2.4 Anvisningarfor
personalen

2.5 Sakerhetsanvis-
ningar vid

arbeten med
elektricitet

I\

A\

pa varje bom.

> Kontrollera om det finns risk fér halka pa underlaget pga. vata, is, sné eller

smuts.

ZARGES

> Vid anvéandning utomhus maste produkten forses med ballast, art-nr. 41328,
fran en plattformshojd pa 2,65 m. D& placeras en ballastvikt med art-nr. 41331

> Anvand lampliga skyddsklader (skyddshandskar, skyddsskor] vid alla arbeten
pa och med produkten.

> Lamna inte produkten utan tillsyn pa allmanna platser. Sakra produkten mot
obehorigt tilltrade.

> Kasta inte verktyg och material, utan [at en medhjalpare racka det till dig.

> Kontrollera att allt fungerar som det ska fore varje anvandningstillfalle. Anvand
inte produkten om delar saknas eller ar skadade.

Personer som &r paverkade av droger, alkohol eller mediciner som paverkar
reaktionsformagan far inte anvéanda produkten.

Foljande sakerhetsanvisningar maste beaktas:

e nar man arbetar med elektrisk utrustning pa produkten

nar produkten anvands i narheten av elektrisk utrustning

e nar produkten anvands i narheten av elektriska luftledningar

FARA

ELSTOTAR VID ARBETEN MED ELEKTRISK UTRUSTNING PA PRODUKTEN!

Anvénd bara elektrisk utrustning pa produkten om féljande villkor ar uppfyllda:

> med skyddsldgspanning (48 V)
> med skyddsfranskiljning (skiljetransformator)

> vid anslutning till en felstrom pa max. 30 mA via en jordfelsbrytare

FARA

ELSTOTAR VID ARBETEN | NARHETEN AV SPANNINGSFORANDE ANLAGGNINGAR!
I narheten av sddana anlédggningar far produkten bara anvéandas om foljande villkor

ar uppfyllda:

> Anldggningen maste vara kopplad stromlés och skyddad mot aterinkoppling.

> Anléggningsdelen maste vara spanningsfri.

> Anlaggningsdelen maste vara kortsluten med jordskena.

> Anldggningsdelen maste vara skyddad frén néraliggande spanningsforande

delar.
FARA

ELSTOTAR VID ARBETEN | NARHETEN AV ELEKTRISKA LUFTLEDNINGAR!
Hall sakerhetsavstanden enligt foljande tabell vid arbeten i narheten av elektriska

luftledningar:

Markspanning (V)

Sakerhetsavstdnd (m)

eller vid oka

nd markspanning

<1000V 1,.0m
1kV-110 kY 30m
110 kV - 220 kV 40m
220 kV - 380 kV 50m
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> Ta hansyn till ledningsdelarnas avklingning och arbetarnas mandverutrymme

vid berdkningen av skyddsavstanden. | mandverutrymmet ska aven féremal
som personer har i handerna raknas in.

> Om inte sdkerhetsavstanden gar att halla ska spanningen i luftledningarna

frankopplas och sakras mot aterinkoppling i samrad med dgarforetaget.

3. Teknisk beskrivning

3.1 Leveransomfatt- Leveransomfanget ar skiljer sig at och beror pa bestéllningen.

ning

3.2 Typskylt

e Innan monteringen paborjas ska det kontrolleras att alla delar i bestallningen
och pé leveranssedeln finns med och &r i felfritt skick. Endast felfria
originaldelar far anvandas vid montering.

Se typsky[ten for exakt identifiering avden levererade modellen. Typsky[ten sitter pa
utsidan pa plattformsprofilen pa sidan. Byt ut typskylten om den ar svar att lasa.

41325
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1

N owoN

O 0O 3 o~ O

M

Gor en okularbesiktning fore anvandning.
Max. tillaten total belastning = 150 kg.
Anvénd den inte pa ojamnt underlag eller underlag med otillracklig barkraft.

Anvéand inte produkten pa stéllen dar det finns material som gér att man kan
halka.

Se till att det inte forekommer ndgon ensidig belastning.

Klattra inte pa réckena.

Luta dig inte dver racket.

Klattra bara med ansiktet mot trappan.

Stall inte produkten alldeles bredvid en dorr.

Klattra inte Gver till angransande byggnader eller fordon fran produkten.

Lamna och sakra produkt om det borjar blasa kraftigt.



12 Belasta produkten jamnt.

13 Oka inte plattformens héjd med extra féremal.
14 Produkten far endast anvandas av 1 person.
15 S&kra produkten fran att rulla ivag.

16 Las monterings- och bruksanvisningen.

3.3 Tekniskadata | det har avsnittet finns den tekniska informationen.

Foljande information galler for alla produkter:

ZARGES

Plattformens storlek 665 x 440 mm

Rackets hojd 1010 mm

3.3.1 ZAP Teleskopisk plattformsstege

(art.nr 41331) kg

Bestallningsnr 41325 41326 41327 41328
Plattformens hojd utan 0,81/1,08/ 1,00/1,30/ 1,30/1,60/ 1,85/212/
racke m 1,34 1,60/1,80 1,80/2,10/ 2,38/2,65/

2,40 2,90/3,15
Antal stegpinnar
inklusive plattform > 7 7 12
Grundyta, armen utkord |4 /o 400 | 190x225 | 230x255 | 2.80x 250
mxm
Grundyta, armen inkrd | /5 1 o9 1,91 x 0,81 230 x 0,81 2,80 x 0,82
mxm
Vikt kg 28 35 38,5 50
Extra vikt 4 ballastvikter B B a 40*

*kravs vid anvdandning utomhus fran en plattformshdjd = 2,50 m

3.3.2 Tillaten belastning

Foljande begransningar galler for alla produkter:

Tilldten belastning (inkl. person- och materialvikt]

Tilldten belastning per stegpinne 150 kg

Tillaten total belastning 150 kg
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4. Montering

4.1 Sakerhetsanvis-
ningar for
montering

4.2 Monteringsan-
visningar

4.3 Avslutande
arbeten

5. Anvandning

5.1 Sakerhetsanvis-
ningar for
anvandning

A\

e Folj sakerhetsanvisningarna i "2.3 Allmanna sakerhetsanvisningar”.

e Foljordningsfoljden for monteringen i bildanvisningen.

Monteringsanvisningen bestar bara av bilder.

l-_\‘ (I Se bildavsnittet i bruksanvisningen.
® L)

Kontrollera foljande saker efter monteringen:

> Ar alla delar som ingér i leveransen monteradef
> Sitter alla skruvforband fastr

Folj sakerhetsanvisningarna i “2.3 Allmanna sakerhetsanvisningar”.

VARNING

RISK FOR LIV OCH LEM OM PRODUKTEN FALLER NED!

Folj foljande grundregler for att undvika farliga situationer:
> Ta inte spjarn mot rackena med den egna kroppsvikten.
> Klattra inte pa réckena. Klattra inte pa utsidan av produkten.
> Hoppa inte pa stigytorna och plattformen.

> Anvand inte produkten pa stallen dar det finns material som gér att man kan
halka (olja, fett etc.).

VARNING
RISK FOR DODSFALL OCH PERSONSKADOR OM PRODUKTEN VALTER ELLER FALLER NED!
Folj foljande grundregler for att undvika farliga situationer:

> Klattra alltid upp for produkten med hjalp av stegens delar.

> Overskrid inte den tilltna belastningsgransen.

> Se till att produkten inte anvands av flera personer samtidigt.

> Oka inte plattformens h&jd med hjalp av stegar, l&dor eller andra anordningar.

> Se till att det inte forekommer ndgon ensidig belastning. Fordela alltid laster
jamnt pa plattformen.

> Anvand inte produkten alldeles bredvid dorrar och fonster om dessa inte har
sakrats. Nodutgangar far inte lasas.

> Anvand inte produkten pa halt underlag (t.ex. d&r det finns vata, is, sno eller
smuts).

> Satt inte pa nagra reklamskyltar eller foremal som kan forstarka
vindbelastningen.



ZARGES

> L&dmna produkten om det borjar blasa kraftigt. Forflytta den tillsammans med
flera personer till en vindskyddad plats och sakra den mot att valta med hjalp
av lampliga atgarder (t.ex. forankring).

> Nar produkten anvénds i genomgangsbyggnader, 6ppna byggnader eller
byggnadshorn maste man ta hansyn till vindférhallandena for att undvika att
stallningen
valter. (t.ex. forankring).

> L&mna produkten pa en vindskyddad plats och sékra den vid behov mot att

valta med hjalp av lampliga atgarder (t.ex. férankring).

5.2 Sakerhetsanvis- Tippa produkten en aning for att forflytta den nar den ar utfalld.
ningar for
forflyttning

VARNING
A\ RISK FOR DODSFALL OCH PERSONSKADOR OM PRODUKTEN VALTER VID FORFLYTTNING!
Folj foljande grundregler for att undvika farliga situationer:

> Forflytta inte produkten om det finns manniskor, material eller verktyg pa
plattformen.

> Produkten far bara forflyttas langsamt fér hand, inte med dragfordon eller gaf-
feltruckar. Undvik att kollidera.

> Produkten far bara forflyttas i langsgdende eller diagonal riktning pa en jamn
yta utan hinder och med tillrackligt barkraft. m

6. Demontering, lagring och transport

6.1 Demontering e Anvand vid behov en lyftanordning for att flytta produkten. Lyft inte produkten |
rackena eller stottorna. Fast lyftanordningen pa trappkroppen eller plattformen.

6.2 Lagring e lagra komponenterna om mgjligt horisontalt med skydd mot vader och vind.

6.3 Transport Fall ihop produkten och packa den for transport.

e Sakra komponenterna med transportband for att forhindra att de forskjuts och
faller ned vid transporten.

e Kasta inte komponenterna vid palastning.

7. Underhall

7.1 Rengoring * Rengor produkten med vatten och vanligt rengoringsmedel.

/\f VARNING
. RISK ATT HALKA PA VATTEN PA STIGYTORNA!

Efter att stigytorna och hallaranordningarna rengjorts ska de torka.

7.2 Kontroll e Produkten ska kontrolleras regelbundet av en expert pa driftsakerhet. Experten
ges behdrighet for kontrollen av operatoren och genom att deltaga i seminarier
som forskrivs i den nationella lagstiftningen.

e Kontrollintervallerna maste anpassas till de driftforhallandena. Kontrollen ska
gbras minst en gang om aret.
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e Det maste dokumenteras att kontrollen har genomférts. Kontrollblad for
kontrollen av produkten finns tillgéngliga pa ZARGES hemsida. Efter att
kontrollen genomforts med godkant resultat ska ZARGES-kontrollplakett
(bestallningsnr 828384 resp. 828385) sattas pa produkten. Manad och ar fér
nasta kontroll maste kunna lasas av utan problem.

8. Avfallshantering

Produkten bestar huvudsakligen avaluminium. Ta hand produktdelarna pa foljande
satt:

Aluminium: atervinning
Stal: atervinning

Plast: Energidtervinning (fotterna pa stegen, andstycken, hjul)
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Navodila za montazo in uporabo
teleskopske lestvice ZAP s ploscadjo
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1. Informacije o teh navodilih

1.1 Splosna
navodila

1.2 Razlaga znakov

A
A

N

Ta navodila veljajo za naslednje izdelke:

teleskopska lestvica ZAP s ploscadjo

Za uspesno in varno sestavljanje in uporabo izdelka je obvezno, da preberete,
razumete in upoStevate ta navodila. Posledica neupostevanja so lahko nesrece
s smrtnim izidom, poskodbe ali materialna skoda.

Ta navodila morajo biti vedno na voljo na kraju montaZe in uporabe, prebrati,
razumeti in upostevati pa jih mora vsaka oseba, ki ji je odrejeno eno od navedenih
del:

e transport

* postavitev in razstavljanje

e uporaba

e preverjanje, ¢iscenje, servisiranje ali vzdrzevanje

Ob predaji izdelka tretjim je treba novemu lastniku predati tudi za navodila.

Dodatno k tem navodilom je treba upostevati Se naslednje dokumente in predpise:
e predpise za preprecevanje nesrec, specificne za drzavo, kjer se izdelek uporablja

e priznana strokovno-tehnicna pravila za varno in strokovno delo na delovnih odrih
in z njimi

e varnostna pravila za uporabo elektri¢nih obratovalnih sredstev ob povecanem
ogrozanju z elektriko

V teh navodilih se uporabljajo naslednji simboli in signalne besede:

NEVARNOST

Simbol v povezavo z besedo .Nevarnost™ opozarja pred neposredno grozecimi
nevarnostmi za zdravje in Zivljenje ljudi. Neupostevanje tega opozorila povzroci
neposredno najhujSe poskodbe, tudi s smrtnim izidom.

OPOZORILO

Simbol v povezavo z besedo ..Opozorilo” opozarja pred morebitno neposredno
grozecimi nevarnostmi za zdravje in Zivljenje ljudi. Neupostevanje tega opozorila
lahko povzroci poskodbe ali smrt.

Ce vira nevarnosti ni mogoce navesti natancneje, se z zgoraj navedenima
signalnima besedama uporabljajo naslednji simboli:

Ta simbol predstavlja dejavnosti, pri katerih obstaja smrtna nevarnost in nevarnost
poskodb zaradi udara elektrike.



1.3 Ploscica
izdelka

ZARGES

V slikovnem delu navodil se uporabljajo naslednji piktogrami:

" Preverite obseg dobave.

Nosite zascitne Cevlje.

m Nosite zascitne rokavice.

Plo
Plo

Cica izdelka je namescena na hrbtni strani izdelka na zascitnem kraku.
‘ N

S
scico izdelka zamenjajte, ko ni vec dobro Citljiva.

@ ZARGES

Razlaga piktogramov:

T Ne vzpenjajte se po hrbtni strani/zascitnem kraku izdelka.
Opozorilo pred poskodbami rok.
Po uporabi zloZite izdelek.

2

3

4 Ob uporabi iztegnite nosilec.

5 Pred uporabo preverite zaskoCitev oranznega kavlja ploscadi.
6

Za nastavitev viSine popustite oranzni zapah. Po nastavitvi visine pritrdite
zapah.

7 lzdelek je nastavljiv po visini.
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1.4 Opozorilni Opozorilni napis je namescen na stranskem profilu ploscadi na zunanji strani.
napis Opozorilni napis zamenjajte, ko ni vec dobro berljiv.

4x >2,6m

2. Varnostna navodila

2.1 Namenska Teleskopska lestvica ZAP s ploscadjo je namenjena za naslednja opravila:
uporaba e pripomocek za delovno nalogo v skladu z viino plosc¢adi (glejte .3.3 Tehnicni

podatki”).

e trajno uporabo v notranjih prostorih

e kratkotrajno uporabo na prostem

» dela z gradbenimi materiali in gradivi, e maksimalna meja obremenitve (glejte
.3.3 Tehnicni podatki”) ni prekoracena

2.2 Namenska Vsaka uporaba, ki ni navedena v poglavju 2.1, velja kot nenamenska. Se posebej
uporaba ni dovoljeno naslednje:

e uporaba kot stolp s stopnicami ali za premoscanje k drugim pripomockom
za vzpenjanje in zgradbam

e uporaba kot osnova za druge pripomocke za vzpenjanje ali za vsaka dela,
ki presegajo navedene maksimalne viSine

e dajo soCasno uporablja vec ljudi
e uporaba kot transportno sredstvo za naprave, materiale in [judi

e uporaba kot osnova za pritrditev pripomockov za dviganje, tovornih dvigal ali
podovno

e uporaba ob neugodnih vremenskih razmerah (veter, vihar, nevihta, deZ)
 trajna uporaba na prostem (tudi prek noci in po koncu izmene)
e samovoljne gradbene spremembe ali nestrokovna popravila

e uporaba drugih nadomestnih delov, ki niso originalnih sestavni deli ali
nadomestni deli podjetja ZARGES
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ZARGES

2.3 Splosna lzdelek je izdelan glede na stanje v tehniki in po priznanih varnostno-tehnicnih
varnostna pravilih. V nadaljevanju so opisane sploSne nevarnosti pri uporabi izdelka.
navodila

iﬁi NEVARNOST
SMRTNA NEVARNOST IN NEVARNOST POSKODB OB MONTAZI IN UPORABI IZDELKA!
Vizogib nevarnih situacij upostevajte naslednja osnovna pravila:

> Podlaga mora biti vodoravna in ravna, se ne sme premikati in mora biti zadosti
nosilna. Ce je treba, uporabite podlago, ki bo porazdelila teZo.

> Preverite, ali podlaga ni morda spolzka zaradi mokrote, ledu ali snega oz.
umazanije.

> Ob delih na izdelku in z njim nosite ustrezna zascitna oblacila (zascitne
rokavice, delovne zascitne Cevlje).

> Na javnih krajih ne puscajte izdelka brez nadzora. Izdelek zavarujte proti
nepooblas¢enemu dostopu.

> Orodij in materialov ne mecite ampak jih morata podajati navzgor en ali dva
pomocnika.

> Pred vsako uporabo preverite pravilno delovanje. |zdelka ne uporabljajte,
Ce manjkajo deli ali so poskodovani.

2.4 Navodila Osebje, ki je pod vplivom drog, alkohola ali zdravil, ki vplivajo na zmoznost hitrega
za osebje odziva, ne smerjo uporabljati izdelka.
2.5 Varnostna Naslednja varnostna navodila upostevajte obvezno, Ce:
navodila pri e delate naizdelku z elektricnimi napravami m

delu z elektriko . Y o
e uporabljate izdelek v blizini elektricnih naprav

e uporabljate izdelek v blizini elektri¢nih daljnovodov

Aﬁ NEVARNOST
, UDAR TOKA 0B DELU Z ELEKTRICNIMI NAPRAVAMI NA IZDELKU!

Elektricne naprave uporabljajte na izdelku le pod naslednjimi pogoji:
> z za&citno nizko napetostjo (48 V)
> 7 zascitno locitvijo (locilni transformator)

> Ce ste prek tokovnega zascitnega stikala priklopljeni z diferenénim tokom
maks. 30 mA

/\é NEVARNOST
, UDAR TOKA PRI DELU V BLIZINI NAPRAV, KI SO POD NAPETOSTJO!

Izdelek uporabljajte v blizini taksnih naprav le pod naslednjimi pogoji:
> Naprava mora biti izklopljena in zavarovana proti ponovnemu vklopu.
> Deli naprave morajo biti brez napetosti.
> Dele naprave je treba stakniti na kratko z ozemljitveno sponko.
> Dele naprave je treba izolirati pred sosednjimi deli, ki so pod napetostjo.
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3. Tehnicni opis

3.1 Obseg dobave

3.2 Tipska ploscica

NEVARNOST

UDAR TOKA 0B DELU V BLIZINI ELEKTRIENIH DALJNOVODOV!

Ob delu v blizini elektricnih daljnovodov upostevajte varnostne razdalje v skladu
s tabelo v nadaljevanju:

Nazivna napetost (V) Varnostna razdalja (m)
<1000V 1.0m
1 kV-110kV 3.0m
110 kV - 220 kV 4,0m
220 kV - 380 kV 50m
ali ob neznani nazivni napetosti

> Zaizracun varnostnih razdalj upostevajte tudi zanasanje Zic napeljave in
prostor za gibanje oseb. K prostoru za gibanje Stejejo tudi predmeti, ki jih trdno
drzi delavec.

> Ce ni mogoce upostevati varnostnih razdalj, izklopite daljnovode po dogovoru
z upravljavcem in jih zavarujte proti ponovnemu vklopu.

Obseg dobave se razlikuje in je odvisen od narocila.

e Pred zacetkom montaze preverite, ali so priloZeni vsi sestavni deli iz potrjenega
narocila in dobavnice in, ali so v brezhibnem stanju. Za montaZo uporabljajte le
brezhibne originalne sestavne dele.

Za natancno identifikacijo dobavljenega modela upostevajte tipsko ploscico.
Tipska ploScica je namescena na zunanjo stran stranskega profila ploscadi.
Tipsko ploScico zamenjajte, ko ni vec¢ dobro Citljiva.

41325
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Razlaga piktogramov:

1 Pred uporabo opravite kontrolni pregled.

2 Maksimalna dovoljena skupna obremenitev = 150 kg.

3 Ne uporabljajte na podlagi, ki ni ravna in ni dovolj nosilna.
4

lzdelka ne uporabljajte, ¢e so na njem snovi, ki povzrocijo drsenje.



ZARGES

5 Ne obremenjujte enostransko.

6 Nevzpenjajte se na ograjo.

7 Ne naslanjanjte se prek ograje.

8  Vzpenjajte se le z obrazom proti lestvici.

9 lzdelka ne postavljajte v neposredni bliZini vrat.

10 Zizdelka ne prestopajte na sosednje zgradbe ali vozila.
11 Ob narascajocem vetru zapustite izdelek in ga zavarujte.
12 lzdelek obremenite enakomerno.

13 ViSine ploscadi ne povisajte z dodatnimi predmeti.

14 Uporabljajte z najvec 1 osebo.

15 lzdelek zavarujte proti premikanju.

16  Preberite navodila za montaZo in uporabo.

3.3 Tehnicni V tem razdelku so navedeni tehnicni podatki.

podatki Ne glede na posamezni izdelek veljajo naslednji podatki:

Velikost ploscadi 665 x 440 mm

Visina ograje 1,010 mm
3.3.1 Teleskopska lestvica ZAP s ploscadjo

St. za narocilo 41325 41326 41327 41328
Vidina plodcadi brez 0,81/1,08/ 1,00/1,30/ 1,30/1,60/ 185/212/
ograje m 1,34 1,60/ 1,80 1,80/2,10/ 2,38/2,65/
2,40 2,90/3,15

Stew[vovkhlnov vkljucno 5 7 9 12
s ploscadjo
Osnovna povrsina, 1,45 x 1,00 1,90 x 2,25 230 x 2,55 2,80 x 2,50
izvlecen nosilecm x m
Osnovna povrsina, 1,45 x 1,00 1,91 x 0,81 230 x 0,81 2.80 x 0,82
uvlecen nosilec m x m
Teza kg 28 35 38,5 50
Dodatna teza
4 balastne uteZi - - - 40*
(8. izdel. 41331) kg

*potrebno ob uporabi na prostem od visine ploscadi > 2,50 m
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3.3.2 Dovoljena obremenitev

Ne glede na posamezni izdelek veljajo naslednje obremenitve:

Dovoljena obremenitev (vkljuéno s teZo ljudi in materiala)

Dovoljena obremenitev na klin 150 kg
Dovoljena skupna obremenitev 150 kg
4. Montaza
4.1 Varnostna e Upostevajte varnostna navodila v 2.3 Splosna varnostna navodila”,
navodl‘l:a za e Obvezno upoStevajte zaporedje montaze iz navodil v slikah.
montazo
4.2 Navodila za Navodila za montaZzo so izklju¢no navodila v slikah.
montazo

l-_\‘ 1_5 glejte slikovni del navodil.
® @

4.3 Zaklju¢nadela Po montazi preverite naslednje:

> So montirani vsi sestavni deli iz obsega dobave?
> So vse vijacne povezave trdno zategnjene?

5. Uporaba

5.1 Varnostna UposStevajte varnostna navodila v 2.3 Splosna varnostna navodila”.
navodila za
uporabo

f OPOZORILO
SMRTNA NEVARNOST IN NEVARNOST POSKODB ZARADI PADCA Z IZDELKA!
Za preprecevanje nevarnih situacij upostevaje naslednja osnovna pravila:

> Ne naslanjajte se z lastno teZo telesa na ograjo.

> Ne vzpenjajte se na ograjo. Ne vzpenjaje se po izdelku z zunanje strani.

> Ne skacite po pohodni povrSini in ploscadi.

> |zdelka ne uporabljajte, Ce so na njem snovi, ki povzrocijo drsenje (olje,
mast itd.).

OPOZORILO
A ” \ SMRTNA NEVARNOST IN NEVARNOST POSKODB ZARADI IZDELKA, KI SE LAHKO PREKUCNE ALI

PODRE!
Za preprecevanje nevarnih situacij upostevaje naslednja osnovna pravila:

> Po izdelku se vzpenjajte le po elementih lestvice.
> Ne prekoracite dovoljene meje obremenitve.
> |zdeka ne sme uporabljati vec ljudi hkrati.
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ViSine ploscadi ne dvigujte z lestvicami, zaboji ali drugimi pripravami.

\%

> Ne obremenjujte enostransko. Bremena vedno porazdelite po ploscadi
enakomerno.

> |zdelka ne uporabljajte v neposredni blizini vrat ali oken, Se posebej, Ce ta niso
zavarovana. Zasilnih izhodov pa ni dovoljeno zapahniti.

> |zdelka ne uporabljajte na spolzki podlagi [npr. zaradi mokrote, ledu ali snega,
ali umazanije).

> Ne names&cajte reklamnih napisov ali predmetov, ki okrepijo obremenitev
zaradi vetra.

> Ce se zacne krepiti veter, takoj zapustite izdelek, ga s pomocjo pomocnikov
potisnite v obmocje, ki je zasciteno pred vetrom in ga zavarujte z ustreznimi
ukrepi proti prevrnitvi (npr. ga zasidrajte).

> Ob uporabi izdelka v prehodnih zgradbah, na zgradbah brez ometa ali na
strehah zgradb, natancno opazujte vetrovne razmere in, Ce je treba, ukrepajte,
da bi preprecili prevrnitev izdelka (npr. ga zasidrajte).

> Po koncu dela potisnite izdelek v obmocje, zasciteno proti vetru in ga
z ustreznimi ukrepi morebiti zascitite proti prevrnitvi (npr. ga zasidrajte).

5.2 Varnostna lzdelek rahlo nagnite, Ce ga premikate izvlecenega.
navodila ob
premikanju

A\ OPOZORILO
SMRTNA NEVARNOST IN NEVARNOST POSKODB ZARADI IZDELKA, KI SE LAHKO PREKUCNE 0B m
PREMIKANJU
Za preprecevanje nevarnih situacij upostevaje naslednja osnovna pravila:

> |zdelka ne premikajte, Ce so na ploscadi Se ljudje, material ali orodja.

> |zdelek premikajte vedno le rocno, ne z vlecnim strojem ali vilicarjem.
Preprecite kakrsne koli nalete.

> |zdelek premikajte le v vzdolZni ali diagonalni smeri, po ravni, nosilni povrsini
brez ovir.

6. Demontaza, shranjevanje in transport

6.1 Demontaza Za premestitev izdelka morda uporabite pripomocek za dviganje. Izdelka ne

dvigujte na ograjah ali preckah. Pripomocek za dviganje namestite na trupu
stopnic ali ploscadi.

6.2 Shranjevanje e Sestavne dele shranjujte tako, da so zasciteni proti vplivom vremena in najbolje
v lezecem poloZaju.

6.3 Transport e |zdelek zlozite in ga zapakirajte za transport.

e /atransport zavarujte sestavne dele pred zdrsom ali padcem na tla
s transportnimi pasovi.

e Prinatovarjanju ne mecite sestavnih delov.
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7. Servisiranje

7.1 Ciséenje e |zdelek Cistite z vodo z dodatkom obicajnega Cistila.

é OPOZORILO
, NEVARNOST ZDRSA ZARADI VODE NA POHODNIH POVRSINAH!
Po CiScenju temeljito posusite pohodne povrsine in priprave za drzanje.

7.2 Preverjanje e |zdelek mora strokovnjak redno preverjati glede varne uporabe. Lastnik da
strokovnjaku pravico za preverjanje in jo pridobi z udelezbo na seminarjih
o zakonih, specificnih za drzavo, kjer se uporablja izdelek.

e Preizkusne intervale je treba prilagoditi razmeram ob uporabi. Preverjati je treba
najmanj enkrat na leto.

e Preverjanja morajo biti dokumentirana. Kontrolni listi za preverjanje izdelka so
na voljo na domaci spletni strani podjetja ZARGES. Po opravljenem preverjanju
s pozitivnim izidom namestite na izdelek preizkusno nalepko podjetja ZARGES
(St. naroCila 828384 o0z. 828385). Dobro morata biti vidna mesec in leto
naslednjega preverjanja.

8. Odstranjevanje med odpadke

Izdelek je v glavnem iz aluminija. Dele izdelka odstranite med odpadke na naslednji

nacin:

Aluminij: reciklaza

Jeklo: reciklaza

Plastika: ponovna uporaba za energijo (noge lestvice, kon¢ne kapice, kolesa
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1. Informace k tomuto navodu

1.1 Vseobecné

pokyny

1.2 Vysvétleni
znacek

A
A

/N

Tento navod plati pro nasledujici vyrobky:

. ZAP vysuvny Zebrik s plosinou

Pro Uspésnou a bezpec¢nou montaz a provoz vyrobku je nezbytné, abyste si precetli
tento navod, porozuméli mu a ridili se jim. Pokud jej nebudete dodrzovat, hrozi Urazy
se smrtelnymi nasledky, zranéni nebo materialni skody.

Tento navod musi byt stale k dispozici na misté montaze a pouzivani Zebriku a je
treba, aby si jej precetl, porozumél mu a dodrzoval jej kazdy, kdo je povéren
nékterym z téchto Gkold:

e Transport

e Montdz a demontaz

e Pouziti

e Kontrola, ¢isténi, Udrzba nebo servis

Pokud je vyrobek predavan treti osobé, musi byt novému majiteli predan i tento
navod.

Jako doplnék k tomuto navodu respektujte nasledujici dokumenty a predpisy:
e ustanoveni Urazové prevence, ktera jsou specificka pro prislusnou zemi pouziti

e uznavana odborné technicka pravidla pro bezpecnou a odbornou préaci na leSeni
asnimi

e pravidla bezpecnosti pro pouzivani elektrickych provoznich prostredkl v pripadé
zvyseného ohroZeni elektrickym proudem

V tomto navodu jsou pouzivany tyto symboly a signalni vyrazy:

NEBEZPECi

Tento symbol ve spojeni se slovem ..Nebezpeci” varuje pred bezprostiedné hrozicim
nebezpecim pro zdravi a Zivot osob. Nedbani téchto vystraznych pokynl bezpro-
stredné vede k zavaznym zranénim i se smrtelnymi nasledky.

VYSTRAHA

Tento symbol ve spojeni se slovem .Vystraha” varuje pred moznymi nebezpecnymi
situacemi pro zdravi a Zivot osob. Nedbani téchto vystraznych pokynd méze zplisobit
zranéni nebo usmrceni.

Pokud lze zdroj nebezpeci uvést presnéji, jsou spolu s vyse uvedenymi signalnimi
vyrazy pouzity i tyto symboly:

Tento symbol se vyskytuje pred ¢innostmi, pri nichZ hrozi nebezpeci usmrceni
a zranéni nasledkem z&sahu elektrickym proudem.
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V obrazové ¢asti navodu jsou pouzivany tyto piktogramy:

Y. Zkontrolujte dodavku.

K/
W

Noste ochrannou obuv.

m PouZivejte ochranné rukavice.

1.3 Stitek vyrobku Stitek vyrobku je umistén na podpérném profilu na zadni strané vyrobku.
Pokud stitek vyrobku jiz neni dobre Citelny, vyménte je;.

@ ZARGES

Vysvétleni piktogram:

T Nevstupujte na zadni stranu/podpérny profil vyrobku.
Pozor na zranéni rukou.
Vyrobek po pouziti sloZte sklopenim.

2

3

4  Pripouziti vyklopte konzolu.

5 Pred pouZitim zkontrolujte aretaci oranzového haku ploSiny.
6

Chcete-li zménit nastaveni vysky, uvolnéte oranzZovou aretaci.
Po zméné nastaveni vysky zajistéte aretaci.

7 Je mozné nastavit vySku vyrobku.
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1.4 Informacni Informacni Stitek je umistén zvenci na bo¢nim profilu ploSiny. Pokud uz informacni
stitek stitek neni dobre Citelny, vyménte jej za novy.

4x >2,6m

2. Bezpecnostni pokyny

2.1 Pouzitivsou- ZAP vysuvny ploSinovy Zebrik je uréen pro nasledujici pouZiti:
ladus urcenim , i3, homiicka k vystupu pfi pracovnim tkolu podle wky ploginy

(viz "3.3 Technické udaje").

e stalé pouzivanivinteriéru

e kratkodobé pouZiti venku

e prace se stavebninami a materialy, pokud nedojde k piekroceni maximalnf
povolené meze zatizeni [viz 3.3 Technické tdaje”)

2.2 Pouzitivsou- Jakékoli pouziti, které neni uvedeno v kapitole 2.1, je povaZovano za pouZiti
ladu s uréenim neodpovidajici urceni vyrobku. Zejména nenfi povoleno:

» pouzivat zebrik jako schodistovou véz nebo premosténi na jiné pomucky pro
vystup ¢i budovy

* pouziti jako zakladny pro dalsi vystupni pomUcky nebo pro jakékoli prace,
které jsou provadény nad uvedenou maximalni vyskou

e soucasné pouzivani Zebriku vice neZ jednou osobou

» pouzivat zebrik k transportu pristrojd, materidlu a osob

e pouzivat zebrik jako upevnovaci zaklad pro zvedaci zarizeni, nakladni vytahy apod.

» pouzivat zebfik za nepfiznivych povétrnostnich podminek (vitr, boure, vichFice,
dést)

* trvalé pouzivani venku (i pfes noc a po konci smény)

e provadét na Zebriku svévolné konstrukéni zmény nebo neodborné opravy

e pouzitijinych neZ originalnich konstrukénich castia originalnich nahradnich dild
od spolecnosti ZARGES

2.3 Vseobecné Vyrobek je konstruovan podle aktualniho stavu techniky a uznavanych bezpecnostné
bezpecnostni  technickych pravidel. NiZe jsou popsana véeobecné rizika pfi manipulaci s vyrob-
pokyny kem.

ﬁ NEBEZPECI
NEBEZPECi USMRCENi A ZRANENi PRI MONTAZI NEBO POUZiVANi VYROBKU!
Abyste se vyhnuli nebezpeénym situacim, dodrzujte tato zakladni pravidla:
> Podklad musi byt vodorovné plochy, nepohyblivy a dostatecné nosny.
V pripadé potreby pouzivejte podlozky pro rozdéleni zatizeni.
> Zkontrolujte, zda podklad neni kluzky nasledkem vlhka, naledi nebo ujezdé-
ného a zledovatelého snéhu.
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2.4

2.5

Pokyny pro

personal

Bezpecnostni

pokyny pri
praci s elek-

trickym
proudem

A\

A

ZARGES

PFi jakékoli praci na vyrobku a s nim noste vhodny ochranny odév (ochranné
rukavice, pracovni obuv).

\%

\%

Vyrobek nenechéavejte bez dozoru na verejnych mistech. Vyrobek zabezpecte
proti neopravnénému pristupu.

\%

Naradi a material netransportujte hazenim, ale predavejte si jej smérem
nahoru nebo dold od jedné osoby k druhé.

v

Pred kazdym pouzitim zkontrolujte radné fungovani vyrobku. Vyrobek
nepouzivejte, pokud nékteré ¢asti chybéji nebo jsou poskozené.

Osoby, které jsou pod vlivem drog, alkoholu nebo €k ovliviujicich schopnost
reagovat nesmeji s vyrobkem manipulovat.

Bezpodminecné dodrzujte nasledujici pokyny, pokud

e na Zebriku pouZivate elektrické pFistroje

e je Zebrik pouzivan v blizkosti elektrickych zafizeni

e e Zebrik pouzivan v blizkosti nadzemnich elektrickych vedeni

NEBEZPECI
ZASAZENi ELEKTRICKYM PROUDEM PRI PRACI S ELEKTRICKYMI PRISTROJI NA ZEBRIKU!
Elektrické pristroje pouzivejte na Zebriku jen za téchto podminek:
> s ochrannym nizkym napétim (48 V)
> s ochrannym rozpojenim (izola¢ni transformator)
> pokud jsou pripojeny pres ochranny vypinac proti chybnému proudu s chybnym
proudem max. 30 mA

NEBEZPECi

NEBEZPECi ZASAZENi ELEKTRICKYM PROUDEM PRI PRACI V BLiZKOSTI ZARiZENi, KTERA VEDOU m
NAPETi!

V blizkosti takovychto zafizeni pouZzivejte s vyrobkem jen za téchto podminek:

\%

Zarizeni musi byt odpojeno od napéti a zajisténo proti opétovnému zapnuti.
Cast zaFizeni musi byt bez napéti.

\%2

\%

Céast zafizeni musi byt spojena nakratko pomoci zemnici Listy.

\%

Cést zarizeni musi byt od sousednich dild, které vedou napéti, oddélena
ohrazenim.
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NEBEzPECi
NEBEZzPECi ZASAZENi ELEKTRICKYM PROUDEM V BLiZKOSTI NADZEMNICH ELEKTRICKYCH VEDENi!

Pri praci v blizkosti nadzemnich elektrickych vedeni dodrzujte bezpecnostni vzdale-
nosti podle nasledujici tabulky:

Jmenovité napéti V) Bezpecnostni vzdalenost

(m)
<1000V 1,0m
1kV-110kV 3.0m
110 kV - 220 kV 4,0m

220 kV - 380 kV nebo v prfipadé nezndmého | 50m
jmenovitého napétf

> Pri méreni bezpecnostnich vzdalenosti je treba prihlizet i k vykyvu lan vedeni

3. Technicky popis

3.1 Rozsah do-
davky

3.2 Typovy stitek

a

prostoru pro pohyb pracujicich osob. K prostoru pro pohyb patfi i predméty,

které pracovnici drzi.

> Pokud bezpecnostni vzdalenosti nelze dodrzet, odpojte nadzemni elektricka
vedeni po dohodé s jejich provozovateli od napéti a zabezpecte je proti
opétovnému zapnuti.

Rozsah dodéavky je rizny a zavisi na objednévce.

e Pred zacatkem montaze zkontrolujte, zda dodavka obsahuje vSechny Casti
uvedené v potvrzeni objednavky a na dodacim listu a zda jsou tyto ¢astiv
bezvadném stavu. K montazi pouzijte jen bezvadné originalni dily.

Presna identifikace dodaného modelu je uvedena na typovém stitku. Typovy Stitek je
umistén zvenci na bo¢nim profilu ploSiny. Typovy Stitek vyménte, jakmile prestane
byt dobre Citelny.

41325
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Vysvétleni piktogram:

1

2
3
4

Pred pouzitim provedte vizualni kontrolu.
Maximalni povolené celkové zatiZzeni = 150 kg.
NepouZivejte na nerovném nebo nenosném podkladu.

Vyrobek nepouzivejte, pokud se na ném vyskytuji latky, po nichZ je mozné
uklouznout.



3.3 Technické
udaje

Zebiik nezatézujte jednostranné.

Pri stoupani po Zebfiku budte obraceni smérem k nému.
Vyrobek neumistuje primo vedle dver.
Neprelézejte ze zebriku na prilehlé budovy nebo vozidlo.

Pokud se zveda vitr, vyrobek opustte a zabezpecte.

Vysku plosiny nezvySuje dodatecnymi predmeéty.

5

6  Nesplhejte po zabradli.

7 Nenahybejte se pres zabradli.
8

9

10

11

12 Vyrobek zatézujte stejnomérné.
13

14

Vyrobek smi pouzivat maximalné jedna osoba.

15 Zajistéte vyrobek proti nezadoucimu pohybu.

16 Prectéte si ndvod na montaz a pouziti.

V tomto oddile jsou uvedeny technické Udaje.

Nasledujici Udaje plati pro vSechny vyrobky:

ZARGES

Velikost plosiny 665 x 440 mm

Vyska zabradli 1,010 mm
3.3.1 ZAP vysuvny zebrik s plosinou m

Obj. ¢. 41325 41326 41327 41328
Vyska plosiny 0,81/1,08/ 1,00/1,30/ 1,30/1,60/ 185/2,12/
bez zabradlivm 1,34 1,60/ 1,80 1,80/2,10/ 2,38/2,65/
2,40 2,90/3,15

Pogej pricek vCetné 5 7 9 12
plosiny
zakladna s vysunutou 1,45 x 1,00 1,90 x 2,25 2,30 x 2,55 2,80 x 2,50
konzolou m x m
zakladna se zasunutou | 4 oy g 1,91 x 0,81 230 x 0,81 2,80 x 0,82
konzolou m x m
Hmotnost v kg 28 35 38,5 50
Dodatec¢nd hmotnost
4 vyvazovaci zavazi - - - 40*
(obj. €. 41331) kg

*nutné pri venkovnim pouziti od vysky plosiny > 2,50 m
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3.3.2 Povolené zatizeni

Nasledujici omezeni plati pro vSechny vyrobky:

Povolené zatizeni (vé. hmotnosti osob a materialu)

Povolené zatizeni jedné pricky 150 kg

Povolené zatiZeni celkem 150 kg

4. Montaz

4.1 Bezpecnostni DodrZujte bezpecnostni pokyny v oddile 2.3 VSeobecné bezpecnostni pokyny”.

pokyny’v_ e Bezpodminecné dodrzujte poradi montaze podle obrazkového navodu.
k montazi
4.2 Navod Navod na montaz obsahuje pouze obrazky.
k montazi -
N viz obrazova cast navodu.
I |1-5
4.3 Zavérecné Po montaZi provedte nasledujici kontrolu:
prace > Byly namontovany véechny ¢asti dodavky?

> Jsou vSechny Sroubové spoje dobrfe upevnény?

5. Pouziti

5.1 Bezpecnostni  Dodrzujte bezpecnostni pokyny v oddile .2.3 VSeobecné bezpecnostni pokyny”.

pokyny
k pouziti

VYSTRAHA
/ ” \ NEBEzPECi UMRTi A ZRANENI V PRIPADE ZRIiCENi VYROBKU!

Abyste se vyhnuli nebezpeénym situacim, dodrzujte tato zakladni pravidla:
> Nevzpirejte se plnou vahou na zabradli.
> Nesplhejte po zabradli. Nesplhejte na Zebrik zvenci.
> Neskakejte na naslapnych plochach a plosiné.

c s

> Vyrobek nepouZzivejte, pokud se na ném vyskytuji latky, po nichz je mozné
uklouznout (olej, tuk atd.).

VYSTRAHA
A ” \ NEBEZPECi USMRCENi A ZRANENI PRI PREVRZENI NEBO ZRiCENi VYROBKU!

Abyste se vyhnuli nebezpecnym situacim, dodrzujte tato zakladni pravidla:
> Na ZebFik vystupujte vzdy jen po stupnich.
> Neprekracujte povolenou mez zatizeni.
> Vyrobek nesmi pouzivat vice lidi zaroven.
> Nezvysujte plosinu Zebriky, bednami ani jinym zafizenim.
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> Zebfik nezatézujte jednostranné. Bfemena na ploginé vzdy rozlozte
stejnomérné.

> Vyrobek nepouzivejte primo vedle dvefi a oken, pokud nejsou zajistény.
Nouzové vychody vSak nesméji byt uzamceny.

> Vyrobek nepouzivejte na kluzkém podkladu (napf. ndsledkem vlhka, naledi
¢i ujezdéného zledovatélého snéhu nebo znecisténi).

> Na Zebrik neumistujte reklamni tabule nebo predmeéty, které zvysSuji zatizeni
vétrem.

> V pripadé, Ze se zveda vitr, opustte ZebrFik, s pomoci vice osob jej presunte do
prostoru, ktery je chranén pred vétrem, a zabezpecte jej vhodnymi opatrenimi
proti prevraceni [napr. ukotvenim].

> PFi pouZiti vyrobku v prichozich budovéch, u neobezdénych budov nebo rohd
budov pozorné sledujte vétrné podminky a v pripadé potreby realizujte takova
opatreni, abyste zabranili prevrzeni vyrobku (napr. ukotveni).

> Po ukonceni praci presunte Zebrik do prostoru, ktery je chranén pred vétrem,
a popripadé jej zabezpecte vhodnymi opatrenimi proti prevrZeni (napf.
ukotveni).

5.2 Bezpecnostni  Pripresunu v rozloZzeném stavu vyrobek lehce naklonte.

pokyny
k presunu

\ VYSTRAHA
A NEBEZPECi USMRCENi A ZRANENi NASLEDKEM PREVRZENi VYROBKU PRI PRESUNU!
Abyste se vyhnuli nebezpecnym situacim, dodrzujte tato zakladni pravidla:

> Vyrobek nepresouvejte, pokud se na plosiné nachazeji osoby, material nebo m
naradi.

> Vyrobek vzdy presouvejte pomalu rucné, nikdy pomoci taznych stroji nebo
vidlicovych stohovacich vozikd. Vyhnéte se jakémukoli narazu.

> Vyrobek presouvejte jen v podélném nebo UhlopFicném smeéru na rovné a nosné
ploSe bez prekazek.

6. Demontaz, uskladnéni a transport

6.1 Demontaz e K premistovani vyrobku pouzijte v pripadé potreby zvedaci zarizeni. Vyrobek
nezvedejte za zabradli nebo vzpéry. Zvedaci zafizeni umistéte na stupné nebo
ploSinu.

6.2 Skladovani

Montazni ¢asti skladujte tak, aby byly chranény pred povétrnostnimi vlivy,
a prednostné nalezato.

6.3 Transport e \lyrobek slozte a zabalte jej pro transport.

e ZalcCelem transportu zabezpecte montazni dily pomoci transportnich pasd proti
posunuti a padu.

e Prinakladce nehazejte montaznimi dily.
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7.1 Cisténi e \lyrobek Cistéte vodou s pridanim bézného Cisticiho prostredku.

VYSTRAHA
A] NEBEZPECi UKLOUZNUTi NA MOKRYCH NASLAPNYCH PLOCHACH!
Po vycisténi ndslapné plochy a pridrzné zarizeni ddkladné osuste.

7.2 Kontrola * Provozni bezpecnost vyrobku musi pravidelné kontrolovat odbornik. Odbornik
ziska své kontrolni opravnéni od provozovatele a pfi Ucasti na seminarich,
které jsou predepsany zakony specifickymi pro prisluSnou zemi.

e Kontrolni intervaly museji byt upraveny podle provoznich podminek.
Prezkouseni musi byt provddéno minimalné jednou za rok.

e Provedeni kontroly je nutné zdokumentovat. Kontrolni listy pro kontrolu vyrobku
jsou k dispozici na domovské strance spolecnosti ZARGES. Po provedené
kontrole s kladnym vysledkem je nutné na vyrobek umistit kontrolni plaketu
spolecnosti ZARGES (obj. ¢. 828384 nebo 828385. Na plaketé musi byt mozné
rozeznat mésic a rok pristi kontroly.

8. Likvidace

Vyrobek sestava prredeviim z hliniku. Casti vyrobku zlikvidujte takto:

Hlinik: recyklace
Ocel: recyklace
Plast: energetické zhodnocenf (patky Zebriku, koncové krytky, kolecka)
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1. Informaciok a jelen Utmutatohoz

1.1 Altalanos uta-

sitasok

1.2 Rajzma-
gyarazat

A
A

/N

A jelen Utmutatd a kovetkez6 termékekhez érvényes:

. ZAP teleszkdpos dobogos létra

Atermék sikeres és biztonsagos felépitéséhez és hasznalatadhoz feltétlenil sziiksé-
ges a jelen Utmutato elolvasasa, megértése és betartdsa. Az utasitasok figyelmen
kivil hagyasa életveszélyes baleseteket, sériléseket vagy anyagi kdrokat okozhat.

Az Utmutato mindig hozzaférhet6 kell legyen a szerelési és hasznalati helyszinen,
és a kovetkezo feladatok egyikével megbizott személyek el kell olvassédk, meg kell
értsék és be kell tartsak:

e Szallitas
o Felépités és lebontas
e Hasznalat

e Ellendrzés, tisztitas, Uzemi fenntartas vagy karbantartas

Atermék atadasakor egy harmadik személynek, a jelen Utmutatot is tovabbitani kell
az (j tulajdonosnak.

Ajelen Utmutatdon kivil még figyelembe kell venni a kovetkezd dokumentumokat és
el6irasokat:

e azorszagspecifikus balesetvédelmi szabalyokat,

e azelismert szakmai szabalyokat allvanyokon és allvanyokkal végzendd biztos
és szakszer( munkanal,

* a biztonsagi szabalyokat villamos felszerelések hasznalatanal fokozott
elektromos veszély esetén.

A jelen Utmutatoban a kovetkez6 szimbolumokat és jelzéseket hasznaljuk:

VESZELY

Ez a szimbdlum a .Veszély” szdval egylitt személyek egészségét és életét kozvetlen
fenyegetd veszélyre utal. Ezeknek a figyelmeztetd jelzéseknek figyelmen kiviil ha-
gyasa sulyos, akar halalos sériiléseket okozhat.

FIGYELMEZTETES

Ez a szimbolum a ..Figyelmeztetés” szdval egyltt személyek egészségét és életét
potencialisan veszélyeztetd helyzetre utal. Ennek figyelmen kivil hagyasa sértlése-
ket vagy halalt okozhat.

Ha a veszélyforrasok pontosabban megnevezhetdk, a kdvetkezd szimbolumok
jelennek meg a fent emlitett jelzésekkel egydtt:

Ez a szimbdélum azoknal a tevékenységeknél all, melyeknél élet- és sérilésveszély
all fenn aramités miatt.
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A képes Utmutatéban a kovetkez6 piktogramokat hasznaljuk:

" Ellendrizze a szallitadsi csomagot.

Viseljen védocip6t!
J "
m Viseljen védékeszty(t!

1.3 Terméktabla A terméktabla a termék hatso oldalan 1évo tdmasztdszaron taldlhato.
A terméktablat cserélje ki, ha mar nem olvashaté.

@ ZARGES

A piktogramok magyarazata

T Ne masszon fel a termék hatsé oldalara/tdmasztoszérara.
2 Figyelmeztetés kézi sérilésekre.

3 Ahasznalat utan hajtsa dssze a terméket.

4  Hasznalatkor hajtsa ki a tdmasztot.
5

A hasznalat el6tt ellendrizze, hogy a narancssarga dobog6 akasztdja
bepattant-e.

6 A magassag allitdsdhoz oldja a narancssarga rogzitést. A magassag allitasa
utdn biztositsa a rogzitést.

7 Atermék magassaga allithato.
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1.4 Figyelmezteto
tabla

A figyelmeztetd tabla az oldalsd dobogoprofil kiils6 részén taldlhato. Cserélje ki
a figyelmeztet6 tablat, ha mar nem jél olvashato.

4x >2,6m

2. Biztonsagi utasitasok

2.1 Rendelte-
tésszert
hasznalat

2.2 Nem rendelte-
tésszerli
hasznalat

A ZAP teleszkdpos dobogds létra a kdvetkezd esetekben alkalmazhato:

Mé&szasi segédeszkozként a dobogd magassagaban végzendé munkakhoz
(lasd 3.3 Mliszaki adatok”).

Tartds beltéri hasznalat.
Rovid idejd kultéri hasznalat.

Epité- és mas anyagokkal végzendé munkaknal, amennyiben nem lépik tul
a max. megengedett terhelhetéségi hatarértéket (lasd 3.3 Miszaki adatok”).

A 2.1. fejezetben nem szerepldé hasznalat nem rendeltetésszerinek szamit.
Kiulonosen tilos a hasznalata a kdvetkez6 esetekben:

Hasznalata épcsétoronyként vagy méas munkaallvanyokra és éplletekre vald
atjutashoz.

Hasznalata alapként mas méaszasi segédeszkozhoz vagy munkakhoz, melyeknél
a megadott maximalis magassagot tullépik.

Egyidejl hasznalata tobb személy altal.

Hasznalata szallitasi eszkozként késziilékekhez, anyagokhoz és személyekhez.
Nem rogzitheték ra emel6eszkdzok, teherfelvondk vagy hasonlok.

Hasznalata kedvez6tlen idéjarasi feltételek mellett (szél, vihar, zivatar, esé).
Tartos kultéri hasznélata (éjszaka és a mlszak vége utan).

Onkényes épitési médositasok vagy szakszerditlen javitasok.

ZARGES eredeti alkatrészek és cserealkatrészek hasznalata.
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2.3 Altalanos A termék a technika allésa szerint és az elismert biztonsagtechnikai szabalyok
biztonsagi szerint készlltek. A kovetkezokben ismertetjik a termék alkalmazasakor fennallé
utasitasok altalanos veszélyeket.

ﬁ VESZELY
ELET- ES SERULESVESZELY A TERMEK SZERELESENEL ES HASZNALATANAL!
Veszélyes helyzetek elkeriléséhez vegye figyelembe a kdvetkezd alapvetd szabalyokat:
> Az alapzat vizszintes, rogzitett kell legyen és megfelel teherbird képességgel
kell rendelkezzen. Adott esetben hasznaljon tehereloszto alatéteket.

> Az alapzatot ellendrizze nedves, jég és ho altal okozott csiszasi veszélyre vagy
szennyez6désre.

> Aterméken végzett munkaknalviseljen megfeleld védéruhézatot (védbkesztyd,
biztonsagi munkacipét).

> Nyilvanos helyeken ne hagyja feligyelet nélkil a terméket. A terméket
biztositsa illetéktelen hozzaférés ellen.

> A szerszamokat és anyagokat nem szabad dobalni, hanem egyik személy
nyUjtsa a masik személynek felfelé vagy lefelé.

> Minden hasznalat el6tt ellendrizze szabalyszerd mikodésre. Ne hasznalja
a terméket, ha alkatrészek hianyoznak vagy meghibasodtak.

2.4 Megjegyzések Kabitoszerek, alkohol vagy a reakcidoképességet befolyasold gydgyszerek hatasa
a személyzet- alatt levd személyek nem épithetik fel, hasznalhatjak, tarthatjak karban a terméket.
nek

2.5 Biztonsagiuta- Feltétlenil vegye figyelembe a kovetkez6 biztonséagi utasitasokat, ha:

sitasok elekt- o (orméken elektromos készilékekkel dolgoznak,

romossagi , ) L, L
munkakkal * aterméket elektromos berendezések kozelében hasznaljak,
kapcsolatban ¢ aterméket elektromos szabadvezetékek kdzelében hasznaljak. m

VESZELY

/A\ ARAMUTES VESZELYE, HA A TERMEKEN ELEKTROMOS KESZULEKEKKEL DOLGOZIK!
Elektromos készlilékeket csak a kovetkezo feltételek mellett hasznaljon
a terméken:

> Védé térpefesziltséggel (48 V).
> Véddelvalasztassal (elvalasztd transzformator).
> Ha egy hibaaram-véddkapcsoldval van csatlakoztatva 30 mA-es hibaarammal.

ii VESZELY

A ARAMUTES VESZELYE, HA FESZULTSEGVEZETO BERENDEZESEK KOZELEBEN DOLGOZIK!
Feszlltségvezetd berendezések kozelében csak a kovetkezd feltételek mellett
hasznalja a terméket:

> A berendezést fesziltségmentesiteni és visszakapcsolas ellen biztositani kell.
> A berendezés feszlltségmentes kell legyen.

> A berendezést foldeld sinnel rovidre kell zarni.

> A berendezést el kell keriteni szomszédos fesziiltségvezetd alkatrészektol.
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VESZELY
ARAMUTES VESZELYE, HA ELEKTROMOS SZABADVEZETEKEK KOZELEBEN DOLGOZIK!

Ha elektromos szabadvezetékek kozelében dolgozik, be kell tartani a kovetkez6
tablazatban feltintetett biztonsagi tavolsagokat:

Névleges fesziltség (V) Biztonsagi tavolsag (m)

<1000V 1,.0m
1kV-110kV 30m
110 kV - 220 kV 40m

220 kV - 380 kV vagy nem ismert névleges | 50 m
fesziltségnél

> A biztonsagi tavolsag mérésénél figyelemben kell venni a vezetéksodronyok ki-
nyuldsat és a munkat végzdé személy mozgasi terét. A mozgasi térhez tartozik

a

munkat végzo személy altal tartott targy is.

> Amennyiben a biztonsagi tavolsdgok nem tarthatdk be, fesziltségmentesiteni

3. Muszaki leiras

3.1 Szallitasi
csomag

3.2 Tipustabla

é

s visszakapcsolni kell a szabadvezetékeket az lizemeltetd beleegyezésével.

A szallitasi csomag tartalma kilonbozik és fligg a rendeléstél.

e Aszerelés megkezdése el6tt ellendrizze, hogy a szallitadsi csomag tartalmazza-
e a rendelésivisszaigazolasban és a szallitdlevélben megnevezett alkatrészeket,
és ezek hibamentes allapotban vannak-e. Csak hibamentes eredeti alkatrészek
hasznalhatdak a szereléshez.

A szallitott modell pontos azonositasahoz tekintse meg a tipustablat. A tipustabla
azoldalsé dobogoprofil kiilsé részen taldlhato. Cserélje ki a tipustablat, ha marnem
olvashato.

41325

@@@?@@@f

o

Europdische Norm

EN 1317
LT

A piktogramok magyarazata

1

2
3
4

A hasznalat el6tt végezze el a szemrevételezést.
Max. megengedett 6sszterhelés = 150 kg.
Ne hasznalja nem sik és nem teherbird alapzaton.

Ne hasznélja a terméket, ha ennek felliletén csiszast okozd anyagok vannak.
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5 Tilos az egyoldald megterhelés!

6  Tilos a korlatra felmaszni!

7 Tilos a korlatra tamaszkodni!

8  Csak arccal a lépcsé felé masszon le.

9 Aterméket ne allitsa fel kozvetlenul egy ajté mellé.

10 Tilos a termékrél a szomszédos éplletekre vagy jarmUvekre atlépni!
11 Feltdmado szélnél tdvozzon a termékrol és biztositsa azt.
12 Aterméket egyenletesen terhelje meg.

13 Ne novelje a dobogomagassagot targyakkal.

14 Max. egy személy hasznalja.

15 A terméket biztositsa elgurulas ellen.

16 Olvassa &t a szerelési és hasznalati Utmutato.

3.3 Miiszaki A jelen fejezetben a mUszaki adatok olvashatdk.

adatok Az 0sszes termékre a kovetkezd adatok érvényesek:

Dobog6 mérete 665 x 440 mm

Korlat magassaga 1,010 mm
3.3.1 ZAP teleszkopos dobogds létra

Rendelési sz. 41325 41326 41327 41328
Dobogémagassag 0,81/1,08/ 1,00/1,30/ 1,30/1,60/ 1,85/2,12/
korlatok nélkilm 1,34 1,60/ 1,80 1,80/2,10/ 2,38/2,65/
2,40 2,90/3,15

Létrafokok szama
dobogdval egylitt : / 7 12
Alapfeliilet, tamaszto 1 45 100 | 190x225 | 230x255 | 2.80x250
kihajtva m x m
Alapfeliilet, tamaszto 1 45 100 | 191x081 | 230x081 | 2.80x0,82
behajtva m x m
Suly kg 28 35 38,5 50
Kiegészitd suly
4 ballaszt suly - - - 40*
(Cikksz. 41331) kg

*kiltéren torténd hasznalat esetén sziilkséges > 2,50 m dobogdmagassagtol
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4. Szereleés

4.1 Biztonsagi
utasitasok a
szereléshez

4.2 Szerelési
utasitas

4.3 Zaro munkak

5. Hasznalat

5.1 Biztonsagi
utasitasok a
hasznalathoz

A\

3.3.2 Megengedett terhelhetoség

Az Gsszes termékre a kovetkezd korlatozasok érvényesek:

Megengedett terhelhetdség
(személyek és anyagok sulyat beleértve)

Megengedett terhelhetéség 150 kg
létrafokonként

Megengedett terhelhetéség dsszesen 150 kg

e Vegye figyelembe a biztonsagi utasitasokat a .2.3 Altalanos biztonsagi
utasitasok” c. fejezetben.

e Feltétlenil tartsa be a szerelési sorrendet a képes Utmutatd szerint.

A szerelési utasitas egy képes Utmutato.

l-—\‘ 1 _5 Lasd a képes utmutatot.
( ] [

A szerelés utan ellendrizze a kovetkezdket:

> A szallitdsi csomag 0sszes részét felszerelte?
> Minden csavarkotést meghuzott?

Vegye figyelembe a biztonséagi utasitasokat a 2.3 Altalanos biztonsagi utasitasok”
c. fejezetben.

FIGYELMEZTETES
ELET- ES SERULESVESZELY ZUHANAS MIATT!
Veszélyes helyzetek elkeriiléséhez vegye figyelembe a kdvetkez6 alapvet6 szabalyokat:

> Ne tdmaszkodjon a testsulyaval a korlatra.
> Tilos a korlatra felmaszni! Tilos a termék kiilso részére felmaszni!

\%2

Ne ugorjon a jaréfeliletre és a dobogdra.

Ne hasznélja a terméket, ha ennek feliiletén csuszast okozd anyagok (olaj, zsir
stb.) vannak.

\%

FIGYELMEZTETES
ELET- ES SERULESVESZELY FELBORULO VAGY 0SSZECSUKODO TERMEK MIATT!
Veszélyes helyzetek elkeriléséhez vegye figyelembe a kovetkez6 alapvetd
szabalyokat:

> A termékre csak a létran keresztll masszon fel.

> Ne lépje tul a megengedett terhelhet6ségi hatarértéket.
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> Ne hasznalja a terméket egyidejlileg tobb személlyel.

> Tilos a dobogdmagassag novelése létrak, dobozok vagy mas készilékek
alkalmazasaval.

> Tilos az egyoldali megterhelés! A terheket mindig egyenletesen ossza meg
a dobogdn.

> Ne hasznalja a terméket kozvetlenil ajtok és ablakok mellett, ha ezek nem
biztositottak. Tilos azonban a vészkijaratok reteszelése!

> Ne hasznalja a terméket csuszés felileten (pl. nedvesség, jég és hé vagy
szennyez6dés esetén).

> Ne helyezzen ra reklamtablakat vagy targyakot, melyek fokozzak a szél altali
terhelést.

> Feltdmadod szélnél tdvozzon a termékral, tolja tobb személlyel szélvédett helyre,
és biztositsa megfeleld intézkedéssel felborulas ellen (pl. horgonyzassall.

> Ha a terméket atjaro épuletben, nem burkolt éplletekben vagy épulet
sarkokon hasznaljak, pontosan kell figyelni a szélviszonyokat, és adott esetben
kilonleges intézkedéseket kell hozni a termék felboruldsanak
megakadalyozasahoz (pl. horgonyzas altal).

> A munka befejezése utan a terméket tolja szélvédett helyre, és biztositsa
megfeleld intézkedéssel felborulds ellen [pl. horgonyzassal).

5.2 Biztonsagi A kihajtott &llapotban valod eltolashoz a terméket egy kissé billentse meg.
utasitasok az
eltolashoz

/ FIGYELMEZTETES
A, ELET- ES SERULESVESZELY ELTOLASKOR FELBORULO TERMEK MIATT!
Veszélyes helyzetek elkertiléséhez vegye figyelembe a kovetkez6 alapvetd szabalyo-
kat: m
> Nem szabad eltolni a terméket, ha személyek, anyagok, szerszamok vannak
a dobogon.
> A terméket mindig kézzel, nem vontatéval vagy villas targoncaval kell eltolni.
Keriljon mindenféle Gtddést.

> Aterméket csak hosszanti vagy atlés iranyba szabad eltolni sik, megfeleld
teherbirassal rendelkezé és akadalymentes felileten.

6. Lebontas, raktarozas és szallitas

6.1 Lebontas e Atermék athelyezéséhez hasznaljon adott esetben emeléeszkdzoket. Ne emelje
meg a terméket a korlattol vagy a merevitotol fogva. Az emeldeszkozoket
helyezze a lépcsé vagy dobogd ala.

6.2 Raktarozas e Azallvanyelemeitvédenikell azid6jarasi behatdsokkal szemben; ajanlott a fekvd
helyzetben vald raktarozas.

6.3 Szallitas

A terméket hajtsa 0ssze és csomagolja dssze a szallitashoz.
e A szallitdshoz régzitse az elemeket szallitasi dvvel elcsUszas és lehullas ellen.

e Felrakadskor ne dobja az elemeket.
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7. Uzemi fenntartas

7.1 Tisztitas e Aterméket tisztitsa vizzel, melyhez kereskedelemben kaphatd tisztitészert adjon
hozza.

FIGYELMEZTETES
A CsUSZAS VESZELYE A JAROFELULETEN LEVO Viz MIATT!
A jarofelliletek és a tartoszerkezetek tisztitasa utédn alaposan tordlje szarazra.

7.2 Ellendrzés e Egyszakeért6 rendszeresen kell ellendrizze a termék Uzemi biztonsagat.
Az Gzemelteto feljogositja a szakért6t az ellendrzésre és a nemzeti torvények
altal el6irt tanfolyamokon valé részvételre.

e Azellendrzésiintervallumok feleljenek meg az adott Gzemi viszonyoknak.
Az ellen6rzéseket évente legaldbb egyszer el kell végezni.

e Azellen6rzés végrehajtasat dokumentalni kell. A termék ellenérzésére szolgald
ellenérzo lapok a ZARGES honlapjan allnak rendelkezésre. A sikeresen és pozitiv
eredménnyel végrehajtott ellendrzés utan elhelyezhet6 a terméken a ZARGES
vizsgalati tabla (rendelési sz. 828384, ill. 828385). A kovetkezé ellendrzés hdnapja

s

és éve jol lathatd kell legyen a felhasznald szamara.

8. Artalmatlanitas

A termék nagyrésze aluminiumbol késziilt. A termék részeit artalmatlanitsa
a kovetkez6képpen:

Aluminium: Ujrahasznositas

Acél: Ujrahasznositas

Mlanyag:  Energetikai hasznositas (létratalp-kupak, végsapkak, kerekek)
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1. Informacje na temat niniejszej instrukcji

1.1 Wskazowki

ogolne

1.2 Wyjasnienie

znakow

A
A

/N

Niniejsza instrukcja dotyczy nastepujacych produktéw:

E\ Teleskopowa drabina podestowa ZAP

Przeczytanie, zrozumienie | przestrzeganie zawartych w instrukcji wskazowek jest
niezbedne do fachowego | bezpiecznego montazu oraz uzytkowania drabiny pode-
stowe]j. Nieprzestrzeganie moze by¢ przyczyna wypadkow, ktérych skutkiem moze
by¢ $mierc, obrazenia ciata i straty materialne.

Instrukcja powinna byc¢ stale dostepna w miejscu montazu i uzytkowania.
Powinny zapoznacd sie z nig wszystkie osoby wykonujace nastepujace prace:

e transport,
e montaz i demontaz,
e cksploatacja,

e kontrola, czyszczenie, konserwacja i serwisowanie.

Przy przekazaniu niniejszego produktu osobom trzecim nalezy przekaza¢ nowemu
witascicielowi réwniez niniejsza instrukcje.

Oprocz instrukcji nalezy przestrzegac wskazowek zawartych w nastepujacych
dokumentach i przepisach:

e krajowe przepisy BHP,

e powszechnie obowiazujace zasady bezpieczefnstwa technicznego w zakresie
bezpiecznej i fachowej pracy z rusztowaniami,

e zasady bezpieczenstwa w zakresie uzytkowania urzadzen elektrycznych
w warunkach podwyzszonego zagrozenia porazeniem pradem.

W niniejszej instrukcji uzywane sa nastepujace symbole i hasta ostrzegawcze:

NIEBEZPIECZENSTWO

Ten symbol w potaczeniu ze stowem .niebezpieczenstwo” sygnalizuje bezposrednie
zagrozenie zycia i zdrowia. Nieprzestrzeganie tego ostrzezenia stanowi bezposred-
nig przyczyne najciezszych wypadkdw, réwniez ze skutkiem $miertelnym.

Uwaca

Ten symbol w potaczeniu ze stowem ,uwaga” sygnalizuje mozliwe zagrozenia zycia
I zdrowia. Nieprzestrzeganie tego ostrzezenia moze spowodowac obrazenia ciata
lub Smierc.

W celu doktadniejszego okreslenia Zzrédta zagrozenia do wyzej wymienionych haset
dodaje sie nastepujace znaki:

Ten symbol sygnalizuje czynnosci zwiazane z niebezpieczefstwem obrazen ciata lub
utraty zycia na skutek porazenia pradem.



1.3 Tabliczka
Znamionowa

ZARGES

W czesci ilustracyjnej instrukcji uzyto nastepujacych symboli:

T Y4 Sprawdzi¢ zawartoS¢ dostawy.

K/
W

Nalezy stosowac obuwie ochronne.

m Nalezy stosowa¢ rekawice ochronne.

Tabliczka znamionowa znajduje sie na tylnej sciance wspornika schoddw.
Jezeli tabliczka znamionowa nie jest wystarczajaco czytelna, nalezy ja wymienic.

@ ZARGES

Znaczenie piktogramow:

1 Nie wchodzi¢ na drabine po jej tylnej stronie ani po podporach..
Mozliwos¢ obrazen dtoni.
Po zakohczeniu uzytkowania ztozy¢ drabine.

2

3

4 Przed uzytkowaniem drabiny rozsunac dolne czesci.

5 Przed uzytkowaniem sprawdzi¢ zabezpieczenie pomaranczowego haka.
6

W celu regulacji wysokosci nalezy odbezpieczy¢ pomaranczowa blokade.
Po regulacji wysokosci zabezpieczy¢ blokade.

7 Wysokos¢ drabiny mozna regulowac.
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1.4

Tabliczka
informacyjna

Tabliczka informacyjna umieszczona jest umieszczona na bocznym profilu podestu
od strony zewnetrznej. Jezeli tabliczka informacyjna nie jest wystarczajaco czytelna,
nalezy ja wymienic.

4x >2,6m

2. Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa

2.1

2.2

Uzycie zgodne
z przeznacze-
hiem

Uzycie nie-
zgodne z prze-
znaczeniem

Drabina podestowa przeznaczona jest do nastepujacych zastosowan:

Drabina do pracy odpowiednio do wysokosci podestu [patrz ,3.3 Dane
techniczne”).

ciagte uzytkowanie w pomieszczeniach
krotkookresowe uzytkowanie na otwartym terenie

praca z materiatami budowlanymi i produkcyjnymi, pod warunkiem
nieprzekroczenia maksymalnego dopuszczalnego obciazenia (zob. ,3.3 Dane
techniczne”)

Wszelkie sposoby uzycia niewymienione w rozdziale 2.1 sa uznawane za niezgodne
z przeznaczeniem. W szczegdlnosci niedozwolone sag nastepujace dziatania:

ustawianie produktéw jeden na drugim lub uzywanie ich do wchodzenia na inne
przyrzady lub budynki,

uzytkowanie drabiny jako podstawy dla kolejnych przyrzadéw utatwiajacych
wchodzenie lub uzywanie jej do wszelkich prac wykraczajacych poza podane
wysokosci maksymalne,

jednoczesne uzytkowanie przez wiecej niz jedng osobe
transport urzadzen, materiatéw i oséb,
mocowanie dzwignic, wciagnikéw itp.,

uzytkowanie drabiny w niekorzystnych warunkach atmosferycznych (wiatr,
wichura, burza, deszcz),

ciagte uzytkowanie na otwartym terenie (réwniez w nocy oraz po zakonczeniu
pracy),
samodzielne zmiany konstrukcyjne lub nieprawidtowe naprawy,

stosowanie czesci konstrukcyjnych lub czesci zamiennych innych niz oryginalne
czesci firmy ZARGES.
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2.3 Ogolne wska-  Konstrukcja drabiny jest zgodna z najnowszym stanem techniki i powszechnymi
zowki doty- zasadami bezpieczenstwa. Ponizej opisano ogdlne niebezpieczefnstwa zwiazane
czace bezpie-  z uzytkowaniem drabiny.
czenstwa

NIEBEZPIECZENSTWO
gAg ZAGROZENIE ZYCIA | RYZYKO OBRAZEN PODCZAS MONTAZU | UZYTKOWANIA DRABINY!
Aby unikna¢ niebezpiecznych sytuacji, nalezy przestrzegac nastepujacych zasad:

> Podtoze powinno by¢ poziome, nieruchome i wystarczajaco stabilne. W razie
potrzeby mozna roztozy¢ obciazenie za pomoca podktadek.

> Nalezy sprawdzi¢, czy podtoze nie stwarza ryzyka poslizgniecia sie z powodu
wilgoci, lodu, $niegu lub zanieczyszczen.

> Podczas wszystkich prac na i przy drabinie nosi¢ odpowiednia odziez ochronna
(kask ochronny, rekawice ochronne, rekawice robocze).

> Nie wolno pozostawiac drabiny bez nadzoru w miejscach publicznych.
Nalezy uniemozliwi¢ dostep do drabiny osobom nieuprawnionym.

> Nie wolno rzucac narzedziamii materiatami. Nalezy je podawac osobie stojace;j
u gory lub na dole.

> Przed kazdym uzyciem produktu nalezy sprawdzic¢ jego sprawnosc. Nie wolno
uzywac drabiny, w ktorej brakuje czesci lub sa one uszkodzone.

2.4 Wskazowkidla Z drabiny podestowej nie moga korzystac¢ osoby znajdujace sie pod wptywem
pracownikow  narkotykoéw, alkoholu lub lekéw wptywajacych na zdolno$¢ reagowania.

2.5 Wskazowkido- Nalezy bezwzglednie przestrzega¢ ponizszych wskazéwek dotyczacych
tyczace bezpie- bezpieczenstwa, jezeli:

czeﬁ;twa_ e nadrabinie wykonywane sa prace z zastosowaniem urzadzen elektrycznych,
w zakresie L . o N

pracy z elek- drabina jest uzytkowana w poblizu instalacji elektrycznych,

trycznoscia e drabina jest uzytkowana w poblizu energetycznych linii napowietrznych.

iﬁi NIEBEZPIECZENSTWO m

RYZYKO PORAZENIA PRADEM PODCZAS WYKONYWANIA PRAC Z URZADZENIAMI ELEKTRYCZNYMI
NA PRODUKCIE!

Urzadzenia elektryczne moga by¢ eksploatowane na produkcie jedynie po spetnie-
niu nastepujacych warunkow:

> niskie napiecie zabezpieczajace przed porazeniem pradem (48 V),
> zastosowanie ochrony przeciwporazeniowej (transformatora separacyjnego,

> podtaczenie przez wytacznik réznicowopradowy o pradzie zadziatania
nieprzekraczajacym 30 mA.

NIEBEZPIECZENSTWO

/A\ RYZYKO PORAZENIA PRADEM PODCZAS PRAC W POBLIZU INSTALACJI ELEKTRYCZNYCH POD
NAPIECIEM!
Produkt moze by¢ uzytkowany w poblizu takich instalacji wytacznie po spetnieniu
nastepujacych warunkdw:

> Instalacje nalezy odtaczyc¢ od Zzrodta napiecia i zabezpieczy¢ przed ponownym
wtaczeniem.

> Odpowiednia czes¢ instalacji powinna by¢ wolna od napiecia.

> Odpowiednia czes¢ instalacji powinna zostaé zwarta przy pomocy uziemnika.

> Odpowiednia czes¢ instalacji nalezy odizolowac od sasiadujacych z nia
elementéw przewodzacych napiecie.
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NIEBEZPIECZENSTWO
RYZYKO PORAZENIA PRADEM PODCZAS PRACY W POBLIZU NAPOWIETRZNYCH LINII

ENERGETYCZNYCH!
Podczas pracy w poblizu napowietrznych linii energetycznych nalezy zachowac

bezpieczna odlegtosc, zgodnie z ponizsza tabela:

Napiecie nominalne (V) Bezpieczna odlegtosc (m)
<1000V 1,0m
TkV-110kV 3,0m
110 kV - 220 kV 4,0m
220 kV - 380 kV 50m
lub gdy wartos¢ napiecia nominalnego jest
nieznana

> Przy ustalaniu bezpiecznej odlegtosci uwzglednié rowniez mozliwosc kotysania
sie przewoddw napowietrznych oraz niezbedna swobode ruchéw osoby wyko-
nujacej prace. Swoboda ruchéw powinna obejmowac réwniez przedmioty
trzymane przez pracujace osoby.

> Jezeli nie ma mozliwosci zachowania bezpiecznej odlegtosci, nalezy porozumiec
sie z operatorem sieci w celu wytaczenia napiecia w napowietrznych przewodach
energetycznych oraz zabezpieczenia przed jego ponownym wtaczeniem.

3. Opis techniczny

3.1 Zakres
dostawy

3.2 Tabliczka zna-
mionowa

Zakres dostawy rézni sie w zaleznosci od zamowienia.

® Przed rozpoczeciem montazu nalezy sprawdzi¢, czy dostarczono wszystkie
elementy wyszczegdlnione w potwierdzeniu zamdwienia oraz liscie
przewozowym i czy zaden z nich nie ulegt uszkodzeniu. Do montazu nalezy
stosowac wytacznie sprawne oryginalne czesci.

Doktadna identyfikacje dostarczonego modelu umozliwia tabliczka znamionowa.
Zostata ona umieszczona na bocznym profilu platformy od strony wewnetrznej.
Jezeli tabliczka znamionowa nie jest wystarczajaco czytelna, nalezy ja wymienic.
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Nichate v Reg. Nr.
o

41325

European Standand
Norme Europeanna
m
180
kg
DI

EN 131-7

Znaczenie piktogramow:
1 Przed uzyciem nalezy przeprowadzi¢ kontrole wzrokowa.
2 Maksymalne dozwolone obcigzenie catkowite = 150 kg.

3 Nie nalezy ustawia¢ drabiny na nieréwnym lub niestabilnym podtozu.



3.3 Dane
techniczne

ZARGES

4 Nie nalezy uzywac drabiny, jezeli znajduja sie na niej substancje powodujace

poslizg.

- = — = 0 00 ~J O ul

miotdow.

14 W danym momencie z drabiny moze korzystac tylko 1 osoba.

Nie wolno wspinac sie na porecze.

Nie wolno obciazac jednostronnie drabiny.
Nie wolno wychyla¢ sie przez porecz.

Wolno schodzi¢ tylko przodem do stopni drabiny.

Nie nalezy ustawiac¢ drabiny bezposrednio obok drzwi.

0
1
2 Drabine nalezy réwnomiernie obciazac.
3

15 Nalezy zabezpieczy¢ drabine przed toczeniem.

16  Nalezy zapoznac sie z instrukcja montazu i uzytkowania.

W niniejszym rozdziale przedstawiono dane techniczne.

W przypadku wszystkich produktéw obowiazuja nastepujace dane:

Nie nalezy przechodzi¢ z drabiny na sasiadujace budynki ani pojazdy.

W razie wzmagajacego sie wiatru nalezy zejs¢ z drabiny i zabezpieczy( ja.

Nie nalezy zwiekszac wysokosci platformy przy uzyciu dodatkowych przed-

rozmiar platformy

665 x 440 mm

wysokos¢ poreczy

10170 mm

3.3.1 Drabina teleskopowa ZAP z podestem

Nr zam. 41325 41326 41327 41328
Wysokos¢ platformy 0,81/1,08/ 1,00/1,30/ 1,30/ 1,60/ 1,85/212/
bez poreczy m 1,34 1,60/1,80 1,80/2,10/ 2,38/2,65/

2,40 2,90/3,15
Liczba szczebli tacznie 5 7 9 12
z podestem
Zajeta powierzchnia,
dolne czesci rozsu- 1,45 x 1,00 1,90 x 2,25 2,30 x 2,55 2,80 x 2,50
niete, mxm
Zajeta powierzchnia,
dolne czesci zsuniete, 1,45 x 1,00 1,91 x 0,81 2,30 x 0,81 2,80x0,82
m x m
Masa kg 28 35 38,5 50
Dodatkowy ciezar
4 balasty - - - 40*
(nrart. 41331) kg

*wymagane przy stosowaniu na zewnatrz od wysokosci podestu > 2,50 m
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4. Montaz

4.1 Wskazowki do-
tyczace bezpie-
czenstwa w za-
kresie montazu

4.2 Instrukcja
montazu

4.3 Prace
koncowe

5. Uzytkowanie

5.1 Wskazowki
dotyczace bez-
pieczenstwa
w zakresie
eksploatacji

A\

3.3.2 Dopuszczalne obciazenie

W przypadku wszystkich produktéw obowiazuja nastepujace ograniczenia:

Dopuszczalne obcigzenie (w tym ciezar oséb i materiatow)

Dopuszczalne obciazenie jednego 150 kg
stopnia drabiny

taczna warto$¢ dopuszczalnego 150 kg
obcigzenia

e Nalezy przestrzegac wskazowek dotyczacych bezpieczenstwa zawartych
w rozdziale ..2.3 0golne wskazdowki dotyczace bezpieczenstwa”.

e Nalezy bezwzglednie przestrzegac kolejnosci montazu podanej na rysunkach.

Instrukcja montazu zostata przedstawiona w formie rysunkowej.

'-—\‘ 1_5 zob. instrukcja rysunkowa.
{ ] )

Po montazu sprawdzi¢:

> czy zamontowano wszystkie elementy wchodzace w zakres dostawy?
> czy wszystkie sruby zostaty dobrze dokrecone?

Nalezy przestrzegac wskazowek dotyczacych bezpieczenstwa zawartych w rozdziale
.2.3 0golne wskazowki dotyczace bezpieczenstwa”.

UwAGA
ZAGROZENIE ZYCIA | ZDROWIA WSKUTEK UPADKU Z DRABINY!
Aby uniknac niebezpiecznych sytuacji, nalezy przestrzegac nastepujacych zasad:

> Nie opierac sie catym ciezarem ciata o porecze.
> Nie wolno wspinac¢ sie na porecze. Nie wspinac sie na drabine od zewnatrz.
> Nie wolno wskakiwac na stopnie ani na platforme.

> Nie uzywac produktu, gdy znajduja sie na nim substancje mogace spowodowac
poslizgniecie sie (olej, smaritp.).

UwAcA
ZAGROZENIE ZYCIA | ZDROWIA WSKUTEK WYWROCENIA SIE DRABINY!
Aby uniknac niebezpiecznych sytuacji, nalezy przestrzegac nastepujacych zasad:

> Na drabine nalezy wchodzi¢ wytacznie po stopniach.



5.2 Bezpieczen-
stwo podczas
przesuwania

A\

ZARGES

> Nie nalezy przekracza¢ dopuszczalnego obciazenia.
> Na drabine nie moze jednoczes$nie wchodzi¢ wiecej niz jedna osoba.
> Nie nalezy zwiekszac wysokosci platformy za pomoca drabinek, skrzynek lub

innych przedmiotow.

> Nie nalezy obciazac drabiny z jednej strony. Nalezy zawsze obciazac platforme

w réwnomierny sposob.

> Nie nalezy korzystac z drabiny w bezposrednim sasiedztwie drzwi i okien, jezeli

nie zostaty one zabezpieczone. Nie wolno blokowac wyjs¢ bezpieczenstwa.

> Nie nalezy uzytkowac drabiny na éliskim podtozu (np. spowodowanym wilgocia,

lodem, éniegiem lub zanieczyszczeniami).

> Nie nalezy zawieszac¢ szylddw ani przedmiotéw mogacych wzmagac dziatanie

wiatru.

> W przypadku coraz silniejszego wiatru nalezy zejs¢ z drabiny i przesunac ja

przy pomocy kilku osob do strefy chronionej przed wiatrem, a nastepnie
odpowiednio zabezpieczy¢ ja przed wywrdceniem (np. zakotwic).

> W przypadku uzytkowania produktu w duzych budynkach, budynkach bez $cian

zewnetrznych lub przy naroznikach budynkéw nalezy obserwowac wiatr
I przeciagi, ewentualnie zabezpieczy¢ produkt dodatkowo, aby zapobiec
jego wywrdceniu sie [np. zakotwienie).

> Po zakonczeniu pracy nalezy przesunac drabine do strefy chronionej przed

wiatrem i w razie potrzeby odpowiednio zabezpieczy¢ ja przed wywréceniem
sie [np. zakotwic]).

W celu przesuniecia rozstawionej drabiny nalezy ja lekko przechyli¢.

UwacA

ZAGROZENIE ZYCIA | ZDROWIA SPOWODOWANE WYWROCENIEM SIE DRABINY PODCZAS PRZESU-
WANIA!

Aby uniknac niebezpiecznych sytuacji, nalezy przestrzegac nastepujacych zasad:

> Nie przesuwac drabiny, gdy podescie znajduja sie ludzie, materiat lub

narzedzia.

> Drabine podestowa nalezy przesuwac powoli i recznie - nie stosowac w tym

celu ciagnikéw ani wézkow widtowych. Nalezy unikac kolizji.

> Drabine wolno przesuwac tylko wzdtuz albo po przekatnej do jej osi oraz tylko

po powierzchni ptaskiej, nosnej i bez przeszkod.

6. Demontaz, sktadowanie i transport

6.1 Demontaz

6.2 Sktadowanie

e Do potozenia drabiny stosowac urzadzenia podnosnikowe. Nie podnosic drabiny

za porecze ani podpory. DZwignice zaczepiac¢ o wsporniki schodow lub podestu.

e Elementy drabiny nalezy przechowywac w miejscu zabezpieczonym przed

czynnikami atmosferycznymi, najlepiej w pozycji poziome|.
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6.3 Transport

7. Konserwacja

7.1 Czyszczenie

A

7.2 Kontrola

8. Utylizacja

e Przed transportem produkt nalezy roztozy¢ na czesci i odpowiednio opakowac.

e Podczas transportu elementy drabiny nalezy zabezpieczyé pasami
transportowymi, aby zapobiec ich élizganiu i upadkowi.

e Nie wolno rzucac¢ elementami drabiny podczas przetadunku.

e Produkt nalezy my¢ woda z dodatkiem $rodkdw czyszczacych dostepnych
w handlu.

UwAcA

NIEBEZPIECZENSTWO POSLIZGNIECIA SIE SPOWODOWANE MOKRYMI STOPNIAMI!
Po wyczyszczeniu drabiny nalezy doktadnie wysuszyc¢ stopnie i elementy
przytrzymujace.

e Bezpieczenstwo eksploatacyjne drabiny musi by¢ regularnie sprawdzane przez
eksperta. Osoba taka uzyskuje uprawnienia do kontroli za upowaznieniem
uzytkownika drabiny oraz dzieki uczestnictwu w szkoleniach okreslonych przez
krajowe przepisy.

e QOkresy kontroli nalezy dostosowa¢ do warunkoéw eksploatacyjnych. Kontrole
nalezy przeprowadzac¢ co najmniej raz w roku.

e Kontrola powinna zosta¢ udokumentowana. Odpowiednie arkusze kontrolne sa
dostepne na stronie internetowe] firmy ZARGES. Po przeprowadzeniu kontroli
z wynikiem pozytywnym na produkcie nalezy umiesci¢ plakietke kontrolna
ZARGES (nr kat. 828384 lub 828385). Miesiac i rok kolejnej kontroli powinny
by¢ dobrze widoczne.

Drabina wykonana jest w przewazajacej czesci z aluminium. Poszczegélne czesci
produktu nalezy utylizowa¢ w nastepujacy sposéb:

Aluminium: recykling
Stal: recykling

Tworzywa sztuczne:  odzysk energii [podstawki drabin, ostony koncéwek, kétkal
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1. Bu kilavuz hakkinda bilgiler

1.1 Genel
bilgiler

1.2 lisaretlerin
aciklanmasi

A
A

/N

Bu kilavuz sadece asagidaki drlnler icin gecerlidir:

E\ Teleskopik platformlu merdiven

Bu kilavuzun okunmasi, anlasilmasi ve kilavuz uyulmasi, Uridndn basarili ve tehlike-
siz bir sekilde kurulmasi ve calistirilmasi icin mutlaka gereklidir. Bu kilavuzu uyul-
mamasl; 6lim, yaralanmalar veya maddi hasarlara neden olan kazalara yol acabilir.

Kilavuz, montaj ve kullanim yerinde hazir bulunmali ve bu gorevlerden biriyle gorev-
lendirilmis herkes tarafindan okunmali, anlasilmasi ve uyulmalidir:

e Tasima
e Kurma ve sokme
e Kullanim

e Kontrol, temizlik, periyodik bakim veya bakim

Urtntn Uclincl sahislara verilmesi durumunda, kilavuz, merdivenin yeni sahibine
teslim edilmelidir.

Bu kilavuza ek olarak, asagidaki dokiimanlar ve yonetmelikler dikkate alinmalidir:

o Ulkeye 6zel kaza dnleme diizenlemeleri

o Iskelelerin lizerine veya iskelelerle giivenlige ve teknige uygun sekilde calismaya
yonelik olarak kabul edilmis teknik kurallar

o Artanelektriksel tehlikede elektrikliisleme maddelerinin kullanilmasina yonelik
guvenlik kurallar

Bu kilavuzda asagidaki semboller ve sinyal sozcikleri kullanilmaktadir:

TEHLIKE
"Tehlike" sinyal sozcliguyle birlikte bu sembol, insanlarin sagligina ve hayatina
yonelik direkt bir tehlikeye karsi uyarida bulunur. Bu uyari notlarina uyulmamasi,

olumle de sonuclanabilecek cok agir yaralanmalara neden olur.

UYARI

“Uyari” sinyal sozcuiguyle birlikte bu sembol, insanlarin sagligina ve hayatina yone-
lik olasi tehlikeli durumlara karsi uyarida bulunur. Bu uyari notlarina uyulmamasi,
yaralanmayan veya 6lime neden olabilir.

Tehlike kaynagi daha acik sekilde belirtilemezse, semboller, yukarida belirtilen
sinyal sozcUkleriyle birlikte kullanilir:

Bu sembol, elektrik carpmasi nedeniyle 6lim ve yaralanma tehlikesinin mevcut
oldugu calismalarin éniinde durur.



1.3 Uriin etiketi

ZARGES

Kilavuzun resimli boliminde asagidaki piktogramlar kullanilmaktadir:

Y4 Teslimat kapsamini kontrol edin.

K/
W

Guvenlik botu giyin.

m Koruyucu eldiven takin.

Uriin etiketi, Griiniin arka tarafindaki destek parcasina takilmistir. Artik okunamaz
duruma gelmesi durumunda urin etiketini degistirin.

@ ZARGES

Piktogramlarin taninmasi:

1 Urlnin arka tarafina/destek parcasina tirmanmayin.
2 Elyaralanmalarina karsi uyari.

3 Kullandiktan sonra trinu katlayarak kapatin.

4 Kullanim sirasinda dayamayi katlayarak acin.
5

Kullanmadan once, turuncu platform kancasinin yerine oturmasini kontrol
edin.

6  Yukseklik ayarini degistirmek icin turuncu kilidi cozin. Yukseklik ayarindan
sonra kilidi sabitleyin.

7 Uriinln yiiksekligi ayarlanabilir.
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1.4 Uyari levhasi

Uyari levhasi, yan platform profilinin disina takilmistir. Artik okunamaz duruma
gelmesi durumunda uyari levhasini degistirin.

4x >2,6m

2. Giivenlik uyarilari

2.1 Amacinauygun
kullanim

2.2 Amacina aykiri
kullanim

ZAP teleskopik platformlu merdiven asagidaki kullanim sekilleri icin dretilmistir:

Platform ylksekligine gore uygulanacak gorevler icin tirmanma yardimi
(bkz..3.3 Teknik bilgiler”).

Streklii¢c kullanim
Kisa streli dis kullanim

zin verilen maksimum yiklenme sinirinin (bkz. 3.3 Teknik bilgiler”)
asilmamasi durumunda yapi malzemeleri ve diger malzemelerle calisma

Bolim 2.1°de belirtilemeyen her turld kullanim sekli, amacina aykiri olarak kabul
edilir. Ozellikle asagidakilere izin verilmez:

Merdiven kulesi veya diger tirmanma yardimlarina ve binalara kopru olarak
kullanilmasi,

Diger tirmanma yardimlari veya belirtilen maksimum yukseklikleri asan her
tirll calisma icin taban olarak kullanilmasi,

Ayni anda birkac kisi tarafindan kullanilmasi,
Cihaz, malzeme ve insan tasima amaciyla kullanilmasi,

Kaldirma araclari, yik asansorleri veya benzerleri icin sabitleme temeli olarak
kullanilmasi,

Elverissiz hava kosullarina kullanilmasi (riizgar, firtina, kétd hava kosullari,
yagmur),
Surekli dis kullanim (gece boyunca ve vardiya sonunda da)

Kendi basina yapisal degisiklikler veya hatali onarimlar yapilmasi

ZARGES orijinal yapi parcalari ve orijinal yedek parcalarinin disinda parcalar
kullanilmasi
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2.3 Genel giivenlik Uriin, modern teknolojiye ve kabul edilmis giivenlik teknigi kurallarina gére Uretil-
uyarilari mistir. Asagida, Urlinle calisma sirasinda ortaya cikan genel tehlikeler aciklanmistir.

TEHLIKE
/A\ URUNUN MONTAJI VE KULLANILMASI SIRASINDA §LUM VE YARALANMA TEHLIKES!!
Tehlikeli durumlari 6nlemek icin asagidaki temel kurallara uyulmalidir:

> Zemin; yatay, hareketsiz ve yeterli tasima kapasitesine sahip olmalidir.
Gerekirse yukU dagitacak altliklar kullanin.

> Zemini; Islanma, buz veya kar ya da kirlenme nedeniyle olusan olasi kayma
tehlikesine karsi kontrol edin.

> Uriin tizerinde ve platformlu merdivenle yapilan calismalar sirasinda uygun
koruyucu giysi giyin (koruyucu eldiven, givenlik botlari).

> Uriint acik yerlerde gozetimsiz sekilde birakmayin. Uriinii yetkisiz girise kars
emniyete alin.

> Aletleri ve malzemeleri atmayin, bunun yerine aletlerin ve malzemelerin bir
kisiden diger kisiye yukari veya asagi dogru iletilmesini saglayin.

> Her kullanimdan once, merdiveni dogru calisma acisindan kontrol edin.
Parcalar eksik veya hasarliysa tridnd kullanmayin.

2.4 Personeleyd- Uyusturucu, alkol veya tepki yetenegini etkileyen ilaclarin etkisi altindaki kisiler
nelik bilgiler trinle calismamalidir.

2.5 Elektrikli ca- Su durumlarda asagidaki givenlik uyarilarina mutlaka dikkat edin:
lisma sirasin-
daki giivenlik
uyarilari

e Uriin tizerinde elektrikli cihazlarla calisiliyorsa
e Uriin elektrik sistemlerinin yakininda kullaniliyorsa

e Uriin havai elektrik hatlarinin yakininda kullaniliyorsa

ii TEHLIKE
A URUN UZERINDE ELEKTRIKLI CIHAZLARLA CALISMA SIRASINDA ELEKTRIK CARPMASI!
Urln Uzerinde elektrikli cihazlari sadece asagidaki kosullarda calistirin:

> Koruyucu dustk gerilimli (48 )
> Koruyucu ayirma sistemli (ayirma trafosu)

> Maks. 30 mA kacak akimli bir devre kesiciye baglanmislarsa

TEHLIKE
/A\, GERILIM TASIYAN SISTEMLERIN YAKININDAKI CALISMALAR SIRASINDA ELEKTRIK CARPMASI!
Urldnd bu tur sistemlerin yakininda sadece asagidaki kosullarda calistirin:

> Sistemin gerilimi kesilmis ve sistem tekrar acmaya karsi emniyete alinmis
olmalidir.

> Sistem bolumu gerilimsiz olmalidir.
> Sistem bolumune topraklama rayiyla kisa devre yapilmis olmalidir.
> Sistem bolumu gerilim tasiyan komsu parcalardan ayrilmis olmalidir.
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TEHLIKE
HAVAI ELEKTRIK HATLARININ YAKININDAKI CALISMALAR SIRASINDA ELEKTRIK CARPMASI!

Havai elektrik hatlarinin yakinindaki calismalar sirasinda asagidaki tabloya gore
emniyet mesafelerine uyun:

Nominal gerilim (V) Emniyet mesafesi (m]
<1000V 1.0m
1 kV-110kV 3.0m
110 kV - 220 kV 4,0m
220 kV - 380 kV 50m
veya bilinmeyen nominal gerilimde

> Emniyet mesafelerini dlcmek icin, zamanda hatlarin salinimini ve calisan kisile-
rin hareket alanini da dikkate alin. Calisan kisinin tuttugu nesneler de hareket

alanina dahildir.

> Emniyet mesafelerine uyulamazsa, havai hatlari, havai hat isletmecisi ile
mutabakat saglanarak gerilimsiz hale getirin ve tekrar acmaya karsi emniyete

alin.

3. Teknik aciklama

3.1 Teslimat kap-

sami

3.2 Tip etiketi

Teslimat farklilik gosterir ve siparise baglidir.

e Montaja baslamadan once, siparis onayinda ve irsaliyede belirtilen tim
parcalarin mevcut ve hatasiz durumda olup olmadigini kontrol edin. Montaj icin

sadece hatasiz orijinal parcalar kullanin.

Gonderilen modeli tam olarak tanimlamak icin tip etiketine dikkat edin. Tip etiketi,
yan platform profilinin disina takilmistir. Artik okunamaz duruma gelmesi duru-

munda tip etiketini degistirin.

41325

28220200

A

LSt ]

£ 3

=

e
Nichste ' Rea. Nr.
K =

da0u meng
LT

Piktogramlarin taninmasi:

1

2
3
4

Kullanimdan dnce gorsel kontrol yapin.
izin verilen maksimum toplam yiik = 150 kg.
Diz ve tasima kapasitesine sahip olmayan zemin uzerinde kullanmayin.

Uzerinde kaymaya neden olacak maddeler varsa iriini kullanmayin.



5  Tek tarafli yuk uygulamayin.

6 Parmakliklarin Gzerine tirmanmayin.

7 Parmakligin tzerinden asagi sarkmayin.

8  Sadece ylziniz merdivene dontikken asagi inin.

9 Urint bir kapinin yakinina kurmayin

10 Uriinden baska bir binaya veya araca atlamayin.

11 Rizgarli havalarda Urtnden cikin ve merdiveni emniyete alin.
12 Urline esit yiik uygulayin.

13 Ek nesneler kullanarak platform yiksekligini arttirmayin.
14 En fazla 1 kisiyle kullanin.

15 Uriini kaymaya karsi emniyete alin.

16 Montaj ve kullanim kilavuzunu okuyun.

3.3 Teknik bilgiler Bu alt bolimde, teknik bilgiler belirtilmistir.

Tim Urdnleri kapsayacak sekilde asagidaki bilgiler gecerlidir:

ZARGES

Platform boyutlari 665 x 440 mm

Parmaklik yiksekligi 1,010 mm

3.3.1 ZAP teleskopik platformlu merdiven

Siparis No. 41325 41326 41327 41328
Parmaklik haric 0,81/1,08/ 1,00/1,30/ 1,30/1,60/ 1,85/2,12/
platform ylksekligi 1,34 1,60/ 1,80 1,80/2,10/ 2,38/2,65/
m 2,40 2,90/3,15
Basamak sayisi,
platform dahil : / 7 12
Ana ylzey, dayanak
disari cikartilmis 1,45 x 1,00 1,90 x 2,25 2,30 x 2,55 2,80 x 2,50
durumda m xm
Ana yiizey, dayanak
iceri sokulmus 1,45 x 1,00 1,91 x 0,81 2,30 x 0,81 2,80x 0,82
durumdam x m
Agirlik kg 28 35 38,5 50
Ek agirlik
4 denge agirligi - - - 40*
(Uriin No. 41331) kg

*> 2,50 m platform ytiksekliginde dis alanda kullanim icin gereklidir

159



3.3.2 izin verilen yiik

Tum Urdnleri kapsayacak sekilde asagidaki sinirlamalar gecerlidir:

zin verilen yiik (insan ve malzeme agirligi dahil)

Basamak basina izin verilen yik 150 kg

izin verilen toplam yiik 150 kg

4. Montaj

4.1 Montajayone- ¢ "2.3 Genel glvenlik uyarilari” bolumindeki glvenlik uyarilarina dikkat edin.

lik giivenlik e Resimli kilavuzdaki montaj sirasina mutlaka uyun.
uyarilari
4.2 Montaj Montaj kilavuzu, salt bir resimli kilavuzdur.
kilavuzu
':_\.‘ 1-5 Bkz. Kilavuzun resimli bolimu.
4.3 Tamamlayici Montajdan sonra asagidakileri kontrol edin:
calismalar > Teslimat kapsamindaki tim parcalar takildi mi?

> Tum vidali baglantilar siki mi?

5. Kullanim

5.1 Kullanimayo- "2.3 Genel givenlik uyarilari” bélimundeki glvenlik uyarilarina dikkat edin.
nelik giivenlik
uyarilari

UYARI
gAg URUNUN DEVRILMESI NEDENIYLE 6LUM VE YARALANMA TEHLIKES!!
Tehlikeli durumlari dnlemek icin asagidaki temel kurallara uyulmalidir:

> Parmakliklara kendi agirtiginizla dayanmayin.
> Parmakliklarin tizerine tirmanmayin. Uriiniin disindan tirmanmayin.
> Basamak yuzeyleri ve platformun Uzerinde sicramayin.

> Uzerinde kaymaya neden olacak maddeler (yag, gres, vb.) varsa iriini
kullanmayin.

UYARI
URUNUN DEVRILMESI VEYA DUSMESI NEDENIYLE OLUM VE YARALANMA TEHLIKESI!

Tehlikeli durumlari dnlemek icin asagidaki temel kurallara uyulmalidir:
> Uriine her zaman sadece merdiven elemanlari iizerinden tirmanin.
> Izin verilen yiik sinirini asmayin.
> Uriini ayni anda birden cok kisiyle kullanmayin.
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> Merdivenler, sandiklar veya baska tertibatlarla platform yuksekligini
arttirmayin.

> Tek tarafli yikler uygulamayin. Yukleri platform Uzerinde her zaman esit
sekilde dagitin.

> Emniyete alinmamis olmalari durumunda Urtnt kapilarin ve pencerelerin
hemen yaninda kullanmayin. Fakat acil cikislar kilitlenmemelidir.

> Uriint kaygan zeminlerde (6rn. 1slanma, buz veya kar ya da kirlenme nedeniyle)
kullanmayin.

> Rizgar yukunu arttiran reklam tabelalari veya nesneler takmayin.

> Rizgarli havalarda Urtinden cikin, platformlu merdiveni birkac kisiyle rizgara
karsi korumali bir bolgeye itin ve devrilmeye karsi uygun onlemlerle emniyete
alin (6rn. ankrajlama).

> Urlinlin gecis binalarinda, kaplamasiz binalarda veya bina cephelerinde
kullanilmasi durumunda, rizgar kosullarini gozlemleyin ve platformlu
merdivenin devrilmesini énlemek icin gerekirse uygun onlemler alin (6rn.
ankrajlama).

> Calisma tamamlandiktan sonra Urlnu rizgara karsi korumali bir bolgeye
itin ve devrilmeye karsi uygun énlemlerle emniyete alin (6rn. ankrajlama).

5.2 itmeye yonelik Acilmis durumda itmek icin tiriini hafifce yatirin.
giivenlik
uyarilari

UYARI
A\ KAYDIRMA SIRASINDA URUNUN DEVRILMESI NEDENIYLE OLUM VE YARALANMA TEHLIKESI!
Tehlikeli durumlari dnlemek icin asagidaki temel kurallara uyulmalidir:

> Urlin Uizerinde insanlar, malzemeler veya aletler varsa platformlu merdiveni
itmeyin.

> Urlini her zaman sadece yavasca elinizle itin, cekiciler veya forkliftlerle
itmeyin. Her tlrld darbeden kacinin.

> Uriinii sadece boylamasina veya capraz yénde ve diiz, tasima kapasitesine
sahip ve engel icermeyen bir alana itin.

6. Sokme, depolama ve tasina

6.1 Sokme e Uriinii yana yatirmak icin gerekirse kaldirma araclari kullanin. Uriinii
parmakliklardan veya mesnetlerden kaldirmayin. Kaldirma araclarini merdiven
govdesine veya platforma oturtmayin.

6.2 Depolama e Parcalari, hava kosullarina karsi korunmus sekilde ve tercihen yatay konumda
depolayin.
6.3 Tasima e Uriini katlayarak kapatin ve tasima icin ambalajlayin.

e Tasima icin, kaymaya ve dismeye karsi parcalari tasima kayislariyla emniyete
alin.

e Yikleme sirasinda parcalari atmayin.
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7. Periyodik bakim

7.1 Temizlik e Uriind, piyasada bulunan temizlik maddeleri ekleyerek suyla temizleyin.

UYARI
A BASAMAK YUZEYLERINDEKI SU NEDENIYLE KAYMA TEHLIKESI!
Temizlikten sonra, basamak ylzeylerini ve tutma tertibatlarini iyice kurutun.

7.2 Kontrol o Uriin, calisma giivenligi acisindan bir uzman tarafindan diizenli olarak kontrol
edilmelidir. Uzman, kontrol yetkisini isletmeciden ve ilkeye 6zel yasalarda
zorunlu kilinan seminerlere katiimi sayesinde alir.

e Kontrol araliklari, isletme kosullarina adapte edilmelidir. Kontrol en azindan
yilda bir kez yapilmalidir.

* Kontroliin yapildigi belgelenmelidir. Uriiniin kontroli icin kullanilacak kontrol
raporlari, ZARGES internet sitesinde mevcuttur. Yapilan ve olumlu sonuc veren
kontrolden sonra, trtine ZARGES kontrol plaketi (Siparis No. 828384 veya
828385) takilmalidir. Sonraki kontroliin yapilacagi ay ve yil kolayca gérilmelidir.

8. Tasfiye

Uriin esas olarak aliminyumdan olusmaktadir. Uriin parcalarini asagidaki sekilde
tasfiye edin:

Aliminyum: Geri donisim
Celik: Geri donisim

Plastik: Enerjetik degerlendirme [iletken ayaklari, uc basliklari, tekerlekler)
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1. Informatie over deze handleiding

1.1 Algemene

aanwijzingen

1.2 Verklaring van

tekens

A

A

A\

Deze handleiding geldt voor de volgende producten:

. ZAP telescoop-platformladder

Het lezen, begrijpen en opvolgen van deze handleiding is onontbeerlijk voor een
succesvolle en gevaarloze opbouw en gebruik van het product. Het negeren van de
handleiding kan leiden tot ongevallen met een dodelijke afloop, tot letsel of tot ma-
teriéle schade.

De handleiding moet steeds beschikbaar zijn op de plaats van opbouw en gebruik
en moet worden gelezen, begrepen en opgevolgd door iedere persoon aan wie één
van deze taken zijn toevertrouwd:

e transporteren
e op- en afbouwen
e toepassen

e controleren, schoonmaken, reviseren of onderhouden

Als het product aan derden wordt doorgegeven, moet ook de handleiding aan de
nieuwe eigenaar worden doorgegeven.

Naast deze handleiding moeten ook de volgende documenten en voorschriften in
acht worden genomen:

* landspecifieke regels voor ongevallenpreventie
e erkende vaktechnische regels voor veilig en correct werken op en met steigers

e veiligheidsregels voor het gebruik van elektrische bedrijfsmiddelen bij hogere
elektrische risico’s

In deze handleiding worden de volgende symbolen en signaalwoorden gebruikt:

GEVAAR

Dit symbool in combinatie met het woord "Gevaar” waarschuwt voor direct drei-
gende gevaren voor de gezondheid en het leven van personen. Het niet in acht ne-
men van deze waarschuwingen leidt direct tot zeer ernstig letsel, ook met dodelijke
afloop.

WAARSCHUWING

Dit symbool in combinatie met het woord "Waarschuwing” waarschuwt voor poten-
tieel gevaarlijke situaties voor de gezondheid en het leven van personen. Het niet in
acht nemen van deze waarschuwingen kan tot letsel of dood leiden.

Als de bron van het gevaar preciezer kan worden aangegeven, worden de volgende
symbolen samen met de bovengenoemde signaalwoorden gebruikt:

Dit symbool staat voor activiteiten waarbij levens- of letselgevaar door elektrische
schok bestaat.
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In het handleidingdeel met de afbeeldingen worden de volgende pictogrammen
gebruikt:

¥4 Leveringsomvang controleren.
N

Veiligheidsschoenen dragen.
g g

@ Veiligheidshandschoenen dragen.

1.3 Productplaatje Het productplaatje is aan de achterkant van het product aan de steunboom aange-
bracht. Productplaatje vervangen als het niet meer goed leesbaar is.

@ ZARGES

Toelichting op de pictogrammen:

T Niet opklimmen aan de achterkant / steunboom van het product.
Waarschuwing voor handletsel.
Het product na gebruik inklappen.

2

3

4  Bij gebruik de console uitklappen.

5 Voor gebruik controleren of de oranje platformhaak vergrendeld is.
6

Om de hoogte te verstellen, de oranje vergrendeling losmaken. Na de hoogte-
verstelling de vergrendeling vastzetten.

7 Het product kan in hoogte worden versteld.
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1.4 Informatiestic-
ker

De informatiesticker is aangebracht aan de buitenkant van het platformprofiel, aan
de zijkant. Informatiesticker vervangen als hij niet meer goed leesbaar is.

4x >2,6m

2. Veiligheidsinstructies

2.1 Beoogd
gebruik

2.2 Niet beoogd
gebruik

2.3 Algemene vei-
ligheidsin-
structies

A

De ZAP telescopische platformladder is bedoeld voor onderstaande toepassingen:

Klimhulp voor een werktaak conform platformhoogte (zie .3.3 Technische
gegevens”)

langdurig gebruik binnen
kort gebruik buiten

Werkzaamheden met bouwstoffen en materialen als de maximaal toegestane
belastinggrens (zie 3.3 Technische gegevens”) niet wordt overschreden

Elk gebruik dat niet wordt genoemd in hoofdstuk 2.1 geldt als niet beoogd. In het
bijzonder is het onderstaande niet toegestaan:

gebruik als trappentoren of als overbrugging naar andere klimhulpen en
gebouwen

gebruik als basis voor andere klimhulpen of voor alle werkzaamheden boven de
maximale hoogtes

gelijktijdig gebruik door meer dan één persoon

gebruik als transportmiddel voor apparatuur, materiaal en personen

gebruik als bevestigingsbasis voor hijsmiddelen, materiaalliften of dergelijke
gebruik bij ongunstige weersomstandigheden (wind, storm, onweer, regen)
langdurige gebruik buiten {ook 's nachts en na het einde van een ploegendienst)
eigenmachtige constructieve wijzigingen of ondeskundig uitgevoerde reparaties
gebruik van andere dan originele componenten en reserveonderdelen ZARGES

Het product is volgens de laatste stand van de techniek en de geaccepteerde veilig-
heidstechnische regels gebouwd. Hieronder worden de algemene gevaren in de
omgang met het product beschreven.

GEVAAR
LEVENS- EN LETSELGEVAAR BIJ DE OPBOUW EN HET GEBRUIK VAN HET PRODUCT!
Om gevaarlijke situaties te voorkomen, moeten de volgende basisregels worden gevolgd:

> De ondergrond moet horizontaal vlak, onbeweeglijk zijn en voldoende
draagvermogen hebben. Indien nodig onderleggers gebruiken die de belasting
verdelen.
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> Bij toepassing buitenshuis moet u bij een platformhoogte gelijk aan of hoger dan
2,65 mm ballast aanbrengen op het product met artikelnummer 41328. Breng
daartoe een ballastgewicht (artikelnummer 41331) aan op elke uitzetpoot.

> De ondergrond controleren op mogelijk gevaar voor uitglijden door vocht, vuil
en gladheid door ijs of sneeuw.

> Bij alle werkzaamheden op en met het product geschikte veiligheidskleding
dragen (veiligheidshandschoenen, veilige werkschoenen).

> Product niet onbeheerd laten op openbare plaatsen. Product beveiligen tegen
onbevoegde toegang.

> Gereedschappen en materialen niet gooien, maar door een persoon aan een
tweede persoon naar boven of beneden doorgeven.

> Voor ieder gebruik eerst controleren of het product correct werkt. Product niet
gebruiken als onderdelen ontbreken of beschadigd zijn.

2.4 Instructies Personen die onder invloed staan van drugs, alcohol of van wie het reactievermogen
voor het wordt beinvloed door geneesmiddelen, mogen niet met het product omgaan.
personeel

2.5 Veiligheidsin- De volgende instructies moeten altijd in acht worden genomen als:

structies bij e op het product met elektrische apparaten wordt gewerkt

werkzaamhe- , _ _ _ _
den met e het product in de buurt van elektrische installaties wordt gebruikt
elektriciteit e het product in de buurt van elektrische kabels wordt gebruikt

GEVAAR
/A\ ELEKTRISCHE SCHOK BlJ HET WERKEN MET ELEKTRISCHE APPARATEN OP HET PRODUCT!
Elektrische apparatuur uitsluitend onder de volgende voorwaarden op het product
gebruiken:
> met veiligheidslaagspanning (48 V)
> met veiligheidsscheiding (scheidingstransformator)

> als de apparatuur met een aardlekschakelaar met een lekstroom van 30 mA is
aangesloten

LATIES!
Product in de buurtvan deze installaties uitsluitend onder de volgende voorwaarden
gebruiken:

GEVAAR
(A} ELEKTRISCHE SCHOK BIJ WERKZAAMHEDEN IN DE BUURT VAN SPANNINGSGELEIDENDE INSTAL- m

> De installatie moet vrijgeschakeld en tegen herinschakelen beveiligd zijn.
> Het installatiedeel moet spanningsvrij zijn.
> Het installatiedeel moet met aardingsrail kortgesloten zijn.

> Het installatiedeel moet geisoleerd zijn tegen naastgelegen
spanningsgeleidende onderdelen.
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GEVAAR

A ELEKTRISCHE SCHOK BlJ HET WERKEN IN DE BUURT VAN HOOGSPANNINGSLEIDINGEN!
Bijwerkzaamheden in de buurt van hoogspanningsleidingen de in de volgende tabel
genoemde veiligheidsafstanden aanhouden:

Nominale spanning (V) Veiligheidsafstand (m)
<1000V 1.0m
1 kV-110kV 3.0m
110 kV - 220 kV 4,0m
220 kV - 380 kV 50m
of bij onbekende nominale spanning

> Voor de bemeting van de veiligheidsafstanden ook rekening houden met
schommelbewegingen van de kabels en de bewegingsruimte van de werkende
persoon. Tot de bewegingsruimte behoren ook de door de werkende persoon

vastgehouden voorwerpen.

> Als veiligheidsafstanden niet kunnen worden aangehouden, moeten de
hoogspanningsleidingen na overleg met de exploitanten worden vrijgeschakeld
en beveiligd tegen herinschakelen.

3. Technische beschrijving

3.1 Omvangvande De omvang van de levering verschilt en is afhankelijk van uw bestelling.

levering e Voor aanvang van de opstelling eerst controleren of alle in de bestelbevestiging
en het afleveringsbewijs genoemde onderdelen geleverd zijn en zich in goede
staat bevinden. Alleen feilloze originele onderdelen voor de opbouw gebruiken.

3.2 Typeplaatje Zie het typeplaatje voor de precieze identificatie van het geleverde model. Het type-
plaatje is aangebracht aan de buitenkant van het platformprofiel, aan de zijkant. Ty-
peplaatje vervangen als het niet meer goed leesbaar is.

28020220

!

41325

Europdische Norm

EN 1317
LT

g B o >¢| 3¢
?Q: < 2 i ié)g-g:%;m b0
@ @é ey

1 Voor gebruik eerst een visuele controle uitvoeren.

Toelichting op de pictogrammen:

2 Maximaal toegestane totale belasting = 150 kg.

3 Niet gebruiken op een niet vlakke ondergrond of op een ondergrond met
onvoldoende draagvermogen.



3.3 Technische
gegevens

ZARGES

4  Product niet gebruiken als zich daarop stoffen bevinden waarover met

gemakkelijk kan uitglijden.

Geen eenzijdige belasting uitoefenen.
Niet op de leuning klimmen.

Niet over de leuning leunen.

Alleen met het gezicht naar de trap toe omlaag komen.

N 00O 3 o~ O

Product niet direct naast een deur opstellen.

10 Niet van het product overstappen naar een naastgelegen gebouw of wagen.

11 Bij opkomende wind product verlaten en borgen.

12 Product gelijkmatig belasten.

13 Platformhoogte niet met extra voorwerpen verhogen.
14 Met maximaal 1 persoon gebruiken.

15  Product borgen tegen wegrollen.

16  Opbouw- en gebruiksaanwijzing lezen.

In dit deel worden de technische gegevens beschreven.

Overkoepelend voor alle producten gelden de volgende gegevens:

Platformafmetingen 665 x 440 mm

Leuninghoogte 1010 mm
3.3.1 ZAP telescoop-platformladder

Bestelnr. 41325 41326 41327 41328
Platformhoogte zon- 0,81/1,08/ 1,00/1,30/ 1,30/1,60/ 1,85/212/
der leuning m 1,34 1,60/1,80 1,80/2,10/ 2,38/265/

2,40 2,90/3,15

A_antal sporten inclu- 5 7 9 12
sief platform
Basisvlak, console uit=| 4 45, 1 g 190x225 | 230x255 | 2.80x250
geschoven m x m
Basisvlak, console
: 1,45 x 1,00 1,91 x 0,81 2,30 x 0,81 2,80x0,82
ingeschoven m x m
Gewicht kg 28 35 38,5 50
Aanvullend gewicht
4 ballastgewichten - - - 40*
(art-nr. 41331) kg

*nodig bij buitengebruik vanaf platformhooge = 2,50 m
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3.3.2 Toegestane belasting

Overkoepelend voor alle producten gelden de volgende begrenzingen:

Toegestane belasting [incl. gewicht van personen en materialen)

Toegestane belasting per sport 150 kg

Toegestane belasting totaal 150 kg

4. Opbouw

4.1 Veiligheidsin- ¢ Veiligheidsinstructies in "2.3 Algemene veiligheidsinstructies” lezen.
structies bijde , Altijd de opbouwvolgorde van de afbeeldingen in de handleiding volgen.
opbouw

4.2 Opbouwhandlei- De opbouwhandleiding is bestaat uitsluitend uit afbeeldingen.

ding
'-_\‘ 1 _5 zie het handleidingdeel met afbeeldingen.
® [
4.3 Afrondende Na de opbouw het volgende controleren:
erkzaamheden > Zijn alle delen, behorend tot de omvang van de levering, gemonteerdr

> Zitten alle schroefverbindingen vastr

5. Toepassingen

5.1 Veiligheidsin-  Veiligheidsinstructies in "2.3 Algemene veiligheidsinstructies” lezen.
structies bij de
toepassing

f WAARSCHUWING
LEVENS- OF LETSELGEVAAR DOOR VALLEN VAN HET PRODUCT!
Om gevaarlijke situaties te voorkomen, moeten de volgende basisregels worden ge-
volgd:

> Niet met het eigen lichaamsgewicht tegen de leuning leunen.
> Niet op de leuning klimmen. Niet aan de buitenkant het product opklimmen.
> Niet springen op stavlakken en platform.

> Product niet gebruiken als zich daarop stoffen bevinden waarover met
gemakkelijk kan uitglijden (olie, vet etc.).

Q WAARSCHUWING
LEVENS- EN LETSELGEVAAR DOOR OMKIEPEND OF INSTORTEND PRODUCT!
Om gevaarlijke situaties te voorkomen, moeten de volgende basisregels worden ge-
volgd:

> Product uitsluitend alleen via de trapelementen beklimmen.
> Toegestane belastinggrens niet overschrijden.
> Product niet met meerdere personen gelijktijdig gebruiken.
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> Platformhoogte niet met trappen, kisten of andere voorwerpen verhogen.

> Geen eenzijdige belastingen uitoefenen. Lasten altijd gelijkmatig over het
platform verdelen.

> Product niet direct naast deuren en ramen gebruiken, als deze niet beveiligd
zijn. Nooduitgangen mogen echter niet worden afgesloten.

> Product niet op gladde ondergrond gebruiken (bijvoorbeeld bij vocht, gladheid
door eis en sneeuw of vuil).

> Geen reclameborden of andere voorwerpen aanbrengen die de windbelasting
versterken.

> Product bij opkomende wind verlaten, met meerdere personen naar een wind-
stille plaats verrijJden en met geschikte maatregelen tegen omkiepen beveili-
gen (bijvoorbeeld verankeren).

> Als het product in doorgangsgebouwen, aan onbeklede gebouwen of bij een
hoek van een gebouw wordt gebruikt, de windverhoudingen precies in de gaten
houden enindien nodig speciale maatregelen nemen, om te voorkomen dat het
product omkiept (bijvoorbeeld verankeren).

> Product na afloop van de werkzaamheden naar een windstille plaats verrijden
en indien ook met geschikte maatregelen tegen omkiepen beveiligen
(bijvoorbeeld verankeren).

5.2 Veiligheidsin-  Voor het verrijden het product in uitgeklapte toestand iets kantelen.
structies bij
verrijden

iﬁ\ WAARSCHUWING
LEVENS- EN LETSELGEVAAR DOOR OMKIEPEND OF INSTORTEND PRODUCT BIJ HET VERRIJDEN!
Om gevaarlijke situaties te voorkomen, moeten de volgende basisregels worden ge-
volgd:

> Product niet verrijden als er zich personen, materiaal of gereedschap op het
platform bevinden.

> Product altijd slechts langzaam met de hand, niet met trekkers of heftrucks
verrijden. Alle botsingen voorkomen.

> Product alleen in lengte- of diagonale richting op een effen en hindernisvrij
oppervlak met voldoende draagvermogen verrijden. m

6. Afbouw, opslag en transport

6.1 Afbouw e Voor het omzetten van het product indien nodig hijsmiddelen gebruiken. Product
niet aan de leuningen of schoren optillen. Hijsmiddelen tegen trap of platform
zetten.

6.2 Opslag e Onderdelen tegen weersinvloeden beschermd en bij voorkeur liggend opslaan.

6.3 Transport e Product inklappen en voor transport inpakken.

e Voor het transport de onderdelen met transportbanden tegen verschuiven en
vallen borgen.

e Onderdelen bij het verladen niet gooien.
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7. Onderhoud

7.1 Schoonmaken

VAN

7.2 Controleren

8. Afvoeren

Product water onder toevoeging van een normaal in de handel verkrijgbaar
reinigingsmiddel reinigen.

WAARSCHUWING
GEVAAR VOOR UITGLIJDEN DOOR WATER OP DE STAVLAKKEN!
Na het schoonmaken stavlakken en vasthoudsystemen grondig drogen.

Het product moet regelmatig door een deskundige worden gecontroleerd op
bedrijfsveiligheid. De deskundige krijgt zijn bevoegdheid voor deze controle van
de exploitant na deelname aan cursussen die zijn voorgeschreven door de
landspecifieke wetgeving.

De controle-intervallen moeten aangepast aan de gebruiksomstandigheden. De
controle moet minimaal één keer per jaar worden uitgevoerd.

Het uitvoeren van de controle moet worden gedocumenteerd. Controlebladen
voor de controle van het product zijn beschikbaar op de homepage van ZARGES.
Nadat de controle met een positief resultaat is afgerond het ZARGES-
controlelabel (bestelnr. 828384 resp. 828385) op het product aanbrengen. Maand
en jaar van de volgende controle moeten goed herkenbaar zijn.

Het product bestaat hoofdzakelijk uit aluminium. Productdelen als volgt afvoeren:

Aluminium: recycling

Staal: recycling

Kunststof:  energetisch hergebruik (trapvoeten, eindkappen, wielen)
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1. Informacie k tomuto navodu

1.1 VsSeobecné
upozornenia

1.2 Vysvetlivky

obrazkov

A

A

/N

Tento navod plati len pre nasledujuce vyrobky:
E\ Teleskopicky ploSinovy rebrik ZAP

Precitanie, pochopenie a dodrziavanie tohto navodu je nevyhnutné na Uspesnu
a bezpecnld montaz a prevadzku vyrobku. Kazdé nerespektovanie moze sposobit
nehody s tragickym nasledkom, zranenia alebo vecné skody.

Navod musi byt stale k dispozicii na mieste montaZze a pouzivania a musi ho precitat,
pochopit a dodrziavat kazda osoba, ktora je poverena jednou z tychto uUloh:

* Preprava

e Montaz a demontaz

e Pouzivanie

e Kontrola, Cistenie, oprava alebo udrzba

Pri odovzdavani vyrobku tretej osobe musite novému majitelovi odovzdat aj tento
navod.

Okrem tohto ndvodu dodrziavajte aj nasledujice dokumenty a predpisy:

e Specifické predpisy bezpecnosti prace a ochrany zdravia pri praci, ktoré platia
v krajine pouZzivania

e uznané odborno-technické predpisy pre bezpecnd a odbornu pracu na
konstrukciach a s konstrukciami

* bezpecnostné predpisy na pouzivanie elektrickych prevadzkovych prostriedkov
pri zvySenom ohrozeni elektrickym prudom

V tomto navode sa pouzivaju nasledujuce symboly a signalne slova:

NEBEZPECENSTVO

Tento symbol v kombinacii so slovom . Nebezpecenstvo™ varuje pred bezprostredne
hroziacimi nebezpecenstvami ohrozenia zdravia a Zivota os6b. Nerespektovanie
tychto vystraznych upozorneni bezprostredne spdsobuje tazké zranenia, aj

s nasledkom smrti.

VYSTRAHA

Tento symbol s kombinacii so slovom ,Vystraha" varuje pred moznymi
nebezpecnymi situaciami pre zdravie a Zivot 0sdb. NereSpektovanie tychto
vystraznych upozorneni moze viest k zraneniam alebo smrti.

Ak sa mdZe presnejsie uviest zdroj nebezpecenstva, pouzivaju sa nasledujlce
symboly spolu s vysSie uvedenymi signalnymi slovami:

Tento symbol sa nachadza pred ¢innostami, ktoré predstavuju nebezpecenstvo
ohrozenia Zivota alebo zdravia v d6sledku zasahu elektrickym prudom.
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V obrazkovej ¢asti ndvodu sa pouzivaju nasledujuce piktogramy:

© Y4 Skontrolujte rozsah dodavky.

K/
W

Noste ochrannd obuv.

m Noste ochranné rukavice.

1.3 Vyrobny stitok Vyrobny Stitok sa nachddza na zadnej strane vyrobku na opornom ramene.
Vymente vyrobny Stitok, ak uz nie je dobre Citatelny.

@ ZARGES

Vysvetlivky piktogramov:
1 Nevstupujte na zadnU stranu/oporné rameno vyrobku. m

Vystraha pred poranenim ruk.

Vyrobok po pouzivani sklopte.

2

3

4 Pripouzivani rozloZte vyloznik.

5 Pred pouZivanim skontrolujte zaistenie oranzového haku plosiny.
6

Na prestavenie vysky uvolnite oranzovu aretaciu. Po prestaveni vysky zaistite
aretaciu.

7 Vyrobok je prestavitelny vo vyske.

175



176

1.4 Informacna

tabulka

Informacna tabulka je umiestnena zvonku na boc¢nom profile plosiny. Informacnu
tabulku vymente v pripade, Ze uZ nie je dobre Citatelna.

4x >2,6m

2. Bezpecnostné upozornenia

2.1

2.2

Pouzivanie
v sulade
s urcenim

Pouzivanie
v rozpore
s urcenim

Teleskopicky plosinovy rebrik ZAP je urceny na nasledujlce pouzitie:

pomdocka na vystupovanie pri pracovnych Ulohach podla vysky plosiny
(pozri .3.3 Technické udaje”).

dlhodobé pouZivanie v interiéri
kratkodobé pouzivanie v exteriéri

prace so stavebnymi a inym materialmi, ak sa neprekro¢i maximalna pripustna
hranica zataZenia (pozri 3.3 Technické udaje”)

Kazdé pouzivanie, ktoré nie je uvedené v kapitole 2.1, sa povazuje za pouzivanie
v rozpore s urcenim. Predovsetkym nie je dovolené:

pouzivanie ako schodiskovej veZe alebo na premostovanie k inym pomdckam na
vystupovanie a budovam

pouzivanie ako zakladne pre dalSie pomodcky na vystupovanie alebo na akékolvek
prace, ktoré presahuju uvedené maximalne vysky

sUcasné pouzivanie viac ako jednou osobou
pouzivanie ako prepravny prostriedok pre zariadenia, material a osoby

pouzivanie ako zakladna na upevnenie zdvihacich zariadeni, nakladnych vytahov
alebo podobne

pouZivanie pri nepriaznivych poveternostnych podmienkach (vietor, barka,
vichrica, dazd)

dlhodobé pouzivanie v exteriéri (aj cez noc a po ukonceni smeny)
svojvolné konstrukéné zmeny alebo neodborné opravy

pouzivanie inych ako originalnych konstrukénych dielov a originalnych
nahradnych dielov od ZARGES
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2.3 Vseobecné Vyrobok je skonstruovany podla stavu techniky a uznanych bezpecnostno-
bezpe€nostné technickych predpisov. V nasledujlce] texte sa opisuju vSeobecné nebezpecenstva
upozornenia pri zaobchadzani s vyrobkom.

NEBEZPECENSTVO
A OHROZENIE ZIVOTA A ZDRAVIA PRI MONTAZI A PRI POUZiVANi VYROBKU!
Na zamedzenie nebezpecnym situdciam dodrziavajte nasledujice zakladné
pravidla:
> Podklad musi byt horizontalne rovny, nehybny a dostatocne Unosny. V pripade
potreby pouZivajte podklady na rozloZenie zatazenia.

> Skontrolujte podklad na mozZné nebezpecenstvo poSmyknutia pri vihkosti,
poladovici a nanosoch snehu alebo znecisteniach.

> PrivSetkych pracach na vyrobku a s vyrobkom noste vhodny ochranny odev
(ochranné rukavice, ochrannt pracovni obuv).

> Nenechavajte vyrobok na verejnych miestach bez dozoru. Zaistite vyrobok pred
neopravnenym pristupom.

> Néstroje a materialy nehadzte, ale podavajte od jednej osoby druhej osobe
nahor alebo nadol.

> Pred kazdym pouZivanim skontrolujte riadnu funkcnost. Vyrobok nepouzivajte,
ak chybaju niektoré diely alebo st poSkodené.

2.4 Upozornenia Osoby, ktoré st pod vplyvom drog, alkoholu alebo liekov, ktoré ovplyviuju reakénud
pre personal schopnost, nesmu manipulovat s vyrobkom.

2.5 Bezpecnostné Bezpodmienecne dodrziavajte nasledujice bezpecnostné upozornenia, ak:

upozornenia * navyrobku pracujete s elektrickymi zariadeniami

pri pracach . » , : o : ,
s elektrickym ° 5@ vyrobok pouziva v blizkosti elektrickych zariadeni
systémom e savyrobok pouziva v blizkosti elektrickych vonkajsich vedeni

NEBEZPECENSTVO

/A\ NEBEZPECENSTVO ZASAHU ELEKTRICKYM PRUDOM PRI PRACI S ELEKTRICKYMI ZARIADENIAMI
NA VYROBKU!
Elektrické zariadenia na vyrobku prevadzkujte len pri nasledujucich podmienkach:

> s ochrannym nizkym nap&tim (48 V)
> s ochrannym odpojenim (oddelovaci transformator)
> ak ste spojeni prudovym chranicom s chybnym pridom max. 30 mA m

NEBEZPECENSTVO
(Ag NEBEZPECENSTVO ZASAHU ELEKTRICKYM PRUDOM PRI PRACACH V BLiZKOSTI ZARIADENi POD
NAPATIM!
V blizkosti takychto zariadeni pouzivajte vyrobok len pri nasledujicich podmienkach:
> Zariadenie musi byt vypnuté a zaistené proti opatovnému zapnutiu.

\%

Cast zariadenia mus/ byt bez napatia.
Cast zariadenia musi byt skratovana pomocou zemniacej listy.

\%

Cast zariadenia musi byt ohradena od susednych dielov pod napatim.

\%
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NEBEZPECENSTVO
/ ﬂ \ NEBEZPECENSTVO ZASAHU ELEKTRICKYM PRUDOM PRI PRACACH V BLiZKOSTI VONKAJSICH

ELEKTRICKYCH VEDEN!
Pri pracach v blizkosti vonkajsich elektrickych vedeni dodrziavajte bezpecnostné

odstupy podla nasledujucej tabulky:

Menovité napatie (V) Bezpecnostny odstup (m)
<1000V 1.0m
1 kV-110kV 3.0m
110 kV - 220 kV 4,0m
220 kV - 380 kV 50m
alebo pri nezndmom menovitom napati

> Pri merani bezpecnostnych odstupov berte do Uvahy aj vykyvy vodivych lan

a operacny priestor pracujucej osoby. K operacnému priestoru patria aj
predmety, ktoré udrziava pracujica osoba.

> Ak nie je mozné dodrzat bezpecnostné odstupy, vypnite, po dohode

3. Technicky opis

s prevadzkovatelom, vonkajsie vedenia a zaistite proti opatovnému zapnutiu.

3.1 Rozsah Rozsah dodavky sa odliSuje a zavisi od objednavky.

dodavky e Pred zaciatkom montaze skontrolujte, & dodavka obsahuje v3etky diely uvedené
v potvrdeni objednavky a v dodacom liste a Ci su tieto diely v bezchybnom stave.
Na montaZ pouZivajte len bezchybné originalne diely.

3.2 Vyrobny stitok Na presnu identifikaciu dodaného modelu reSpektujte vyrobny stitok. Viyrobny Stitok
je umiestneny na bo¢nom profile ploSiny z vonkajsej strany. Ak vyrobny stitok uz nie

je dobre Citatelny, vymente ho.

41325

@@@?@@@f

|:‘:£' | ‘lll't‘l--u‘ﬂ ":'§§§
2 ==

.?O= < 2l

i : Zek

Vysvetlenie piktogramov:

1

2
3
4

Pred pouzivanim vykonajte vizualnu kontrolu.

Maximalne pripustné celkové zatazenie = 150 kg.

NepouZivajte na nerovnych a nedostato¢ne Unosnych podkladoch.
Vyrobok nepouzivajte, ak sa na nom nachadzaju latky, ktoré zvysuju riziko
posmyknutia.



3.3 Technické
udaje

ZARGES

5 Nezatazujte jednostranne.

6 Nevyliezajte na zabradlie.

7 Nenaklanajte sa cez zabradlie.

8  Na rebrik vychadzajte len tvarou k schodikom.

9 Vyrobok neumiestiujte bezprostredne vedla dveri.

10 Z vyrobku neprekracujte na susediacu budovu alebo vozidlo.
11 Pri prichadzajucom vetre opustite vyrobok a zaistite ho.

12 Vyrobok zatazujte rovhomerne.

13 Nezvysujte vySku plosinu pouzivanim dodatocnych predmetov.
14 Pouzivajte maximalne 1 osobou.

15 Zaistite vyrobok proti samovolnému pohybu.

16 Precitajte ndvod na montaz a pouZitie.

V tomto odseku su uvedené technické Udaje.

Pre vsetky vyrobky platia nasledujlce Udaje:

Velkost ploSiny 665 x 440 mm

VysSka zabradlia 1,010 mm
3.3.1 Teleskopicky plosinovy rebrik ZAP

Objednavacie Cislo. 41325 41326 41327 41328
VysSka plosiny bez 0,81/1,08/ 1,00/1,30/ 1,30/1,60/ 185/212/
zabradlia m 1,34 1,60/ 1,80 1,80/2,10/ 2,38/2,65/
2,40 2,90/3,15

Pocvgt priecok vratane 5 7 9 12
plosiny
Z&kladna plocha,
vyloZnik vysunuty 1,45 x 1,00 1,90 x 2,25 2,30 x 2,55 2,80 x 2,50
mxm
Z&kladna plocha,
vyloZnik zasunuty 1,45 x 1,00 1,91 x0,81 2,30 x 0,81 2,80x0,82
mxm
Hmotnost kg 28 35 38,5 50
Dodato¢nd hmotnost
szévaiia - - - 40*
(C. vyr. 41331) kg

*potrebné pri pouziti vo vonkajsich priestoroch od vysky plosiny > 2,50 m
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3.3.2 Pripustné zatazenie

Pre vSetky vyrobky platia okrem toho nasledujlce obmedzenia:

Pripustné zatazenie (vratane hmotnosti 0s6b a materialu)

Pripustné zatazenie na priecku 150 kg

Pripustné zataZenie celkovo 150 kg

4. Montaz

4.1 Bezpecnostné DodrZiavajte bezpecnostné upozornenia uvedené v 2.3 Vseobecné

upozornenia bezpecnostné upozornenia®.
k montazi e Bezpodmieneéne dodrZiavajte poradie montaZe, ktoré je uvedené v obrazkovom
navode .
4.2 Navod na Navod na montaz je kompletny obrazkovy navod.
montaz
| | - , ;v .
| \ (| _5 pozri obrazkovu cast navodu.
o o
4.3 Ukoncovacie Po montazi skontrolujte:
prace > SU namontované véetky Casti rozsahu dodavky?

> SU vSetky skrutkové spoje pevné?

5. Pouzivanie

5.1 Bezpecnostné Dodrziavajte bezpecnostné upozornenia uvedenév ,2.3 Vseobecné bezpecnostné
upozorneniana upozornenia“.
pouzivanie

A VYSTRAHA
NEBEZPECENSTVO OHROZENIA ZIVOTA A ZDRAVIA V DOSLEDKU PADU VYROBKU!
Na zamedzenie nebezpecnym situdcidm dodrziavajte nasledujice zakladné
predpisy:
> Neopierajte sa vahou vlastného tela o zabradlie.
> Nevyliezajte na zabradlie. Nevyliezajte na vonkajsie strany vyrobku.
> Neskacte na pochddzne plochy a plosinu.

P

> Nepouzivajte vyrobok, ak sa na nom nachadzaju latky zvysujuce
nebezpecenstvo posmyknutia (oleje, tuk atd’).

VYSTRAHA

/A\ NEBEZPECENSTVO OHROZENIA ZDRAVIA A ZIVOTA V DOSLEDKU PREVRATENIA ALEBO PADU
VYROBKU!
Kvoli zamedzeniu nebezpecnym situaciam dodrZiavajte nasledujlce zakladné

predpisy:
> Na vyrobok nastupujte len po castiach rebrika.
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> Neprekracujte pripustnt hranicu zatazenia.

> Vyrobok nesmu pouzivat viaceré osoby sucasne.

> NezvySujte vysku plosiny pomocou rebrikov, debien alebo inych pripravkov.
> Nezatazujte jednostranne. Zatazenie vzdy rozdelte rovhomerne na plosine.

> Vyrobok nepouzivajte bezprostredne vedla dveri a okien, ak tieto nie su
zaistené. Nudzové vychody sa véak nesmu zablokovat.

> Vyrobok nepouzivajte na klzkom podklade [napr. vplyvom vlhkosti, poladovice,
nanosov snehul.

> Nepouzivajte Ziadne reklamné tabule alebo predmety, ktoré zvysuju zatazenie
vetrom.

> Pri zacinajucom vetre vyrobok presunte pomocou viacerych osob do priestoru,
ktory je chraneny pred vetrom a vhodnymi opatreniami zaistite proti
prevrhnutiu (napr. ukotvenie).

> Pri pouzivani vyrobku v prechadzanych budovach, na neoblozenych budovach
alebo na rohoch budov presne sledujte veterné pomery a v pripade potreby
vykonajte mimoriadne opatrenia, aby ste zabranili prevrateniu vyrobku
(napr. ukotvenie).

> Vyrobok po ukonceni prace premiestnite do oblasti chranenej pred vetrom
a v pripade potreby zaistite pomocou vhodnych opatreni proti prevrateniu
(napr. ukotvenie).

5.2 Bezpecnostné Na presUvanie v rozloZzenom stave vyrobok trocha naklonte.
pokyny na
presuvanie

/ VYSTRAHA
A, NEBEZPECENSTVO OHROZENIA ZIVOTA A ZDRAVIA PRI PREVRATENi VYROBKU PRI PRESUVAN!
DodrZiavajte nasledujuce zakladné pravidla, aby ste zamedzili nebezpecnym situaciam:

> Nepresuvajte vyrobok, ak sa na ploSine nachadzaju osoby, material alebo
naradie.

> Vyrobok presuvajte len pomaly ruc¢ne, na presivanie nepouzivajte tazné stroje
alebo vysokozdvizné voziky. Zamedzujte akémukolvek narazu.

> Vyrobok presuvajte len pozd{Zne alebo prie¢ne na rovnej, Gnosnej ploche bez
prekazok.

6. Demontaz, skladovanie a preprava

6.1 Demontaz ¢ Na poloZenie vyrobku pouzivajte v pripade potreby zdvihacie zariadenia.
Vyrobok nezdvihajte za zabradlie alebo podpery. Zdvihacie zariadenia umiestnite
na telese stupnov alebo ploSine.

6.2 Skladovanie

Konstrukcné diely skladujte chranené pred poveternostnymi vplyvmi
a prednostne naleZato.

6.3 Preprava e \lyrobok sklopte a zabalte na prepravu.

e Na UcCely prepravy zabezpecte konstrukcné diely prepravnymi popruhmi proti
zosSmyknutiu a padu.

e Konstrukcné diely pri nakladani nehadzte.

181



182

7. Udrzba

7.1 Cistenie e \lyrobok vycistite vodou s pridavkom bezného Cistiaceho prostriedku.

VYSTRAHA
A] NEBEZPECENSTVO POSKMYKNUTIA NA MOKRYCH POCHODZNYCH PLOCHACH!
Po Cisteni dokladne vysuste pochddzne plochy a drziaky.

7.2 Revizia e Vyrobok sa musi pravidelne kontrolovat. Reviziu musi vykonat odbornik v oblasti
prevadzkovej bezpecnosti. Odbornik ziskava svoje opravnenie na reviziu od
prevadzkovatela a Ucastou na seminaroch, ktoré predpisuju Specifické zakony
prislusnej krajiny.

e Intervaly revizie sa musia prisposobit prevadzkovym pomerom. Revizia sa musi
vykona ™ minimalne raz za rok.

e Vykonanie revizie sa musi zadokumentovat. Kontrolné listy na reviziu vyrobku
sU k dispozicii na domovskej stranke spoloc¢nosti ZARGES. Po vykonanej revizii
s pozitivnym vysledkom umiestnite na vyrobok reviznu plaketu ZARGES
(objednéavacie Cislo 828384, resp. 828385). Mesiac a rok nasledujlcej revizie
musi byt dobre rozpoznatelny.

8. Likvidacia

Vyrobok sa sklada hlavne z hlinika. Likvidaciu ¢asti vyrobku vykonajte nasledujdcim

sposobom:

Hlinik: Recyklacia

Ocel: Recyklacia

Plast: Energetické zhodnotenie (patky rebrika, kryty ukonceni, kolesd)
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1. UHdopMauumsa K faHHOMY PYKOBOACTBY

1.1 06wme
yKa3aHus

1.2 3HauyeHue
CMMBOJIOB

A
A

/N

[aHHoe pyKoBOACTBO pacnpocTpaHseTcs Ha cnefytolime nsgenms:

Teneckonu4yeckas nectHuua-nnathopma ZAP

O3HakoMneHue ¢ Tpe6OBaHI/IFIMI/I OaHHOIo pykoBoACTBa, NX OCO3HaHMe N BblMOJIHE-
HWe 9BNAlTCA 00a3aTeNbHbIM ycnosmeM Ongd ycnewHoro, besonacHoro MoHTaxa u
aKCnayaTaumm nagennd. Jlioboe HECO6J'I}O,EI,9Hl/Ie MOXeT NPUBECTN K HECHACTHbIM CJTy-
4adM C 1eTajibHbIM MCXOLOM, TpaBMaM Ui MatepmnalibHOMY y|_|_|,ep6y

PyKkoBOACTBO A0MIKHO ObITb MOCTOAHHO AOCTYMHbBIM Ha MECTe MOHTaxXa M MCMob30-
BaHWA, ero AoSXXeH NpoYecTb, MPUHATL K CBefeHWIo 1 cobniofaTe B AabHeLWeM
KaxAablh paboTHUK, B chepy OTBETCTBEHHOCTM KOTOPOro BXOAMT OAHO U3 HUXecneny-
IOLWNX 3a0aHNN:

e TpaHcnopTMpoBKa
e MoHTax 1 leMOHTax
e llcnonb3oBaHue

e [lpoBepka, yncTka, TexobcnyxxvBaHme 1 yxon

|_|pl/l nepefade n3nesana TpeTbM JiMllaM HOBOMY BiafeibLy HeO6XO,D,I/IMO nepenatb
N OaHHOe PYKOBOACTBO.

B nononHeHne K HacTosiLLEMY pyKOBOLCTBY He0DX0AMMO BbINONHATL TpeboBaHMA
cneayloLmnx AOKYMEHTOB N MHCTPYKLMIA:

® [eliCTBylOLLME B CTPAHe MCMNONb30BaHUA NONOXEHUSA N0 NPefynpexXneHnio
Hec4acTHbIX Clly4aeB

e obuwenpuHATble NpodeccroHanbHble NpaBMaa HafexXHON 1 TEXHUYEeCKH
rpaMOTHOM paboTel Ha flecax 1 C UX MCNOb30BaHNEM

® npaBuia TeEXHWKKM HE30NacHOCTN NPU NONb30BaHNMN 31eKTPoobopyaoBaHMEM,
NpeLcTaBNAoLIMM CODON NOBLILIEHHYIO 31eKTPUYECKYI0 0MaCHOCTb

B LAaHHOM pyKOBOLACTBE NCMOJIb3YHOTCA clieiytloline CUMMBOJIbl M CUTHAJIbHbIE CJ/T10Ba:

OnAcHo!

CnmBon B coyeTaHnu co cnoomM “OnacHo” npeaynpexnaeT 0 HEMOCPELCTBEHHbIX
OMacHOCTAX ANSA 340POBbA U XU3HM Ntofel. HecobnogeHne 3Tux npefynpexneHmi
HanpsMyto NPUBOANT K TAXKENENLWNM TpaBMaM, B TOM YUCIIe C SleTalbHbIM MCXOLOM.

OCTOPOXKHO!

CnmBON B coveTaHum co cnosoM "OcTopoxHO” nNpedynpexaaeT 0 BO3MOXHOCTH CO3-
AAHWS 0NacHOM CUTyauun Ans 3L0POBbS U XKMU3HW Nofein. HecobnioneHne aTux yka-
3aHWI MOXET NPUBECTU K TPABMaM WK K NeTaNbHOMY UCXOmy.

Ecnm nctouyHmnk onacHoCTn MoXeT bbiThb yKa3aH To4Hee, B CoYeTaHnn C
BbllWeHa3BaHHbIMW CUTHaIbHbIMK CNNTOBaMW NCMNONb3YHOTCA ciefytouimne CMMBOJIbI:

370T cMMBON 0bo3HavaeT BUObI AeATeJIbHOCTU, MNP KOTOPbIX BO3HMKAET OMNaCHOCTb
O3 XKNU3HWN N PUCK NONTyHEeHNA TpaBM BC/1e4CTBME INNEKTPUYHECKOTo yaapa.



1.3 3aBopckasn
Tabanuka

ZARGES

B rpacl)mquKoM H4aCTU NHCTPYKLUNW NCMOJIb3YIOTCA Clieytolune nmmMKTorpaMMbl:

" [1poBepMTL KOMMNAEKTHOCTb MOCTaBKMY.

kl Hocutb 3almTHy0 06yBb.

m HocuTb 3alnTHbIE NepyaTku.

3aBoackas Tabnnyka HaxoLWUTCHA C TbIIbHON CTOPOHbLI U3LEeNSA HA ONOPHOW CEKLUN.
CnepyeT 3aMeHUTb 3aBOACKYIO Tabnyky, eCnv 0Ha NpuLNa B HENPUTogHOe A8 YTe-
HMS COCTOSIHMeE.

@ ZARGES

3HayeHuve NMMKTOrpaMMm:

T He B3bMpaThCca Ha ThIIbHYIO CTOPOHY / OMOPHYIO CEKLMI0 U3AENUS.
2 OctopoxHo! OnacHoCTb TpaBMKMpOBaHUS pyK
3 [locne ncnonb3oBaHMS CAOXUTE NECTHULLY.

4 [pu ncnonb3oBaHMKM PacKpbITb OTKUAHYIO OMopy.
5

[o Hayana ncnonb3oBaHWsA NPoOBEPUTL GUKCALMIO OPaHXEBOr0 Kpoyka nnat-
dopMbl.

6  Inga perynupoBku No BbicoTe 0cBoboanTb opaHxeBbin durkcaTop. [To okoHYa-
HWW PerynnMpoBKM MO BbICOTe YCTaHOBUTL GUKCATOP CHOBA.

7 W3penne MOXHO perynvMpoBaTh Mo BbICOTe.
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1.4 Tabnuukac
yKa3aHUsIMU

Tabnuuka c yKa3aHAMKM HaxognTCad Ha bokoBOM I'IpOCI)I/IJ'IbHOM JJIEMEHTE Mnat-
q)OprI. Cﬂe,ﬂ,yeT 3aMeHUNTb Ta6n|/|q|<y C yKasaHnaMun, ecii OHa npuiiiia B Henpuroa-
HOe /14 YTeHWNA COCTOAHNE.

M(li[>25m

2. YKa3aHus no TexHukKe 6e3onacHoCcTun

2.1 Ucnonb3osa-
HUWe Mo Ha3Ha-
YyeHuio

2.2 HeHapnexa-
Lee UCnonb3o-
BaHMue

Teneckonuueckas nectHuua-nnatbopma ZAP npefHasHadeHa g caenyouimx
uenemn:

e Cpeactso nogbeMa 414 BbiNofHeHWsd paboymnx 3a4ay Ha BbicoTe nnaThopMbl (CM.
.3.3 TexHUyeckune xapakTepucTuku”)

® [OJNTeJIbHOE NCMOJIb30BaHMNe BHYTPU I'IOMeLLI‘eHI/IVI
¢ KpaTkoBpeMeHHOe MCMNoJIb30BaHNe BHE I'IOMELLI‘eHI/IVI

e paboThbl CO CTPOUTENBHBIMU MaTepManamMu 1 3aroToBKaMu, eCcin He NpeBbILLAETCH
MakcUManbHO gonyctrMas Harpyska (cM. .. 3.3 TexHuyeckue xapakTepucTukm’)

Jltloboe ncnonb3oBaHue, He ynomsHyToe B pa3gene 2.1 cyntaercs HeHagnexalmm. B
4acTHOCTM, 3anpeLaeTcs cieaytollee:

® 1ICM0OMb30BaHMe B KayecTBe DalleHHON NeCTHUYHOM KNETKU UK L4 nepexona K
LPYyrnMM NecTHnUaM N 30aHNAM,

® MCNoJib30BaHMe B Ka4eCTBe OCHOBaHUA ONA APYrnux cpefcTB nogbeMa Uin And
NoObIX p86OT, BbIMOJIHAEMbIX Ha BbICOTE BblLLe MaKCI/IMaJ'IbHOM,

¢ OOHOBPEMEHHO UCMOoJSIb30BaHMe bonee yem OHMM YeJIOBEKOM

* 1CMNOJSIb30BaHMeE B Ka4ecTBe CpefCTBa TPAHCNOPTMPOBKM 0bopyaoBaHMS,
MaTepwanos v NoAeN,

® 1CNOMIb30BaHMeE B KAYeCTBE OCHOBbI A1 KPENNEeHNA NOLBEMHbIX MEXaHN3MOB,
rpy30BbIX AMPTOB MK T. M.,

* 1CMO0Mb30BaHMe Npy HebNaronpuATHLIX MOrOAHBIX yCi0BUAX (BeTep, bypd, rposa,
LOXAb),

* [NUTESIbHOE WCMOMb30BaHue 419 HapyxHbIx paboT (B ToM umncne He paspelaertcs
OCTaBNdTb HA HOYb UK MOCJZ1Ie OKOHYaHWNA CMeHbI]

® CaMOBOJIbHOE BHECEHME U3MEHEHWI B KOHCTPYKUWIO N HeHaOneXallee
BbIMOJIHEHWE PEMOHTa

* MCMNOMb30BaHME NHbIX 3aM4yacTei v Moaynen, KpoOMe OpUrnHaNbHbIX 3an4acTei
ZAGRES
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2.3 06bwme ykasa- VI3genve CKOHCTpYMPOBAHO B COOTBETCTBMM C COBPEMEHHbIM YPOBHEM TEXHUKM 1 06-
HUA N0 TeXHUKE LLENPUHATLIMM NpaBmaaMm TexHmkm besonacHocTu. Hike nprBefeHo onvcaHune 06-
6e30MacHOCTN  LMX MCTOYHMKOB OMACHOCTM Npu obpalleHnn C n3genmnem.

OnAcHo!

(Ag OnACHOCTb AJ151 )XM3HU U 3[,0POBbS MPU MOHTAXKA U UCMOJIb30OBAHUU U3AENUSA!
Bo n3bexaHune onacHbIx cuTyaumnin Heobxoammo cobnoaatsh cnefyoline 0OCHOBHble
npasuna:

> OcHoBaHMe AONXHO BbITb FOPU30HTasNIbHbIM, POBHbBIM, HEMOABWXHbBIM U UMETb
L,0CTaTOYHYIO FPy30N04beMHOCTb. [1py HeobxoAnMOCTH cneflyeT NCNONb30BaTb
NOAJIOXKM A5 pacnpefeneHns Harpy3Kku.

> [1py Mcnonb3oBaHWM BHE NOMELLEHUSA U3AEeNNe HYXXHO Harpy3utb bannactom
apt. N® 41328, ecnu nnatdopma pacnonoxeHa Bbilwe 2,65 M. [Ing aToro
3akpennTb bannacTHbli rpy3 apT. N® 41331 Ha kax oM oTKMAHON onope.

> HpOBepl/lTb OCHOBaHMe Ha BO3MOXHYHO YyIrpo3y COCKaJ/ib3blIBaHNA B CBA3UM C Cbl-
POCTbtO, roniosieoM, cHeronagom Unn 3arpa3HeHnNAMN.

> [1pn BbINONHEHUM NtOOBIX PAaboT Ha U3AENUM U C HUM HOCWUTb CNelnanbHyo
3alWMTHYI0 oflexay (3almnTHble nepyaTku, pabouyio 3amTHYO 00yBb).

> HI/IKOFJJ,E] He OCTaBNATb N3OEeJINE B O6I_I_I,eCTBeHHbIX MecTax be3s nprncMoTpa.
|_|pI/IH9-|Tb Mepbl NO HeLONYyLLEeHWO MOCTOPOHHWX Ha n3aenune.

> He BpocaTb MHCTpYMeHTBI 1 MaTepuranbl, @ NnepefaBaTb UX BBEPX UV BHU3 U3
PYK B pYKW.

> [lepep KaxablM N0ONIb30BaHMEM MPOBEPATb HALNEXALLYI0 MCNPaBHOCTb. He
MCNONb30BaTb U3AENMeE C OTCYTCTBYIOWMMMN UAK NOBPEXAEHHBIMY LeTansaMu.

2.4 Ykasanua gna  Jlnuam, HaxoAAWmMMCS Noj4 BO3AENCTBMEM HAPKOTMKOB, ankoroas unm
nepcoHana MeAVKaMEHTOB, 3aMeNAWMX peakLmio, NofIb30BaHWe U3[enneM 3anpeLLaeTcs.

2.5 MpaBunaTtex- Cnepytowme npaBuna TexHkn besonacHocTr Heobxoanmo obszaTensHo cobntoaats,
HUKK 6e3onac- ecnu:
HOCTU Npu .
pabote c anek-
TPUYECTBOM

Ha n3aenun BeayTca paboThl ¢ anekTponpubopamu,
* u3genuve ncnonbayetcd B6NM3M anekTpoobopynoBaHms

® unsgenne NcCnonblyeTcq B6AU3M BO34YyLWHbIX NNHNI a/1eKTponepegadn

ii OnAcHO

A ANEKTPUYECKUI YOAP NPU PABOTE C 3JIEKTPONPUBOPAMU HA U3AENUN!
JkcnnyaTaums anekTponpnbopos Ha N3aenun paspellaeTcs TofbKo Npu cobnioae-
HUW CnefyloWwmnx yCnoBui:

> C be3onacHbiM CBEPXHU3KUM HanpsaxeHuewm (48 B)
> C 3alWnTHLIM pa3sgeneHueM (pasgenntensHelil TpaHchopmMaTtop)

> Ecnv oHv nofkNoYeHbl Yepe3 aBTOMaTUYeCKMI NpeoXpPaHUTeNbHbIN
BbIKJlOYaTENb, AEVCTBYIOLWMI NpY NOSIBAEHUM Toka yTeukn Makc. 30 MA

OnAcHo!

/A\ ANEKTPUYECKUM YOAP NPU BbINOJIHEHUWN PAEOT BEJIU3U OBOPYJOBAHUS, HAXOSILLLEFOCSl
noa HAMNPS)XEHUEM!
|/|CI'IOJ'Ib3OBaHI/|e n3neyingd B6J‘II/|3I/I Takoro O60py,£l,OBaHl/I9| pa3peLuaeTcsq I‘IpI/I BbIMOJ1-
HEHWNKW CefytoLmnx yCﬂOBl/II;I:

> ObopynosaHmMe AOMXKHO ObITb OTKAIOYEHO 1 3a6710KMPOBAHO OT MOBTOPHOTO
BKJIOYEHMS.

> ,D,eTaJ'Ib O60py,EI,OBaHl/IFI He LOJIXKHa HaXo4NTbCA Mo HaNpAXeHneM.
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> ,D,eTaJ'Ib O60py,EI,OBaHl/IFI OOJI>KHa ObITb 3aKopo4deHa npu nomMoLm 3a3eMﬂmou_|,e|7|
LNHBI.

> [letanb obopyaoBaHmsa fLomkHa BbITb OTAeeHa 0T COCeAHNX HaX0AALLMXCHA Noj
HanpskeHneM geTtanem.

OnAcHo!

A 3NIEKTPUYECKWI YOAP MPU BbIMOJIHEHUU PABOT BBJIU3U BO3AYLUHbIX TUHUNA 3NEKTPONE-
PEJAYM!
[Mpn BbINOAHEHWM paboT BHAM3M BO3AYLLHbIX INHWIA 31eKTponepenayn Heobxoammo
cobniopath besonacHble pacCTOAHUS COrNacHoO cnenyolwen Tabnumue:

HoMuHansHoe Hanpsxerue (B) BesonacHoe paccroaHue (M)
<1000 B 1.0 M
1kB-110«B 3.0M
110 kB - 220 xB 4,0 M
220 kB - 380 kB 50M
nnn ecnn HOMMHaIbHOE HanpaXeHne
HEen3BeCTHO

> [Insa pacyeta besonacHoro paccTosHmns HeobxoaAnMo Takxke y4nTbiBaTb packa-
4yMBaHwue
MHOTOMPOBOIOYHbBIX MPOBOAOB M 30HY NepefBuXeHUd paboTatoLlero
yenogeka. [1py pacyeTe 30HbI NEPeABVXEHNS YYUTBIBAIOTCA TakxKe yaepXuBae-
Mble paboTHMKOM NpeaMeThI.

> B cnydyae HeB0o3MOXHOCTM cobntofieHnsa Be30nacHbix pacCTOAHNI HeobXoaAMMO
OTK/HOUMTb IMHUM 3NEKTPOMNepeaayn No CornacoBaHuIo ¢ IKCMIyaTUpyoLLIMMN
VX OpraHM3aumaMm 1 3abnoknpoBaTh OT MOBTOPHOMO BKIIOYEHUS.

3. TexHnyeckoe onucaHue

3.1 KomnnekT KoMnnekT nocTtaBki MoXeT BapbMpoBaTbCA N 3aBUCUT OT 3aKa3a.

nocTaBKku b Hepe,u, Ha4daJlioM MOHTaXa HeO6XO,£I,I/IMO MPOBEPUTb Haln4dne N ncnpaBHoe

COCTOAHNME BCeX YKa3aHHbIX B MOATBEPXAEHWNN 3aKa3a N B HaKﬂa,D,HOIZ ,u,eTaﬂe|7|.
Ncnonb3oBaTb 0714 MOHTa>Xa TOJIbKO HEMOBPEXAEHHbIE OpUTMHaIbHbIE HaCTW.

3.2 3aBopackas [na TouHom naeHTMdUKaLMM NOCTaBAEHHOW MOLENM CNYXNUT 3aBofckasn Tabanuka.
Tabnuuka 3aBoackas Tabnnyka HaxoanTcsa Ha 6okoBOM NPOUABLHOM 31eMeHTe NNaThopMbl.
CnepnyeT 3aMeHUTb 3aBOACKYIO TabnMyky, ecnv oHa NpuLfia B HENpUrogHoe ans yte-
HWUS COCTOsIHME.
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3.3 TexHuyeckue
XapakTepu-

CTUKH

41325

ZARGES
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]| e3¢

19 (19

Mok A

=)

A
EN 131-7
Sl

Norme Eurcpesnna

‘D DEKRA

3HayeHue NMMKTOrpamMm:

1
2

NV 0O 3 o~ O

Hepe,u, Ha4dyaloM NCNONb30BaHNA MPON3BECTN BM3YyallbHYIO MPOBEPKY.

MakcumanbHo paspelleHHbI Bec = 150 kr.

He ncnonb3oBaTh Ha HEepPOBHOM OCHOBaHWMKM, a TakKXKe Ha OCHOBaHWK, He obna-

Jatollen NoCTaTOYHOM Hecyllen cnocobHOCTLI0.

He ncnonbsoBaTtb n3nenne, ecsivn Ha ero NoBepxHOCTU HaxoAATCA CKOJIb34dLLne

BellecTBa.

He npunaraTb Harpy3ky ¢ O4HOM CTOPOHbI.

He B3bupaTtbcs Ha nepuna.

He obnokaunsaTbCs Ha nepuna.

CnycKkaTbCst TONIbKO INL,OM K IeCTHULLE.

He yctaHaBnvBaTth M3aenne HeNOCpPeACTBEHHO BO3/1e ABepU

He nepe6mpaTbcg C n3gennd Ha pacnojoxXeHHoe pAaoM 30aHne Nianm TpaHC-
nopTHOEe CPeLCTBO.

Ecnun Havancs BeTep, ciaedyet HeMensieHHO CNyCTUTbCA C M3Aenna 1N 3aKkpe-
MUTb €ro.

PaBHOMepHO pacnpeLesidTb Harpy3ky rno noBepxHOoCTV N3LeTN4A.

He HapawBaTb BbICOTY I'IﬂaTq)Oprl 3a CHEeT LONOJIHNTENIbHbIX MpeaMeTOoB.
MoxeT Ncnonb3oBaThCs MakKCMMyM OQHMM HeJT0BEKOM

386ﬂOK|/IpOBaTb n3aenne NpoTnB CKaTblBaHNA B CTOPOHY.

[MpoynTaTh MHCTPYKLMIO MO MOHTAXy WU MCMONb30BaHWIO

B aTom pasnenie npnBeAeHbl TEXHNYECKNE XapaKTepUCTUKN.

[nqa Bcex nsnennit dvpMbl AeNCTBYIOT CliefyloLUMe OrpaHnYeHns:

pa3Mepbl NAaTGopMbl 665 x 440 MM

BbicoTa nepwun 1010 MM
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4. MoHTax

4.1 YkasaHusa no
MOHTaXYy

4.2 UHCTpYKuMA No
MOHTaXYy

190

3.3.1 Teneckonuuyeckas nectHuua-nnatdpopma ZAP

3akas N@ 41325 41326 41327 41328

nnatdopmabesnepu,m 0,81/1,08/ 1,00/1,30/ 1,30/ 1,60/ 1,85/212/

1,34 1,60/1,80 1,80/2,10/ 2,38/2,65/
2,40 2,90/3,15

Konunuectso nepekna-

OVH, BKJIlOYada nnaT- 5 7 9 12

dopmy

Mnowanb ocHoBaHMA,

npv OTKMHYTORN onope, 1,45 x 1,00 1,90 x 2,25 2,30 x 2,55 2,80 x 2,50

M X M

Mnowanb oCHOBaHUY,

NpW BbICTABNEHHON 1,45 x 1,00 1,91 x 0,81 2,30 x 0,81 2,80 x 0,82

onope, M X M

Bec, kr 28 35 38,5 50

JononHutenbHbI BEeC

4 bannacTHbIx rpysa - - - 40*

(apT. N2 41331), kr

*TpebyeTca Npy ncnonb3oBaHWM BHe NOMeLLLeHWS Npy BeicoTe naaTdopmbl oT = 2,50 M.

3.3.2 lonycTtuMas Harpyska

[ns Bcex nzpenuii dupMbl 0eNCTBYIOT clefytoline faHHble:

Honyctumasn Harpyska (Bkioyas Bec noaeit u Mmatepuanos)

[onycTvMasn Harpyska Ha nepeknaguHy

150 kr

[onycTumas Harpyska Bcero

150 kr

e CnepyeT cobniofaTtbh ykazaHnsa no TexHnke besonacHocTW, NpuBeAEeHHbIE B
pasgene .2.3 06wue yka3aHusi no TexHuke besonacHocTu .

e (0bAzatenbHo cobnogaTbh NOCNEN0BATENBHOCTL MOHTaXa, YKa3aHHYI0 Ha CXeMe .

MHCprKLI,l/IFI M0 MOHTa>Xy NpencrtaBiadeTr Ccob0V MOJIHOCTLIO NMNNIOCTPUPOBaHHOE

PyKOBOLCTBO.

'-_'\ 1 _5 CM. NWJITIOCTPATUBHYIO HaCTb MHCTPYKLUUU
e o
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4.3 3aknwouutenb- [lo OKOHYaHWM MOHTaXxa NPOBEPUTHL CliefyoLLee:
Hble paboTbl > CMOHTMpPOBaHbI 1V BCE AeTaNnu, BXOAALIME B KOMMIEKT NOCTaBKUT
> 3aTaHyTbl 1 Bce pe3bboBble coeAnHEHUAT

5. Ucnonb3oBaHue

5.1 YkasaHus no CnepyeT cobnofaTh ykazaHus No TexHuke He30MacHOCTAN, NpMBefeHHble B pa3aene
TexHuKe 6e30- 2.3 06uime ykasaHua no TexHuke besonacHocTh .
NacHoOCTU Npu
ncnonb3oBa-
HUK

f OcToPOXXHO!

., OMACHOCTb 019 )KM3HU U PUCK MOJIYYEHUSA TPABM NMPU NALEHUMU C USOENUSA!
Bo n3bexaHune onacHbIx cuTyaumnin Heobxoammo cobnoaath cnefytoline 0CHOBHble
npaswna:

> He npmxxunmaTbCcd BCEM BECOM Tena K nepunam.
> He B3bupaTbcs Ha nepuna. He B3bnpaTbCcs Ha n3nenvie cHapyxu.
> He npbiraTe Ha CTyneHW NecTHULbI 1 Ha nnathopmy.

> He ncnosnb3oBaTth U3fenve, eCiiu Ha HEM HaxoAATCSA CKOJIb3ALLME BellecTBa
(Macno, xup nT. ol .

OcTOPOXHO!

/A\ ONACHOCTb A1 Y)XM3HU U PUCK NONTYYEHUS TPABM BCNIEACTBUE NAJAEHUA U3NENUA!
Bo n3bexaHune onacHbIx cuTyaumnin Heobxoammo cobnoaath cnefytoline 0CHOBHble
npasuna:

> Bcerga nogHnMMaTtbcs Ha u3fenne nNo CTyneHaM NecTHULbI.
> He npeBblwath npegenbl LOMNYCTUMOM Harpy3Ky.
> He nonb3oBaThcs M3gennmeM 0LHOBPEMEHHO HECKOIbKUM NLAM.

> He yBennuneaTtb pabouyto BbicOTy NNaTHOpPMbl C MOMOLLbIO CTPEMSAHOK, SLLINMKOB
WAN OpYrux npucnocobnexmii.

> He npunaraTb Harpysky c ofHON cTOpoHbl. Bcerga paBHoMepHo pacnpefensts
rpy3bl Ha naathopme.

> He ncnonb3oBaTb M3aeNve HeNMOCPeACTBEHHO BO3fle ABEPEN U OKOH, eC/IN OHO
He 3akpenneHo. He bnoknpoBaTe aBapuitHblie BbIXOLbI.

> He ncnonb3osatb n3genne Ha CKoJIb3KOM OCHOBaHMKM [HaI'IpI/IMep, BCnencteue

CbIPOCTU, roslofefia, CHeronanaa wimn 3arpasHeHni).

> He ycTaHaBnvBaTb peknaMHble WWTbl AN NpeaMeTbl, KOTOpble YCUAMBAIOT
BETPOBYIO Harpy3ky.

> B cnydae ycuneHuns BeTpa NokUHyTb U3[eNne, CUNaMu HECKONbKNX YeloBeK ne-
pefBUHYTb €ro B 3alluLLeHHOe 0T BeTpa MeCTO M MPUHATL COOTBETCTBYOLLME
Mepbl AN BIOKMPOBKM NPOTUB ONPOKMAbIBaHUS (HanpruMep, 3aKkpenuTb aHkep-
HbIM KpenaeHuem).

> [1py MCNONb30BaHUM U3LENNA B CKBO3HbIX 3[aHMAX, Ha 3aaHunsx bes oblmBku
VAW Ha yrnax 34aHui HeobxoamMmo HabnoaaTb 3a CUNOW M HanpaBeHWeM BeTpa
¥ B CJly4ae Heobxo4MMOCTU NPUHATL CNelnanbHble Mepbl A9 NpeaynpexaeHus
ONpoKUAbIBaHUA U3AeNns (Hanpumep, 3aKpenuTb aHKEPHbLIM KperaeHuem).
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> [Nocne 3aBeplieHns paboT nepemMecTuTs M3aenve B 3alMlLeHHoe 0T BETpa
MEeCTO 1 Npu HeobX04MMOCTH NPUHATL COOTBETCTBYIOLWME MePbI ANS 3aLNUThl OT
OMpoKMAbIBaHUA (HanpyMep, 3aKpenuTb aHKePHbLIM KperieHnem).

5.2 YkasaHus no [NepeMellas n3nenne B packpblTOM COCTOAHWU, CleflyeT cherka HakjoHUTb ero.
TexHuKe 6e3o-
MacHOCTU Npu
nepeMeLieHnmn

A\ OCTOPOXHO!

L OnACHOCTb OJ1§1 )KM3HU U PUCK MONYYEHUS TPABM BCNEACTBUE ONPOKUAbIBAHUSA U3ME-
JINS NPU NEPEMELLEHUMN!
Bo n3bexaHune onacHbIx cuTyaumnin Heobxoammo cobniofats cnefyoline 0OCHOBHble
npasuna:

> He nepeMellaTb n3aenne, eciin Ha rmachopMe HaxoOoAaTCA Jto4n, MaTepuraibl
NI MHCTPYMEHTHI.

> Bcer,u,a nepemMeLlaTtb U3a4ene TOJIbKO BPYHYHYO M MeJIEHHO, HE NCMOJIb30BaTb
0714 2TOT0 TAraydymn nnn BUNO4YHbIE MOrpy34nKNn. N3beraTb NtobbLIX CTONKHOBEHUNA.

> Hepe,ELBI/II'aTb n3nesnne ToJibKo B NMpoAOoJZIbHOM ML MOoMepedHOoM HarpaBJieHNN
Mo POBHOMY OCHOBAHWIO ,D,OCT&]TO‘-{HOIZ MPOYHOCTU, HE NMEKOLLLEMY I'IpeI'IﬂTCTBI/II;I.

6. [leMOHTaXX, XpaHeHMe U TPAHCNOPTUPOBKA

6.1 deMoHTax e [lna nepemelleHNs N30eAMA MOXHO, NP1 HEOBXOAMMOCTH, NONB30BaATHLCS
NoAbeMHbIMK cpefcTBaMn. Hukoraa He nogHMMaThb U3fenune 3a nepuna um
nepeknafuHbl. [logbeMHble yCTPOMCTBA 3aKpenadTh 3a Kapkac IeCTHULbI UK 3a
nnaTtdopmy.

6.2 XpaHeHue e XpaHWTb KOMMOHEHTbLI B 3aLLMLLEHHOM OT aTMOCHEepHbIX BO3AENCTBUI MecTe U
NpennoyYTUTENbHO B FOPU30OHTAIbHOM MOSTOXEHUN.

6.3 TpaHcnopTu- e CnoxuTb n3genne 1 ynakoBaTb ero Ans TpaHCNOPTMPOBKMN.

PoBKka e [Ina TpaHCNopTUPOBKM 3adUKCUPOBaTb YaCTV TPAHCMNOPTHLIMU PEMHSAMMN NPOTUB

COCKaJlb3blBaHNA N ONPOKNAbIBAHNA.

e He bpocaTb KOMMOHEHTHLI NpW NOrpy3Ke.

7. Cop,ep)KaHMe JIeCTHULUbI B UICNPAaBHOCTH

7.1 Yucrka e [lna yncTkm nspenua ncnonbayetcs Boda ¢ gobaBneHneM 0bbIYHOTO YNCTALLErO
cpefcTsa.

OcTOPOXXHO!

A ONACHOCTb MOCKAJIb3bIBAHUA U3-3A BOAbl HA MOBEPXHOCTU CTYNEHEN!
[Mocne YMCTKK TWATeNbHO NpoTepeTb A0CYXa NOBEPXHOCTMN CTYyMEHEN 1 ONOpHble
npucnocobneHns



7.2 lpoBepka

8. YTunusauusa

ZARGES

e VI3genve LOMKHO pPeryasgpHO NpoBepATbCA KOMMNETEHTHbLIM CNeLnanncToM Ha
npeamet besonacHocTy B akcnnyatayummn. KoMneTeHTHbI cneumanmcTt
A0MNycKaeTCcs K NpoBefeHMI0 MPOBEPOK IKCMyaTUPYIOLLLER OpraHn3aLmei 1
nocne y4acTus B CeMuHapax, NpefyCMOTPEHHbIX 3aKOHO4aTeIbCTBOM CTPaHbI
HaX0XJeHMS.

* VlHTepBanbl NPOBEPOK A0MKHbI KOPPEKTMPOBATLCS C YHETOM YCI0BUY
akcnayataumu. [NpoBepka JofXKHa NPOU3BOANTLCH HE pexe OfHOro pa3a B roj,.

e [lpoBegeHure npoBepkn opopMaseTca LokyMeHTanbHo. KOHTpObHbIE CINCKM A8
npoBefleHNsa NpoBepKM n3nennsa npueeaeHsl Ha canTe drpmbl ZARGES. o
OKOHYaHMU NPOBEPKU C MONOXKMNTENbHBIM PE3yNbTaTOM Ha U34enne HaHOCUTCS
KoHTponbHas nnaketka ZARGES (N ana 3akasa 828384 unu 828385). Mecau v rog
cnepytollen NpoBepkn LOMKHbI BbiTh YETKO pa3nymMbl.

I/I3,u,eﬂme Mn3roToBJyieHo, B OCHOBHOM, 13 aJTIOMUHNA. yTI/IJ'Il/I3aLLI/II-O yacTten n3genngd
NMpon3BOAMTb B ClieaytolleM nopdagke:

aNOMUHUN BTOPpUYHOE MNCMOJIb30BaHKe
CTallb BTOPMYHOE MNCMOJIb30BaHMe

nnacTnk: yTnnnzayna ¢ nojlydeHmnemM sHeprmnm [OI'IOprIe HOXKW, KOHL,EBbIe
3arnywku, Koneca]
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